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m Display and Control Panel
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Using the Control Panel
1. Enables the setting of the freezer.
2. Enables the setting of the cooler.
3. Freezer set value screen.
4. Cooler set value screen.
5. Economy mode symbol.
6. Super freeze symbol.
7. Alarm symbol.

Operating your Fridge Freezer

Once you have plugged in the product, all
symbols will be displayed for 2 seconds
and the initial values will be shown as
-18 °C on the freezer adjustment indicator,
and +4 °C on the fridge adjustment
indicator.
Freezer Temperature Settings
» The initial temperature value for the
freezer setting indicator is -18 °C.
» Press the freezer set button once.
When you first press the button, the
previous value will blink on the screen.
* Whenever you press the same button,
a lower temperature will be set (-16 °C,
-18 °C, -20 °C, -22 °C or -24 °C).
« If you continue to press the button, it will
restart from -16 °C.

NOTE: Eco mode gets activated
automatically when the temperature
of the freezer compartment is set to

-18°C.

Cooler Temperature Settings

» The initial temperature value for the
cooler setting indicator is +4 °C.

* Press the cooler button once.

* Whenever you press the button, a lower
temperature will be set (+8 °C, +6 °C,
+5 °C, +4 °C, or +2 °C).

* If you continue to press the button, it will
restart from +8 °C.

Super Freeze Mode

Purpose

» To freeze a large quantity of food that

* To freeze prepared foods.

 To freeze fresh food quickly to retain
freshness.

To enable the super freeze

mode, press and hold the freezer *

temperature setting button for 3

has been set, the super freeze symbol on

the indicator will be lit and the machine

will beep to confirm the mode has been

During Super Freeze Mode:

» The temperature of the Cooler may be
adjusted. In this case, Super Freeze

» Economy mode cannot be selected.

» Super Freeze mode can be cancelled in
the same way it is selected.

* The maximum amount of fresh food (in
kilograms) that can be frozen within 24
hours is shown on the appliance label.
maximum freezer capacity, activate super
freeze mode 3 hours before you put fresh
food into the freezer.

cancel after 24 hours, depending on
the environmental temperature or when the
freezer sensor reaches a sufficiently low

cannot fit on the fast freeze shelf.
How to use
seconds. Once the super freeze mode
switched on.

mode will continue.
Notes:
 For optimal appliance performance in

Super freeze mode will automatically

temperature.



Errors

Your fridge will warn you if the temperatures for the cooler and freezer are at improper
levels or if a problem occurs with the appliance. Warning codes are displayed in the freezer
and cooler indicators.

ERROR TYPE MEANING WHY WHAT TO DO

Call Service for assistance as

EO01 Sensor warning soon as possible

Call Service for assistance as

E02 Sensor warning so0n as possible

Call Service for assistance as

E03 Sensor warning soon as possible

Call Service for assistance as

E06 Sensor warning soon as possible

Call Service for assistance as

E07 Sensor warning s00n as possible

- This is not a device failure, this
error helps to prevent damages
to the compressor.

Power supply to the device | - The voltage needs to be

E08 Low Voltage Warning has dropped to below increased back to required

170 V. levels

If this warning continues an

authorised technician needs to be

contacted.

1. Set the freezer temperature
to a colder value or set Super
Freeze. This should remove
the error code once the
required temperature has been
reached. Keep doors closed
to improve time taken to reach
the correct temperature.

2. Remove any products which

Freezer compartment | Likely to occur after long have thawed/defrosted during

is not cold enough term power failure. this error. They can be used
within a short period of time.

3. Do not add any fresh produce
to the freezer compartment
until the correct temperature
has been reached and the
error is no longer.

If this warning continues an

authorised technician needs to be

contacted.

E09




ERROR TYPE MEANING

E10 not cold enough

Likely to occur after:

Fridge compartment is | - Long term power failure.

- Hot food has been left in 2. Please empty the location
the fridge.

WHY WHAT TO DO

1. Set the fridge temperature to
a colder value or set Super
Cool. This should remove the
error code once the required
temperature has been reached.
Keep doors closed to improve
time taken to reach the correct
temperature.

at the front area of air duct
channel holes and avoid
putting food close to the
sensor.
If this warning continues an
authorised technician needs to be
contacted.

Fridge compartment is

E11 too cold

1. Check is Super Cool mode is
activated

2. Reduce the fridge
compartment temperature

Various 3. Check to see if vents are clear
and not clogged

If this warning continues an

authorised technician needs to be

contacted.
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Bedienfeld verwenden
1. Aktiviert die Einstellung des
Tiefklhlbereichs.
2. Aktiviert die Einstellung des
Klhlbereichs.

3. Tiefklhltemperatur-Einstellbildschirm.

4. Kuhltemperatur-Einstellbildschirm.
5. Energiesparmodus.

6. Schnellgefrieren.

7. Alarmsymbol.

lhre Kiihl-Gefrier-Kombination in Betrieb
nehmen

Sobald Sie das Produkt angeschlossen
haben, werden alle Symbol 2 Sekunden
lang angezeigt und die Anfangswerte
erscheinen, wie z. B. -18 °C an der
Tiefklhleinstellanzeige und +4 °C an der
Kuhleinstellanzeige.

Tiefkiihltemperatur einstellen

* Die Ausgangstemperatur fur die
Tiefklhleinstellanzeige ist -18 °C.

* Dricken Sie einmal die
Tiefklihltemperatur-Einstelltaste.

Bei erstmaliger Betatigung der Taste blinkt

der vorherige Wert am Bildschirm.

» Jedes Mal, wenn Sie diese Taste
erneut betatigen, wird eine niedrigere
Temperatur eingestellt (-16 °C, -18 °C,
-20 °C, -22 °C und -24 °C).

* Wenn Sie die Taste erneut driicken, wird
das Gerat wieder auf -16 °C eingestellt.

HINWEIS: Der Energiesparmodus

wird automatisch aktiviert, wenn die @

Temperatur des Tiefkiihlbereichs

auf -18 °C eingestellt wird.




Kiihltemperatur einstellen Hinweise:

+ Die Ausgangstemperatur flr die * Welche Menge frischer Lebensmittel
Kihleinstellanzeige ist +4 °C. Sie maximal (in Kilogramm) innerhalb

« Driicken Sie die Kiihibereichstaste 24 Stunden einfrieren kénnen, ist am
einmal. Typenschild angegeben.

« Jedes Mal, wenn Sie diese Taste » Damit das Gerat bei maximaler
erneut betatigen, wird eine niedrigere Auslastung des Tiefkihlbereichs
Temperatur eingestellt (+8 °C, +6 °C, +5 optimal arbeiten kann, sollten Sie den
°C, +4 °C und +2 °C). Schnellgefriermodus 3 Stunden vor

« Wenn Sie die Taste erneut driicken, wird dem Einlagern frischer Lebensmittel

aktivieren.

Die Schnellgefrierfunktion wird
automatisch nach 24 Stunden

Zweck deaktiviert oder wenn die Temperatur am

» Zum Einfrieren grofer Mengen TiefkUhlsensor -32 °C unterschreitet.
Lebensmittel, die nicht in die
Schnellgefrierablage passen.

» Zum Einfrieren zubereiteter Lebensmittel.

* Zum schnellen Einfrieren frischer
Lebensmittel zur Wahrung ihrer Frische.

Zur Nutzung

Zur Aktivierung der *

Schnellgefrierfunktion halten Sie

die Tiefkuhlbereich-Einstelltaste

3 Sekunden gedriickt. Sobald der

Schnellgefriermodus eingestellt ist,

quittiert das Gerat durch Anzeige des

Schnellgefriersymbols und einen Signalton,

dass der Modus eingeschaltet wurde.

Wahrend des Schnellgefriermodus:

» Die Temperatur des Kiihlbereichs kann
angepasst werden. In diesem Fall wird
der Schnellgefriermodus fortgesetzt.

» Der Energiesparmodus kann nicht
aktiviert werden.

» Der Schnellgefriermodus kann ebenso,
wie er ausgewahlt wurde, auch
abgebrochen werden.

das Gerat wieder auf +8 °C eingestellt.

Schnellgefriermodus




Fehler

Das Kuhlgerat gibt Warnungen aus, wenn die Temperatur im Kihl- und Gefrierteil nicht
dem erforderlichen Niveau entspricht oder wenn ein Problem am Geréat vorliegt. An der
Gefrier- und Kihlstufenanzeige werden Warncodes eingeblendet.

FEHLERTYP

EO1

BEDEUTUNG

Sensorwarnung

URSACHE

BEHEBUNG

Rufen Sie so bald wie mdoglich den
Kundendienst zu Hilfe.

E02

Sensorwarnung

Rufen Sie so bald wie mdglich den
Kundendienst zu Hilfe.

EO03

Sensorwarnung

Rufen Sie so bald wie mdoglich den
Kundendienst zu Hilfe.

E06

Sensorwarnung

Rufen Sie so bald wie mdglich den
Kundendienst zu Hilfe.

EO07

Sensorwarnung

Rufen Sie so bald wie moglich den
Kundendienst zu Hilfe.

E08

Warnung ,Niedrige
Spannung*

Wird angezeigt, wenn
die Spannung unter
170V liegt.

- Dies ist kein Geratefehler. Dieser
Fehler hilft dabei, Schaden am
Kompressor zu verhindern.

- Die Warnung verschwindet, sobald die
Spannung wieder das erforderliche
Niveau erreicht.

Falls diese Warnung weiterhin auftritt,

Rufen Sie so bald wie mdglich den

Kundendienst zu Hilfe.

E09

Gefrierteil ist nicht
ausreichend kuhl

Diese Warnung wird
insbesondere bei einem
langeren Stromausfall
angezeigt, oder wenn
das Kuhlgerat zum
ersten Mal in Betrieb
genommen wird.

1. Stellen Sie die Tiefkihltemperatur
auf einen geringeren Wert
ein oder aktivieren Sie die
Schnellgefrierfunktion. Dies sollte
den Fehlercode beseitigen, sobald
die erforderliche Temperatur
erreicht ist. Halten Sie die Tiren
geschlossen, damit die richtige
Temperatur schneller erreicht wird.
. Entfernen Sie Lebensmittel, die
wahrend dieses Fehler angetaut/
aufgetaut sind. Diese sollten Sie in
kurzer Zeit verzehren.
Geben Sie erst nach Erreichen der
richtigen Temperatur und Aufhebung
des Fehlers wieder frische
Lebensmittel in den Tiefkiihlbereich.
Falls diese Warnung weiterhin auftritt,
Rufen Sie so bald wie mdoglich den
Kundendienst zu Hilfe.

N
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FEHLERTYP BEDEUTUNG URSACHE BEHEBUNG
1. Stellen Sie die Kiihltemperatur
auf einen geringeren Wert
ein oder aktivieren Sie die
Tritt mit hoher Schnellkiihlfunktion. Dies sollte den

Kdhlteil ist nicht
ausreichend kuhl

Wahrscheinlichkeit
auf, nachdem:
- Langere Zeit der Strom
E10 ausgefallen ist.
- HeilRe Lebensmittel
in den Kuhlbereich
gegeben wurden.

Fehlercode beseitigen, sobald die

Halten Sie die Tlren geschlossen,
damit die richtige Temperatur
schneller erreicht wird.

2. Leeren Sie den Bereich vor den
Luftkanal6ffnungen und platzieren
Sie keine Lebensmittel in die Nahe
des Sensors.

Falls diese Warnung weiterhin auftritt,

Rufen Sie so bald wie mdglich den

Kundendienst zu Hilfe.

erforderliche Temperatur erreicht ist.

E11 Kihlteil zu kalt

Verschiedenes

aktiviert ist.
2. Reduzieren Sie die
Kuhlbereichstemperatur.
3. Priifen Sie, ob die
Beluftungséffnungen blockiert sind.
Falls diese Warnung weiterhin auftritt,
Rufen Sie so bald wie moglich den
Kundendienst zu Hilfe.

1. Priifen Sie, ob der Schnellkiihimodus
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Utilisation du panneau de commande

1.

2.

~N o O~ W

Permet d’ajuster les réglages du
congélateur.
Permet d’ajuster les réglages du
réfrigérateur.

. Ecran de valeur réglée du congélateur
. Ecran de valeur réglée du réfrigérateur.
. Symbole mode Economie

. Symbole Super congélation

. Symbole de I'alarme.

Fonctionnement du réfrigérateur
congélateur

Dés que vous branchez I'appareil, tous les
symboles s’affichent pendant 2 secondes,

et les valeurs initiales apparaissent,
notamment -18 °C sur l'indicateur de
réglage du congélateur, et + 4 °C sur
l'indicateur de réglage du réfrigérateur.

Réglages de la température du

congélateur

 La valeur initiale de la température
relative a I'indicateur de réglage du
congélateur est -18 °C.

» Appuyez une fois sur le bouton de
Réglage du congélateur.

Lorsque vous appuyez pour la premiére

fois sur le bouton, la valeur précédente

clignote a I'écran.

» Chaque fois que vous appuyez a

nouveau sur ce bouton, une température

plus basse est sélectionnée (-16 °C,
-18 °C, -20 °C, -22 °C ou -24 °C).

+ Si vous continuez d’appuyer ce bouton, il

se réinitialise a partir de -16 °C.



REMARQUE: Le mode Eco

s’active automatiquement lorsque
la température du compartiment
congélateur est réglée a -18 °C.

Réglages de la température du
réfrigérateur

* La valeur initiale de la température
relative a I'indicateur de réglage du
réfrigérateur est +4 °C.

* Appuyez une fois sur le bouton du
réfrigérateur.

» Chaque fois que vous appuyez a
nouveau sur ce bouton, une température
plus basse est sélectionnée (+8 °C,
+6 °C, +5 °C, +4 °C ou +2 °C).

 Si vous continuez d’appuyer ce bouton, il
se réinitialise a partir de +8 °C.

Mode Super congélation

Objectif

» Congeler une grande quantité d’aliments
qui ne peuvent pas étre rangés sur
I'étagére de congélation rapide.

» Congeler les aliments préparés.

» Congeler rapidement les aliments frais
pour conserver leur fraicheur.

Comment utiliser

Pour activer le mode Super

congélation, appuyez sur le bouton *

de réglage de la température

du congélateur et maintenez-le enfoncé

pendant 3 secondes. Une fois le mode

Super congélation réglé, le symbole Super

congélation sur le voyant s’allume I'appareil

émet un bip sonore pour confirmer que le

mode est active.

En mode Super congélation

» La température du réfrigérateur peut
étre réglée. Dans ce cas, le mode Super
congélation continue.

+ Le mode Economie ne peut pas étre
sélectionné.

» Pour désactiver le mode Super
congélation, procédez de la méme
maniére que pour le sélectionner.

Remarques :
 La quantité maximale d’aliments frais (en
kilogrammes) qui peut étre congelée en
24 heures est indiquée sur I'étiquette de
I'appareil.
» Pour que la performance optimale
de l'appareil atteigne la capacité de
congélation maximale, activez le mode
Super congélation 3 heures avant
de placer les aliments frais dans le
congélateur.
Le mode Super congélation s'annule
automatiquement aprés 24 heures ou
lorsque la température du capteur de
congélation descend en dessous de -32 °C.



Erreurs

Le réfrigérateur émet un avertissement lorsque la température du réfrigérateur et celle du
congélateur atteignent des niveaux inappropriés ou lorsqu’un probléme est survenu sur
I'appareil. Des codes d’avertissement sont indiqués par les témoins du congélateur et du

réfrigérateur.
TYPE D’ERREUR

EO1

SIGNIFICATION

Avertissement du
capteur

CAUSE

ACTION CORRECTIVE

Contacter un technicien dés que
possible pour obtenir de I'aide.

E02

Avertissement du
capteur

Contacter un technicien dés que
possible pour obtenir de I'aide.

E03

Avertissement du
capteur

Contacter un technicien dés que
possible pour obtenir de I'aide.

E06

Avertissement du
capteur

Contacter un technicien des que
possible pour obtenir de I'aide.

E07

Avertissement du
capteur

Contacter un technicien des que
possible pour obtenir de I'aide.

E08

Avertissement de
tension faible

Cet avertissement apparait
lorsque I'alimentation
électrique devient
inférieure a 170 V.

- Cet avertissement n'indique
pas une panne de |'appareil.
En effet, I'erreur permet
d'éviter des dommages au
compresseur.

- Vous devez augmenter la
tension jusqu'aux niveaux
requis

Si cet avertissement persiste,

contacter un technicien dés que

possible pour obtenir de I'aide.

E09

Le compartiment
congélateur n’est pas
suffisamment froid.

Ce dysfonctionnement
peut survenir a la suite
d'une panne de courant de
longue durée.

1. Réglez la température du
congélateur aux valeurs plus
froides ou réglez la super
congélation. Vous pourrez
ainsi supprimer le code
d'erreur une fois la température
requise atteinte. Gardez les
portes fermées afin de réduire
le temps nécessaire pour
atteindre la bonne température.

2. Retirez tous les aliments qui
ont décongelé lorsque cette
erreur s'est produite. lls doivent
étre utilisés dans un bref délai.

3. N'ajoutez pas d'aliments
frais dans le compartiment
congélateur tant que l'erreur
persiste et que la température
correcte n'est pas atteinte.

Si cet avertissement persiste,

contacter un technicien dés que

possible pour obtenir de I'aide.




TYPE D’ERREUR SIGNIFICATION

Le compartiment
E10 réfrigérateur n’est pas
suffisamment froid

CAUSE

Ce phénoméne peut se

produire :

- A la suite & une panne
de courant de longue
durée ;

- Apres que des aliments
chauds ont été placés
dans le réfrigérateur.

ACTION CORRECTIVE

1. Réglez la température du
réfrigérateur aux valeurs plus
froides ou réglez la super
réfrigération. Vous pourrez
ainsi supprimer le code
d'erreur une fois la température
requise atteinte. Gardez les
portes fermées afin de réduire
le temps nécessaire pour
atteindre la bonne température.

2. Dégagez I'emplacement a
I'avant des trous du canal
d'évacuation d'air et évitez de

placer les aliments pres du
capteur.
Si cet avertissement persiste,
contacter un technicien dés que
possible pour obtenir de I'aide.

Le compartiment
E11 réfrigérateur est trop
froid

1. Vérifiez si le mode Super
refroidissement est activé.

2. Baissez la température du
compartiment réfrigérateur

Divers 3. Vérifiez si les orifices sont
dégagés

Si cet avertissement persiste,

contacter un technicien dés que

possible pour obtenir de I'aide.
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Bedieningspaneel
1. Voor instelling van de vriezer.
2. Voor instelling van de koelkast.

3. Waarde-instelscherm voor de vriezer.
4. Waarde-instelscherm voor de koelkast.

5. Symbool economische stand.
6. Symbool snelvriezen.
7. Alarmsymbool.

Bedienen van uw koelvriescombinatie

Als u het product eenmaal heeft

aangesloten, worden gedurende 2

seconden alle symbolen weergegeven

en zijn de beginwaarden op de

instellingsindicator van de vriezer -18 °C

en +4 °C op de instellingsindicator van de

koelkast.

Temperatuurinstellingen diepvriezer

» Begintemperatuur voor de
instellingsindicator van de koeler is
-18 °C.

» Druk eenmaal op de instelknop van de
vriezer.

Als u de knop voor het eerste indrukt, zal

de vorige waarde op het scherm knipperen.

+ Bij het indrukken van dezelfde knop wordt
een lagere temperatuur ingesteld (-16 °C,
-18 °C, -20 °C, -22 °C, of -24 °C).

« Als u op deze knop blijft drukken, begint
hij weer bij -16 °C.

OPMERKING: De economische

stand wordt automatisch @

10



geactiveerd als het diepvriesgedeelte wordt
ingesteld op -18 °C.

Temperatuurinstellingen voor koelvak

» Begintemperatuur voor de
instellingsindicator van het koelgedeelte
is +4 °C.

* Druk eenmaal op de knop van het

koelgedeelte.

Bij het indrukken van dezelfde knop

wordt een lagere temperatuur ingesteld

(+8 °C, +6 °C, +5 °C, +4 °C of +2 °C).

 Als u op deze knop blijft drukken, begint
hij weer bij +8 °C.

Snelvriesstand

Doel

* Om grote hoeveelheden voedsel in te
vriezen waar geen ruimte voor is in het
snelvriesgedeelte.

» Om bereide gerechten in te vriezen.

* Om verse levensmiddelen snel in te
vriezen om de versheid te behouden.

Hoe te gebruiken

Om de snelvriesstand in te

schakelen drukt u de instellingsknop *

voor het diepvriesgedeelte

gedurende 3 seconden in. Als de

snelvriesstand eenmaal is ingesteld, gaat

het snelvriessymbool op de indicator
branden en geeft het apparaat een
pieptoon om te bevestigen dat de stand is
ingeschakeld.

Tijdens de snelvriesstand:

* De temperatuur van de koeler kan
worden aangepast. In dit geval houdt de
snelvriesstand aan.

* De economische stand kan niet worden
geselecteerd.

» De snelvriesstand kan op dezelfde
wijze worden geannuleerd als dat hij is
geselecteerd.

Opmerkingen:

* Maximale hoeveelheid aan verse
levensmiddelen (in kg) die binnen 24 uur

11

kunnen worden ingevroren staat vermeld
op het etiket van het apparaat.
» Voor optimale prestaties van uw apparaat
in de maximale diepvriescapaciteit, dient
u het apparaat 3 uur voordat u het verse
voedsel in de diepvriezer plaatst in de
snelvriesstand te zetten.
De snelvriesstand wordt na 24
automatisch geannuleerd of wanneer
de temperatuursensor van de vriezer onder
-32 °C komt.



Waarschuwingen:

Uw koelkast waarschuwt u wanneer de temperaturen van de koeler en het vriesvak
incorrecte niveaus bereiken of wanneer een probleem optreedt in het apparaat.
Waarschuwingscode verschijnen in de vries- en koelvakindicatoren.

SOORT STORING

E01

BETEKENIS

Sensorwaarschuwing

WAAROM

WAT MOET U DOEN

Neem voor hulp zo spoedig
mogelijk contact op met een
servicedienst.

E02

Sensorwaarschuwing

Neem voor hulp zo spoedig
mogelijk contact op met een
servicedienst.

EO03

Sensorwaarschuwing

Neem voor hulp zo spoedig
mogelijk contact op met een
servicedienst.

E06

Sensorwaarschuwing

Neem voor hulp zo spoedig
mogelijk contact op met een
servicedienst.

E07

Sensorwaarschuwing

Neem voor hulp zo spoedig
mogelijk contact op met een
servicedienst.

E08

Waarschuwing lage
spanning

De toevoerstroom naar het
apparaat is onder de 170
W gedaald.

- Dit is geen apparaatstoring,
deze fout helpt schade aan de
compressor te voorkomen.

- De spanning moet worden
verhoogd tot de vereiste
niveaus.

Indien deze waarschuwing

aanhoudt, dient er contact

opgenomen te worden met een
erkende monteur.

E09

Diepvriesgedeelte is
niet koud genoeg

Dit komt waarschijnlijk
voor na een lange
stroomstoring.

1. Stel de vriestemperatuur
in op een lagere waarde of
de snelvriesstand. Dit zal
de foutcode moeten laten
verdwijnen op het moment dat
de vereiste temperatuur bereikt
is. Houd de deuren gesloten
om de juiste temperatuur
sneller te bereiken.

2. Verwijder producten die door
deze storing zijn ontdooid.
Deze dienen binnen een korte
periode geconsumeerd te
worden.

3. Leg geen verse producten in
het vriesvak totdat de juiste
temperatuur bereikt is en er
geen foutmelding meer wordt
gegeven.

Indien deze waarschuwing

aanhoudt, dient er contact

opgenomen te worden met een
erkende monteur.
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SOORT STORING BETEKENIS

Koelgedeelte is niet

E10 koud genoeg

WAAROM

Dit komt waarschijnlijk

voor nadat:

- een lange stroomstoring
plaatshad;

- er warm voedsel in de 2.
koelkast is gezet.

WAT MOET U DOEN

1. Stel de koeltemperatuur in

op een lagere waarde of

de snelkoelstand. Dit zal

de foutcode moeten laten
verdwijnen op het moment dat
de vereiste temperatuur bereikt
is. Houd de deuren gesloten
om de juiste temperatuur
sneller te bereiken.

Zorg ervoor dat het gebied
voor de luchtkanaalgaten vrij
is en vermijd plaatsing van
voedsel nabij de sensor.
Indien deze waarschuwing
aanhoudt, dient er contact
opgenomen te worden met een
erkende monteur.

Het koelgedeelte is

E11 te koud

1. Controleer of de snelkoelstand
geactiveerd is

2. Verminder de temperatuur van
het koelvak

3. Controleer of de ventilatiegaten
vrij en niet verstopt zijn

Indien deze waarschuwing

aanhoudt, dient er contact

opgenomen te worden met een

erkende monteur.

Diverse

Pantalla y panel de control
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Uso del panel de control
1. Permite ajustar el congelador
2. Permite ajustar el frigorifico

3. Pantalla del valor de ajuste del
congelador

4. Pantalla del valor de ajuste del
refrigerador

5. Simbolo de modo econdémico.
6. Simbolo de supercongelacion.
7. Simbolo de alarma.
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Funcionamiento del frigorifico
combinado

Una vez enchufado el electrodoméstico,
todos los simbolos apareceran durante

en la pantalla durante dos segundos y

los valores iniciales seran de -18 °C en el
indicador de ajustes del congeladory 4 °C
en el indicador de ajustes del frigorifico.

Ajustes de la temperatura del

congelador

» La temperatura inicial del congelador es
de -18 °C.

» Pulse una vez el botdn de ajuste del
congelador.

Cuando pulse el botén por primera vez, el

valor anterior parpadeara en la pantalla.

» Cada vez que presione el botén, se
establecera una temperatura mas baja
(-16 °C, -18 °C, -20 °C, -22 °C 0 -24 °C).

+ Si continda presionando el botén, la
temperatura volvera a -16 °C.



NOTA: El modo econdmico se
activa automaticamente cuando la
temperatura del compartimento del

congelador se ajusta a -18°C.

Ajustes de la temperaturas del
frigorifico

La temperatura inicial del frigorifico es de
4°C.

Pulse una vez el botdn del frigorifico.
Cada vez que presione el boton, se
establecera una temperatura mas baja
(8°C,6°C,5°C,4°Co2°C).

Si continua presionando el botdn, la
temperatura volvera a 8°C.

Modo supercongelacion
Finalidad

Para congelar una gran cantidad de
alimentos que no puedan guardarse en
el estante de congelacion rapida.

Para congelar alimentos preparados.
Para congelar rapidamente alimentos
frescos y mantener su frescura.

Coémo utilizar

Para activar el modo de
supercongelacion, mantenga

¥

pulsado el boton de ajuste de

la temperatura del congelador durante

tres segundos. Una vez fijado el modo
supercongelacion, se encendera el simbolo
de supercongelacion en el indicador y
sonara un pitido que confirme que el modo
se ha activado.

Durante el modo supercongelacion:

Puede ajustarse la temperatura del
frigorifico. En este caso, el modo
supercongelacién continuara activado.
No se puede seleccionar el modo
econémico.

El modo supercongelacion se puede
cancelar del mismo modo que se activa.
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Notas:
 La cantidad maxima de alimento fresco
(en kilogramos) que se puede congelar
en 24 horas esta descripta en la etiqueta
del electrodoméstico.
+ Para un 6ptimo rendimiento en cuanto
a la capacidad maxima del congelador,
active el modo supercongelacion 3 horas
antes de colocar los alimentos frescos.
El modo supercongelacién se
cancelara automaticamente después
de 24 horas o cuando la temperatura del
sensor del congelador descienda los
-32 °C.



Errores

El aparato le indicara si hay algun problema o si la temperatura del congelador o del
refrigerador esta a un nivel inadecuado. Los cddigos de advertencia se muestran en los
indicadores del refrigerador y del congelador.

TIPO DE ERROR

EO1

SIGNIFICADO

Advertencia del
sensor

POR QUE

QUE HACER

Llame al servicio técnico lo antes
posible.

E02

Advertencia del
sensor

Llame al servicio técnico lo antes
posible.

E03

Advertencia del
sensor

Llame al servicio técnico lo antes
posible.

E06

Advertencia del
sensor

Llame al servicio técnico lo antes
posible.

E07

Advertencia del
sensor

Llame al servicio técnico lo antes
posible.

E08

Advertencia
“Low voltage”
(Voltaje bajo).

Esta advertencia se
muestra si el suministro
eléctrico proporciona un
voltaje inferior a 170 V.

- Esto no es un fallo del
dispositivo, este error ayuda a
evitar dafios en el compresor.

- La tensién necesita volver
a aumentarse a los niveles
necesarios

Si persiste esta advertencia,

pdéngase en contacto con los

técnicos autorizados.

E09

El compartimento
congelador no esta lo
suficientemente frio

Es probable que suceda
después de un fallo de
potencia durante mucho
tiempo.

1. Ajuste la temperatura del
congelador a un valor mas
frio o establezca el modo
de Supercongelacion. Esto
deberia eliminar el cédigo
de error una vez alcanzada
la temperatura necesaria.
Mantenga las puertas cerradas
para mejorar el tiempo
transcurrido para alcanzar la
temperatura correcta.

2. Retire cualquier producto
que se haya derretido/
descongelado durante este
error. Pueden usarse en un
corto periodo de tiempo.

3. No afiada ningun producto
fresco al compartimento del
congelador hasta que se haya
alcanzado la temperatura
correcta y no siga el error.

Si persiste esta advertencia,

pdéngase en contacto con los

técnicos autorizados.
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TIPO DE ERROR SIGNIFICADO

El compartimento del
E10 frigorifico no esta lo
suficientemente frio

Es probable que suceda

después:

- Un fallo de potencia
durante mucho tiempo.

- Se ha dejado comida 2
caliente en el frigorifico.

POR QUE QUE HACER

1. Ajuste la temperatura del
frigorifico a un valor mas
frio o establezca el modo
de Superfrio. Esto deberia
eliminar el cédigo de error una
vez alcanzada la temperatura
necesaria. Mantenga las
puertas cerradas para mejorar
el tiempo transcurrido para
alcanzar la temperatura
correcta.

. Vacie la ubicacion situada
en la zona delantera de los
orificios de los canales de los
conductos de aire y evite poner
alimentos cerca del sensor.

Si persiste esta advertencia,

pdéngase en contacto con los

técnicos autorizados.

El compartimiento
E11 frigorifico esta
demasiado frio

1. Compruebe si esta activado el
modo de Superfrio.

2. Reduzca la temperatura del
compartimiento del frigorifico

3. Compruebe que las rendijas de
ventilacion estén despejadas y
no obstruidas

Si persiste esta advertencia,

pongase en contacto con los

técnicos autorizados.

Various

Visor e Painel de Controlo

1 2

Utilizar o Painel de Controlo

1

~NOoO b WN

. Permite o ajuste do congelador.

. Permite o ajuste do frigorifico.

. Ecré ajustar valor do congelador.
. Ecra ajustar valor do frigorifico.

. Simbolo de Modo de Economia.
. Simbolo de congelacéo rapida.

. Simbolo de alarme.

Funcionamento do Frigorifico/
Congelador

Assim que ligar o produto a tomada, todos
os simbolos serédo apresentados durante

2 segundos e os valores iniciais serdo
apresentados como -18 °C no indicador de
ajuste do congelador, e +4 °C no indicador
de ajuste do frigorifico.

Definicoes de temperatura do
congelador

* O valor da temperatura inicial para o
indicador de ajuste do congelador é -18
°C.

» Pressione o botéo de ajuste do
congelador uma vez

Ao pressionar o botédo pela primeira vez, o

valor atual comega a piscar no ecra.

» Cada vez que pressiona 0 mesmo botéo,
o ajuste da temperatura baixa (-16 °C,
-18 °C, -20 °C, -22 °C ou -24 °C).

» Se continuar a pressionar o botéo, este
reiniciara a partir de -16 °C.




NOTA: O modo Eco ¢é ativado
automaticamente quando a
temperatura do compartimento do
congelador é definida para -18 °C.

Definig6es de Temperatura do

Frigorifico

* O valor da temperatura inicial para o
indicador de ajuste do frigorifico & +4 °C.

 Pressione o botdo do frigorifico uma vez.

» Cada vez que pressiona 0 mesmo botao,
o0 ajuste da temperatura baixa (+8 °C, +6
°C, +5 °C, +4 °C ou +2 °C).

» Se continuar a pressionar o botao, este
reiniciara a partir de +8 °C.

Modo de Congelagao Rapida
de alimentos que n&do tém espago na
» Para congelar alimentos frescos
Para ativar o modo de congelagéo
congelador durante 3 segundos. Uma vez
no indicador e a maquina emite um sinal
Durante o modo de congelagao rapida:
congelagao rapida continuara ligado.
» O modo de congelagéo rapida pode

Finalidade

» Para congelar uma grande quantidade
prateleira de congelacéo rapida.

» Para congelar alimentos preparados.
rapidamente para manter a frescura.

Como usar

rapida, pressione sem soltar o

botédo de ajuste da temperatura do

definido o modo de congelagéo rapida, o

simbolo de congelagéo rapida acende-se

sonoro para confirmar que o modo foi

ligado.

» A temperatura do frigorifico pode ser
ajustada. Nesse caso, o modo de

* O modo de economia ndo pode ser
selecionado.
ser cancelado da mesma forma que foi
selecionado.
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Notas:

* A quantidade maxima (em kg) de
alimentos frescos que podem ser
congelados em 24 horas ¢ indicada no
rétulo do eletrodoméstico.

» Para um desempenho 6timo do
eletrodoméstico a capacidade maxima do
congelador, ative 0 modo de congelagéo
rapida 3 horas antes de colocar os
alimentos frescos no congelador.

O modo de congelagéo rapida sera

cancelado automaticamente apds 24
horas ou quando a temperatura do sensor
descer abaixo de -32 °C.



Verificar os avisos:

O seu frigorifico emite um aviso se as temperaturas do frigorifico e do congelador
estiverem num nivel incorrecto ou se surgir um problema no aparelho. Os codigos de
aviso sdo mostrados nos Indicadores do Frigorifico e do Congelador.

TIPO DE ERRO

EO1

SIGNIFICADO

Aviso do sensor

PORQUE

O QUE FAZER

Chame o servico de assisténcia
técnica o mais depressa possivel.

E02

Aviso do sensor

Chame o servico de assisténcia
técnica o mais depressa possivel.

E03

Aviso do sensor

Chame o servico de assisténcia
técnica o mais depressa possivel.

E06

Aviso do sensor

Chame o servico de assisténcia
técnica o mais depressa possivel.

E07

Aviso do sensor

Chame o servico de assisténcia
técnica o mais depressa possivel.

E08

Aviso de baixa tensao

A fonte de alimentagéo do
dispositivo desceu para
170 W.

- Esta ndo é uma falha do
dispositivo, dado que este
erro ajuda a evitar danos no
compressor.

- Atenséo deve ser aumentada
para os niveis necessarios

Se este aviso continuar, deve

contactar um técnico autorizado.

E09

O compartimento do
congelador n&o esta
suficientemente frio

Ocorréncia provavel
apo6s uma falha elétrica
prolongada.

1. Defina a temperatura do
congelador para um valor
mais frio ou defina-a para o
modo de Congelagdo Intensa.
Esta agédo deve remover o
codigo de erro assim que a
temperatura necessaria seja
atingida. Mantenha as portas
fechadas para diminuir o
tempo necessario para atingir
a temperatura correta.

2. Retire quaisquer produtos
que se tenham descongelado
durante este erro. Estes
podem ser utilizados durante
um curto periodo de tempo.

3. Nao acrescente quaisquer
produtos frescos ao
compartimento do congelador
até que a temperatura correta
seja atingida e o erro ja ndo
exista.

Se este aviso continuar, deve

contactar um técnico autorizado.
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TIPO DE ERRO SIGNIFICADO

O compartimento do
frigorifico ndo esta
suficientemente frio

E10

Ocorréncia provavel
apos:
- Falha elétrica prolongada.
- Comida quente ter sido
deixada no frigorifico.

PORQUE O QUE FAZER

1. Defina a temperatura do
frigorifico para um valor mais
frio ou defina-a para o modo
de Refrigeracdo Intensa.

Esta agéo deve remover o
cédigo de erro assim que a
temperatura necessaria seja
atingida. Mantenha as portas
fechadas para diminuir o
tempo necessario para atingir
a temperatura correta.

. Esvazie o local na area em
frente dos orificios do canal da
conduta de ar e evite colocar
alimentos nas proximidades do
sensor.

Se este aviso continuar, deve

contactar um técnico autorizado.

O compartimento
do frigorifico esta
demasiado frio

E1

Varios motivos

1. Verifiqgue se o modo de
Refrigeragao Intensa foi
ativado

2. Reduza a temperatura do
compartimento do frigorifico

3. Verifique se os orificios de
ventilagéo estéo limpos e nao
se encontram obstruidos

Se este aviso continuar, deve

contactar um técnico autorizado.

Display e pannello di controllo
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Utilizzo del Pannello di controllo

1.

~NOoO g WDN

Consente la configurazione del freezer.
. Consente la configurazione del cooler.

. Schermata valore impostazione freezer
. Schermata valore impostazione cooler

. Simbolo modalita Economy

. Simbolo Super Freeze

. Simbolo allarme.
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Funzionamento del Freezer Frigorifero
Una volta collegato il prodotto, tutti i simboli
saranno visualizzati per 2 secondi e i valori

iniziali saranno visualizzati come -18°C
sullindicatore di regolazione del freezer

e +4°C sull'indicatore di regolazione del

frigorifero.

Impostazioni temperatura freezer

* Il valore iniziale della temperatura per
l'indicatore di impostazione del freezer &
-18°C.

» Premere il pulsante di impostazione del
freezer una volta.

Quando si preme il pulsante la prima volta,

il valore precedente lampeggera sullo

schermo.

* In qualsiasi momento si prema
questo pulsante, viene impostata una
temperatura piu bassa (-16 °C, -18 °C,
-20 °C, -22°C 0-24 °C).

» Se si continua a premere lo stesso
pulsante, si riavvia da -16°C.



NOTA: La modalita Eco si attiva
automaticamente quando la
temperatura dello scomparto
freezer € impostata su -18°C.

)

Impostazioni temperatura frigorifero

* |l valore iniziale della temperatura per
I'indicatore di impostazione del freezer &
+4°C.

* Premere una volta il pulsante del cooler.

* In qualsiasi momento si prema
questo pulsante, viene impostata una
temperatura piu bassa (+8 °C, +6 °C,
+5°C, +4°C 0 +2 °C).

» Se si continua a premere lo stesso
pulsante, si riavvia da +8°C.

Modalita Super Freeze

Scopo
» Congelare una grande quantita di cibo

che non pud essere contenuta nel ripiano

“fast freeze”.

» Congelare piatti pronti.

» Congelare velocemente cibi freschi, per
mantenerne la freschezza.

Modalita d'uso

Per attivare la modalita Super

Freeze, tenere premuto il pulsante

di impostazione della temperatura

del freezer per 3 secondi. Una

volta impostata la modalita Super freeze,

il simbolo Suepr Freeze sull'indicatore si

accendera e il dispositivo emettera un bip

per confermare I'attivazione della modalita.

Durante la Modalita Super Freeze

» La temperatura del cooler puo essere
regolata. In questo caso la modalita
super freeze continua.

» La modalita Economy non puo essere
selezionata.

» La modalita Super Freeze pud essere

annullata nello stesso modo in cui € stata

selezionata.
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Note:
 La quantita massima di alimenti
freschi (in chilogrammi) da congelare
entro 24 ore € mostrata sull'etichetta
dell'apparecchio.
 Per ottenere le migliori prestazioni
dall'apparecchio con capacita massima
del freezer, impostare |'apparecchio in
modalita Super Freeze attiva 3 ore prima
di riporre gli alimenti freschi all'interno del
freezer.
La modalita Super Freeze sara
automaticamente annullata dopo 24
ore 0 quando la temperatura del sensore
del freezer scende al di sotto di -32 °C.



Errori

L'apparecchio notifica all'utente valori non corretti di temperatura negli scomparti frigorifero
e congelatore o eventuali altri problemi. | codici di errore vengono visualizzati sugli
indicatori di temperatura degli scomparti frigorifero e congelatore.

TIPO DI ERRORE

EO1

SIGNIFICATO

Errore sensore

CAUSA

COSA FARE

Contattare appena possibile un
servizio di assistenza tecnica.

E02

Errore sensore

Contattare appena possibile un
servizio di assistenza tecnica.

E03

Errore sensore

Contattare appena possibile un
servizio di assistenza tecnica.

E06

Errore sensore

Contattare appena possibile un
servizio di assistenza tecnica.

E07

Errore sensore

Contattare appena possibile un
servizio di assistenza tecnica.

E08

Indicazione di "Bassa
tensione”

La tensione di
alimentazione & scesa
sotto i 170 V.

- Non si tratta di un guasto.
Questa funzione contribuisce ad
evitare danni al compressore.

- Occorre riportare la tensione ai
livelli corretti

Se I'errore persiste, € necessario

contattare un servizio di

assistenza tecnica autorizzato.

E09

Lo scomparto
congelatore non &
abbastanza freddo

Si verifica di
frequente dopo una
prolungata interruzione
dell'alimentazione.

1. Regolare la temperatura dello
scomparto congelatore su un
valore piu basso, o attivare la
modalita Super Freeze. Questo
dovrebbe eliminare I'errore una
volta raggiunta la temperatura
corretta. Tenere chiuse le
porte per abbreviare il tempo
necessario al raggiungimento
della corretta temperatura.

2. Rimuovere gli alimenti
decongelati durante la
condizione di errore. Tali
prodotti devono essere
utilizzati entro un breve periodo
di tempo.

3. Non introdurre alimenti freschi
nello scomparto congelatore
fino al raggiungimento della
temperatura corretta e alla
scomparsa dell'errore.

Se l'errore persiste & necessario

contattare un servizio di

assistenza tecnica autorizzato.
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TIPO DI ERRORE

E10

SIGNIFICATO

Lo scomparto
frigorifero non &
abbastanza freddo

CAUSA

Si verifica di frequente

dopo:

- una prolungata
interruzione
dell'alimentazione.

- l'introduzione di alimenti
caldi nello scomparto.

COSA FARE

1. Regolare la temperatura dello
scomparto frigorifero su un
valore piu basso, o attivare la
modalita Super Cool. Questo
dovrebbe eliminare I'errore una
volta raggiunta la temperatura
corretta. Tenere chiuse le
porte per abbreviare il tempo
necessario al raggiungimento
della corretta temperatura.

2. Liberare la zona davanti
alle aperture del condotto
di aerazione ed evitare di

collocare alimenti accanto al
sensore.
Se l'errore persiste & necessario
contattare un servizio di
assistenza tecnica autorizzato.

Lo scomparto
E11 frigorifero & troppo
freddo

Diverse possibili

1. Verificare se € attiva la
modalita Super Cool.

2. Aumentare la temperatura
impostata per lo scomparto
frigorifero.

3. Controllare che le aperture di
ventilazione siano libere e non
ostruite.

Se l'errore persiste € necessario

contattare un servizio di

assistenza tecnica autorizzato.

E Display och kontrollpanel
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Anvéanda kontrollpanelen
1. Aktiverar frysens instéllningar.
2. Aktiverar kylens installningar.
3. Frysens vardeinstallningsskarm.
4. Kylens vardeinstallningsskarm.
5. Ekonomilagessymbol
6. Superfrysningssymbol
7. Larmsymbol.

Anviénda kylen/frysen

Nar du har anslutit produkten kommer
alla symboler att visas i 2 sekunder
och initialvardena visas som -18 °C pa
frysindikeringsindikatorn och +4 °C pa
kylindikeringsindikatorn.

Frysens temperaturinstéllningar

 Startvardet for temperatur for
frysinstaliningsindikatorn &r -18 °C.

» Tryck en gang pa
frysinstallningsknappen.

Nar du forst trycker pa denna knapp blinkar

det foregaende vardet pa skarmen.

* Varje gang du trycker pa samma knapp
kommer en lagre temperatur att stallas in
(-16 °C, -18 °C, -20 °C, -22 °C, -24 °C).

» Om du fortsatter trycka pa knappen
startar den igen fran -16 °C.

OBSERVERA: Ekonomilage

aktiveras automatiskt nar 4,)

frysfackets temperatur ar installd pa

-18 °C.




Kylens temperaturinstallningar

« Startvardet for temperatur for kylens

installningsindikator ar +4 °C.

Tryck pa kyl-knappen en gang.

Varje gang du trycker pa samma knapp

kommer en lagre temperatur att stallas in

(+8°C, +6 °C, +5°C, +4 °, +2 °C).

» Om du fortsatter trycka pa knappen
startar den igen fran +8 °C.

Superfrysningslage
Andamal

» Fryser in en stor mangd mat som inte far
plats pa hyllan fér snabbfrysning.

* Fryser in tillagade livsmedel.
 Fryser snabbt in farsk mat sa att den inte
blir dalig.
Hur ska det anvdndas

For att aktivera superfrysningslaget,

hall ner frysfackets *
temperaturinstallningsknapp i 3

sekunder. Nar superfrysningslaget har
stéllts in kommer superfrysningssymbolen
Kolla varningarna;

pa indikatorn tandas och maskinen avger
en ljudsignal som bekraftar att laget ar
aktivt.
Under superfrysningsléaget:
» Kylens temperatur kan justeras. | sa fall
fortsatter superfrysningslaget.
+ Ekonomilage kan inte valjas.
+ Superfrysningslaget kan avbrytas pa
samma satt som det aktiverades.
Observera:
* Nar du fryser farsk mat star den
maximala mangden farsk mat (i kg) som
kan frysas pa 24 timmar pa produktens
etikett.
For optimal apparat-prestanda avseende
maximal fryskapacitet, aktivera
superfryslage 3 timmar innan du satter in
farsk mat i frysen.
Superfrysningslaget stangs
automatiskt av efter 24 timmar eller
nar fryssensortemperaturen sjunker under
-32 °C.

Ditt kylskap varnar dig om temperaturen for kylen och frysen ar i felaktiga nivaer eller nar ett
problem intraffar i apparaten. Varning koder visas da i frysens eller kylens indikator.

TYP AV FEL BETYDELSE

EO1 Sensorvarning

VARFOR VAD DU BOR GORA

Ring servicetjansten for att fa
hjalp sa fort som mojligt.

E02 Sensorvarning

Ring servicetjansten for att fa
hjalp sa fort som mojligt.

E03 Sensorvarning

Ring servicetjansten for att fa
hjalp sa fort som mdjligt.

E06 Sensorvarning

Ring servicetjansten for att fa
hjélp sa fort som mojligt.

E07 Sensorvarning

Ring servicetjansten for att fa
hjalp sa fort som mdjligt.

Varning for lag

EO08 a
spanning

Stromtillférseln till enheten
har sjunkit under 170 W.

- Det ar inget fel pa enheten. Det
har felmeddelandet férhindrar
att kompressorn skadas.

- Spanningen maste okas sa att
den nar 6nskad niva igen.

Om varningen fortsatter att

visas maste du kontakta en

auktoriserad tekniker.
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TYP AV FEL

E09

BETYDELSE

Frysdelen &r inte
tillrackligt kall.

VARFOR

Detta hander ofta efter
langvariga stromavbrott.

VAD DU BOR GORA

1. Stéll in en kallare temperatur
i frysen eller aktivera
superfrysning. Felkoden bor
férsvinna nar den dnskade
temperaturen har uppnatts.
Hall dérrarna stangda for
att uppna den korrekta
temperaturen snabbare.

2. Ta bort eventuella produkter
som har tinat medan felet
kvarstod. De kan anvandas
inom en kort tidsperiod.

3. Lagg inte in nagra farska
matvaror i frysdelen forrén
den korrekta temperaturen har
uppnatts och felet har I0sts.

Om varningen fortsatter att

visas maste du kontakta en

auktoriserad tekniker.

E10

Kylskapsdelen ar inte
tillrackligt kall.

Detta hander ofta efter:

- Langvariga strémavbrott.

- Varm mat har placerats i
kylskapet.

1. Stéll in en kallare temperatur
i kylskapet eller aktivera
superkylning. Felkoden bér
férsvinna nar den 6nskade
temperaturen har uppnatts.
Hall dorrarna stangda for
att uppna den korrekta
temperaturen snabbare.

2. Tém ytan framfor
luftkanalshalen och undvik att
placera mat nara sensorn.

Om varningen fortsatter att

visas maste du kontakta en

auktoriserad tekniker.

E11

Kylskapsdelen ar for
kall.

Olika orsaker

1. Kontrollera om
superkylningslaget ar aktiverat.

2. Sank temperaturen i
kylskapsdelen.

3. Kontrollera om ventilerna ar
rena och inte igensatta.

Om varningen fortsatter att

visas maste du kontakta en

auktoriserad tekniker.
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Naytto ja ohjauspaneeli

3

1 2

Ohjauspaneelin kdyttaminen
1. Nayttda pakastimen asetukset.
2. Nayttaa jaahdyttimen asetukset
3. Pakastimen lampétilan naytto.
4. Jadkaapin lampdotilan naytto.
5. Virransaastétilan symboli.
6. Tehopakastustoiminnon symboli
7. Halytyksen symboli.

Jadkaappipakastimen kayttaminen

Kun olet kytkenyt laitteen virtalahteeseen,

kaikki symbolit ndkyvat 2 sekunnin ajan, ja

pakastimen lampdtilaksi naytetédan aluksi

-18 °C ja jaakaapin lampdtilaksi +4 °C.

Pakastimen lampétila-asetukset

» Pakastimen lampétilaksi naytetdan aluksi
-18 °C.

» Paina pakastimen asetuspainiketta
kerran.

Kun painat painiketta ensimmaisen kerran,

aiempi arvo vilkkuu naytolla.

» Lampdtila laskee painiketta painamalla
(-16 °C, -18 °C, -20 °C, -22 °C tai -24 °C).

+ Jos jatka painamista pidempaan,
lampdtila-asetus alkaa taas -16 °C:sta.

HUOM: Eko-tila aktivoituu
automaattisesti, kun pakastinosaston
lampétilaksi asetetaan -18 °C.
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Jadkaapin lampdotila-asetukset

+ Jaakaapin lampétilan naytdssa naytetaan
aluksi lampdtila +4 °C.

+ Paina jadkaapin painiketta kerran.

» Lampdtila laskee painamalla painiketta
(+8 °C, +6 °C, +5 °C, +4 °C, tai +2 °C).

 Jos jatka painamista pidempaan,
lampdtila-asetus alkaa taas +8 °C:sta.

Tehopakastustoiminto

Kayttotarkoitus

» Suuren ruokamaaran pakastaminen, kun
ruuat eivat mahdu pikapakastushyllylle.

» Valmiiden ruokien pakastamiseen.

* Ruuan pakastamiseen nopeasti
tuoreuden sailyttamiseksi.

Kayttoohje

Kytkeaksesi tehopakastustoiminnon ‘

paalle paina ja pida painettuna *

pakastimen lampdtilan

saatopainiketta 3 sekunnin ajan.

Tehopakastustilan asettamisen jalkeen

tehopakastustoiminnon merkkivalo syttyy,

ja laite piippaa vahvistukseksi siita, etta
toiminto on paalla.

Tehopakastuksen ollessa paalla:

» Jaakaapin lampétilaa on mahdollista
saataa. Tassa tapauksessa
tehopakastustoiminto jatkaa
toimintaansa.

+ Virransaastotilaa ei ole mahdollista valita.

» Tehopakastustoiminnon voi lopettaa
samalla tavalla kuin se aloitetaan.

Huomioitavaa:

« Enimmaismaara tuoretta ruokaa
(kilogrammoina), jonka voi jaadyttaa 24
tunnin sisalla nakyy laitteen etiketissa.

» Optimaalista suorituskyvyn
saavuttamiseksi
maksimijaahdytysteholla, aseta laite
aktiiviseen tehojaahdytystilaan 3
tuntia ennen kuin laitat tuoretta ruokaa
jaakaappiin.

Tehopakastustila perutaan
automaattisesti 24 tunnin kuluttua tai
jos pakastimen anturin lampdtila laskee alle

-32 °C:een.




Tarkista varoitukset;
Jadkaappi varoittaa jos jaahdytysosaston ja pakastinosan lampdétilat ovat vaaralla tasolla
tai kun laitteessa on ongelma. Nama varoitukset nakyvat ilmaisimen naytossa.

VIAN TYYPPI
E01

E02

EO03

E06

E07

MERKITYS

Anturin varoitus

SYyy

RATKAISU

Soita valtuutettuun huoltoon
mahdollisimman pian.

E08

Matalan jannitteen
varoitus

Laitteen virransyéttd on
laskenut alle 170 W:n.

- Kyseessa ei ole laitteen
vioittuminen: tdma virhe
estda kompressorin
vahingoittumisen.
- Jannitetta on lisattava, kunnes
se on jalleen vaaditulla tasolla.
Jos tdma varoitus ei poistu, on
otettava yhteys valtuutettuun
asentajaan.

E09

Pakastinosasto ei ole
tarpeeksi kylma.

Todennakdinen tilanne, kun
sahkokatko on kestanyt
pitkaan.

1. Aseta pakastin
kylmemmalle asetukselle
tai tehopakastukselle.
Virhekoodin pitéisi poistua,
kun tarvittava lampétila on
saavutettu. Ala avaa luukkua,
jotta tarvittava lampdtila
saavutetaan mahdollisimman
nopeasti.

2. Poista kaikki tuotteet,
jotka ovat sulaneet taman
virheen aikana. Ne sopivat
kaytettaviksi lyhyen ajan
kuluessa.

. Al3 liséé pakastinosastoon
tuoretavaroita, kunnes se oikea
lampétila on saavutettu ja virhe
on poistunut.

Jos tdma varoitus ei poistu, on

otettava yhteys valtuutettuun

asentajaan.
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E10

Jaakaappiosasto ei
ole tarpeeksi kylma.

Todennakdinen tilanne,

kun

- sahkokatko on kestényt
pitkaan.

- jaékaappiin on laitettu
kuumaa ruokaa.

1. Aseta jaakaappi
kylmemmalle asetukselle tai
pikajaahdytykselle. Virhekoodin
pitaisi poistua, kun tarvittava
lampétila on saavutettu. Ala
avaa luukkua, jotta tarvittava
lampétila saavutetaan
mahdollisimman nopeasti.

2. Tyhjenna ilmakanavan aukon
edusta. Al4 laita ruokaa lahelle
anturia.

Jos tama varoitus ei poistu, on

otettava yhteys valtuutettuun

asentajaan.
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VIAN TYYPPI MERKITYS

Jaakaappiosasto on

E11 liian kylma.

SYy RATKAISU

1. Tarkista, etta pikajaahdytystila
on kaytossa.

2. Alenna jaakaappiosaston
lampétilaa.

3. Tarkista, ettd ilmanvaihtoaukot
ovat puhtaat ja ettei niissa ole
tukosta.

Jos tdma varoitus ei poistu, on

otettava yhteys valtuutettuun

Useita.

asentajaan.

Display og betjeningspanel

3 5 6 7 4

1 2

Brug af betjeningspanelet
1. Aktiverer indstilling af fryseren.
2. Aktiverer indstilling af kgleskabet.

3. Skaerm med fryserens indstillede veerdi.

4. Skeerm med kgleskabets indstillede
veerdi.

5. Symbol for sparetilstand.

6. Symbol for superfrys.

7. Symbol for alarm.

Betjening af dit kole-/fryseskab

Nar du har tilsluttet produktet vises

alle symboler i 2 sekunder. Fryserens
indledende temperatur pa -18 °C vises

pa indikatoren for justering af fryseren,
mens kgleskabets indledende temperatur
pa +4 °C vises pa indikatoren for justering
af keleskabet.

Indstilling af fryserens temperatur

» Fryserens indledende temperatur er sat
til -18 °C.

« Tryk én gang pa knappen til indstilling af
fryseren.

Farste gang du trykker pa knappen, vises
den senest indstillede temperatur pa
skeermen.

» Hver gang du trykker pa den samme
knap, seettes temperaturen ned (-16 °C,
-18 °C, -20 °C, -22 °C eller -24 °C).

* Hvis du fortsaetter med at trykke pa
knappen, starter temperaturindstillingen
forfra fra -16 °C.

BEMAERK: Jkotilstanden aktiveres
automatisk, nar fryserummets @
temperatur indstilles til -18°C.

Indstilling af keleskabets temperatur

» Kgleskabets indledende temperatur er
sat til +4 °C.

» Tryk én gang kgleknappen.

» Hver gang du trykker pa knappen, seettes
temperaturen ned (+8 °C, +6 °C, +5 °C,
+4 °C, or +2 °C).

* Hvis du fortsaetter med at trykke pa
knappen, starter temperaturindstillingen
forfra fra +8 °C.

Superfrystilstand
Formal

« Til nedfrysning af en stor meengde mad,
der ikke kan veere pa hurtigfrys-hylden.

« Til nedfrysning af tilberedte madvarer.

« Til hurtig nedfrysning af friske madvarer,
sa de bevarer friskheden.

Sadan anvendes

Aktivér superfrystilstanden ved at

trykke pa knappen til indstilling af *

fryserens temperatur og holde den

nede i 3 sekunder. Nar superfrystilstanden

er valgt, teendes indikatorens symbol

for superfrys og maskinen bipper for at

bekreefte, at tilstanden er slaet til.



| superfrystilstand:
» Kgleskabets temperatur kan
justeres. | sadanne tilfaelde fortsaetter
superfrystilstanden.
» Sparetilstanden kan ikke veelges.
* Superfrystilstanden annulleres pa samme
made, som den aktiveres.
Bemaerkninger:
» Den maksimale maengde af friske
madvarer (i kilo), som kan fryses inden
for 24 timer, er angivet pa apparatets
etiket.
Aktivér superfrystilstanden 3 timer inden
du laegger friske madvarer i fryseren,
for at udnytte apparatets ydeevne og
frysekapacitet fuldt ud.
Superfrystilstanden annulleres
automatisk efter 24 timer, eller nar
fryserens sensortemperatur falder til under
-32 °C.

Advarsler om kontrol

Kgleskabet advarer dig, hvis kaleskabets eller fryserens temperaturer er pa forkerte
niveauer, eller hvis der opstar et problem i apparatet. Advarselskoder vises i Fryser og

Koleskabsindikatorerne.

FEJLTYPE BETYDNING DET SKAL DU GGRE

E01 Sensoradvarsel Kor:takt service hurtigst muligt for
at fa assistance.

E02 Sensoradvarsel Konﬂtakt service hurtigst muligt for
at fa assistance.

E03 Sensoradvarsel Korltakt service hurtigst muligt for
at fa assistance.

E06 Sensoradvarsel Korltakt service hurtigst muligt for
at fa assistance.

E07 Sensoradvarsel Kontakt service hurtigst muligt for

at fa assistance.

E08

Advarsel om lav
spaending

Stremforsyningen til
apparatet er faldet til under
170 W.

- Dette er ikke en fejl pa
apparatet, men er en
fejlmeddelelse, som er med
til at forhindre skade pa
kompressoren.

- Spaendingen skal gges til det
pakraevede niveau

Hvis denne advarsel fortsaetter,

skal en autoriseret tekniker

tilkaldes.
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FEJLTYPE

E09

BETYDNING

Fryserummet er ikke
koldt nok

HVORFOR

Dette kan forekomme efter
lzengere stremafbrydelse.

DET SKAL DU GGRE

1. Indstil fryserens temperatur
til en koldere veerdi, eller
indstil den til superfrys. Dette
ber fierne fejlkoden, nar den
pakreevede temperatur er naet.
Hold derene lukket for forkorte
den tid, det tager at na den
korrekte temperatur.

2. Fjern eventuelle varer, der er
teet op, mens denne fejl stod
pa. De kan bruges inden for
kort tid.

3. Leeg ikke ferske madvarer i
fryserrummet, for den korrekte
temperatur er naet, og fejlen
ikke laengere forekommer.

Hvis denne advarsel fortsaetter,

skal en autoriseret tekniker

tilkaldes.

E10

Kglerummet er ikke
koldt nok

Dette kan forekomme

hvis:

- Der har veeret laengere
stremafbrydelse.

- Der er sat varm mad i
koleskabet.

1. Indstil keleskabets temperatur
til en koldere veerdi, eller indstil
den til superkgling. Dette
bar fierne fejlkoden, nar den
pakraevede temperatur er naet.
Hold derene lukket for forkorte
den tid, det tager at na den
korrekte temperatur.

2. Tem placeringen ved den
forreste del af luftkanalhullerne,
og undga at placere madvarer
teet pa sensoren.

Hvis denne advarsel fortseetter,

skal en autoriseret tekniker

tilkaldes.

E11

Kglerummet er for
koldt

Diverse

1. Kontrollér, om
Superkglningstilstand er
aktiveret

2. Veelg en lavere temperatur til
kalerummet

3. Kontrollér, om
ventilationshullerne har fri
passage og ikke er tilstoppede

Hvis denne advarsel fortsaetter,

skal en autoriseret tekniker

tilkaldes.
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m Oucnnen n KOHTPOJEeH naHen
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Ynorpe6a Ha KOHTPONMHUA NaHen
1. MNo3BonsiBa HacTponka Ha pusepa.
2. MNosBonsiBa HACTpoKMKa Ha oxnaguTens.
3. EkpaH 3a 3agaBaHe Ha CTOMHOCTM Ha
dpusepa.
4. EKkpaH 3a 3agaBaHe Ha CTPOMHOCTU Ha
oxnaguTens.
5. CumBON 3a MKOHOMWYEH PEXUM.
6. CumBon 3a cynep 3ampassBaHe.
7. CvmBon 3a anapma.

Pa6oTa c Bawwusa xnagunHuk c dppusep

Cnep kaTo BKIHOUUTE ypeda B KOHTaKTa,
BCUYKM CMMBOSM LLE Ce nokaar 3a 2
CeKyHau, NbpBOHA4YarHuTe CTOMHOCTK e
ce nokaxart kaTo -18 °C Ha nHgukartopa
3a perynupaHe Ha dpusepa n +4 °C

Ha nHAavKaTopa 3a perynupaHe Ha
XnagurHuka.

HacTtpoiiku 3a TemnepaTtypa Ha ppusepa

* [MbpBOHa4YanHaTa CTOMHOCT 3a
Temneparypa Ha nHaukatopa 3a
HacTpolika Ha dopm3epa e -18 °C.

» HartucHerte 6yToHa 3a HacTpoiika Ha
dpusepa BeOHBX.

Korato nbpBo HaTucHerte ByToHa,

npegvwHaTa CTOMHOCT e NpemMnrea Ha

eKkpaHa.

» Bceku nbT, kOrato HaTuckarte cbLyms
OyToH, Wwe 6bae 3agaBaHa No-HMcka
Temnepartypa (-16 °C, -18 °C, -20 °C,
-22 °C unu -24 °C).

30

+ AKO npogbImKUTE Aa HaTuckate GyTOHa,
LLie 3amnoYHe OTHOBO U3pexaaHe Ha
cTonHocTuTe oT -16°C.

SABENEXKA: PexumbT ,Eko” ce

aKkTMBMpa aBTOMaTUYHO, KOraTo

Temneparypara Ha OTAeNeHNeTo Ha

dpusepa e HacTpoeHa Ha -18°C.

HacTtpouku 3a TemnepaTtypara Ha
oxnaguTens

 [TbpBOHa4YanHaTa CTOMHOCT 3a
TemnepaTypa Ha nHaukatopa 3a
HacTponka Ha oxnagutens e +4 °C.

» HatucHete 6yToHa Ha oxnaguTens
BEAHBX.

» Bceku nbT, KOorato Hatuckarte OyToHa, e
6bae 3agaBaHa No-HUCKa TemnepaTtypa
(+8 °C, +6 °C, +5 °C, +4 °C nrn +2 °C).

» AKO NpoabimknUTe Aa HaTuckarte byToHa,
LLie 3ano4YHe OTHOBO M3pexaaHe Ha
cTonHocTUTe oT +8°C.

Pexum cynep 3ampassiBaHe

MpenHa3sHavyeHue

+ 3a 3ampassiBaHe Ha rornemm KonmyecTsa
XpaHa, KoMTo He MoraT aa ce nobepar Ha
padTa 3a 6bp30 3ampassiBaHe.

+ 3a 3aMpassiBaHe Ha rotoBa xpaHa.

» 3a 6bp30 3ampassiBaHe Ha NpsicHa xpaHa
1 3a nogabpKaHe Ha CBeXecTTa Ha
XpaHaTa.

Kak ce nsnonsBa

3a fa akTMBMpare pexum cynep

3ampa3ssiBaHe, HaTUCHETE U

3agpbxkTe OyToHa 3a HacTpoika

Ha Temneparyparta Ha dpusepa 3a 3

cekyHau. Crieq kato 6bae HacTpoeH

pexum cyrnep 3ampassiBaHe, CUMBOMbT 3a
cyrnep 3ampassiBaHe Ha MHaukaTopa Lie

CBETHE U MaluMHaTa Lie n3fane 3ByKoB

CWrHar, 3a 4a NoTBbpPAU, Ye PEXMMBT €

OV NPEBKIOYEH.

Mo Bpeme Ha pexum cynep

3ampassBaHe:

« TemnepatypaTa Ha oxraguTens Moxe Aa
ce perynupa. B To3u cnyyan pexuMbT Ha
cynep 3ampassiBaHe e NPOabITKU.

* /IkoHOMMYEH pexnm He Moxe Aa 6bae
n3bpaH.

*




* PexxvmbT Ha cynep 3ampassiBaHe MOXe
Aa ce OTMEHM NO CbLUMSA HAYMH, NO KONTO
e 3ajajeH.

3abenexku:

+ MakcrmManHoTo KonmnyecTBo npsicHa
XpaHa (B Kurorpamu), KOSTo Moxe Aa
ObAe 3ampaseHa 3a 24 yaca, e nokasaHo

BbpPXy €TUKeTa Ha ypeaa.

» 3a ontumanHata paboTa Ha dpusepa
npn MmakcumMmanHua My KanauuTtert

HACTPOWTE Ha pexnm cynep
3ampassiBaHe 3 vaca, npeu aa
NnocTaBuUTE NPSICHA XpaHa B Hero.

PexvMbT Ha cynep 3ampa3ssBaHe ce

OTMEHs1 aBTOMaTMYHO crnef 24 yaca
UM KoraTo CEH30pbT 3a TemnepaTtypa Ha
dpusepa otyeTe cTomHocT nog -32°C.

MpoBepka Ha NpeaynpexaeHusTa:
YpeaobT Bu npeaynpexgasa, korato TeMnepaTtypute Ha oxnaguTens u dpusepa uanssat
M3BbH MoaxoasliMTe rpaHuLM, UK KoraTo Bb3HUKHE TeXHMYecku npobnem. Koposete 3a

npeoynpexneHve ce rnokassart BbpXy AUCHIes.

TWUN FPELLUKA 3HAYEHUE NMPUYUHA LOENCTBUE

EO01

E02

EO03 MpenynpexaeHne Ob6apete ce He3abaBHO Ha
Ha gaTyunka cepBwu3 3a CbeNCTBYE.

E06

EO07

MpeaynpexaeHne HanpexeHneto .

E08 38 HUCKO 3a 3axpaHBaHe Ha - ToBa He e nospena

HanpexeHne YCTPONCTBOTO € B YCTPOWCTBO

cnagHano go 170 V.
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TWUN FPELLKA

E09

3HAYEHUE

Ppur3epHOTO
oTaeneHue He ce
oxnaxaa 4oCTaTbyHO

NPUYMHA

BeposiTHO ce e nomny4uno
crnep AbIrocpoyHO
npekbcBaHe Ha
€reKTpo3axpaHBaHeTo.

LOEVNCTBUE

1. 3apaiiTe no-Hucka
Temneparypa Ha pusepa
U pexnM 3a cynep
3ampassiBaHe. ToBa
[ecTBMe MoXe Aa
npemaxHe rpeLikara BegHara
crep KaTo ce AoCTUrHe
Heobxogumara Temneparypa.
3a ga Hamanute BpeMeTo
3a JocTuraHe Ha ernaHaTa
TEMneparypa, ApbXTe
BpaTuUTe 3aTBOPEHM.

2. OTcTpaHeTe BCUYKK
NPOAYKTU, KOUTO ca ce
pasmMekHanu/pasMmpasunu no
Bpeme Ha Ta3u rpewka. Te
MoraT [a ce MU3ron3Bar B
KpaTbK AMana3oH OT BPeEME.

3. He nocTassanTe BbB
(hpu3epHoOTO oTAENeHe
HWKaKBW NPECHN MPOAYKTH,
[okaTo He 6bae gocturHata
ToYHaTa Temneparypa u
rpeLikara He ce U34nucTu ot
eKkpaHa.

AKO TO31 NPOBnem NPOALITKU,

TpsibBa [ia ce CBbpXETe C

YNBITHOMOLLEH TEXHUK.

E10

XnagunHoto
oTaerneHue He ce
oxnaxaa [ocTaTb4yHO

BeposATHo ce e nonyuuno

cnen:

- 0BNrocpo4Ho
npekbCcBaHe Ha

erieKTpo3axpaHBaHeTO.

- B xnagunHuka e
rnoctaBeHa Tonna
XpaHa.

1. 3apanTe no-Hucka
Temneparypa Ha dpusepa
UM pexum 3a cynep
oxnaxpaHe. ToBa gencTene
MOXe [ia npeMaxHe
rpelukata BegHara
cnep KkaTo ce OCTUrHe
Heobxogumara Temneparypa.
3a ga HamanuTe BpemeTo
3a [OCTUraHe Ha XenaHata
TeMneparypa, ApbxTe
BpaTuUTE 3aTBOPEHMU.

2. Mons, n3npasHeTte MsICTOTO B
npegHaTa YyacT Ha oTBopuTe
Ha KaHanuTe 3a Bb34yX0BOAM
N n3bsreanTe NocTaBsHETO
Ha xpaHa 6n13o go AaTyumka.

AKO TO31 NpobnemM NpoabIKK,

TpsbBa fa ce cBbpXeTe C

YMbITHOMOLLEH TEXHUK.

E11

XnagunHoto
oTAeneHve e TBbpae
cTyaeHo

Pa3zHu

1. MNposepeTe ganun
WHOMKaTOPBT 32 PEXUM
,Cynep oxnaxpgaHe“ e
aKkTVBMpaH

2. Hamanete Temnepatypata
Ha XnafurnHoTo oTaeneHue

3. MNpoBepete fanu oTBOpPUTE
Ha kaHanuTe 3a Bb34yXOBOAM
He ca 3aTBOpPEHM

AKo TO31 Mpobnem NPoabIKK,

TpsibBa [la ce CBbpXeTe C

YNBITHOMOLLEH TEXHUK.
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Oucnnei Ta NnaHenb KepyBaHHA

1 2

BukopucTtaHHA naHeni KepyBaHHSA

1. Hapae moxnuBicTb HanawwTyBaHHA
MOPO3UITbHOT Kamepu.

2. Hapae MOXNKMBICTb HanalTyBaHHs
XONoAnnbHOI KaMepu.

. EKpaH HanawTyBaHHA napameTpis
MOPO3UITbHOT Kamepw

. EKpaH HanawTyBaHHA napameTpis
XOnoauIbHOI Kamepu

. 3HAYOK EKOHOMIYHOTO peXnmy

. 3HAYOK PEXUMY LLIBUAKOTO

3aMOpPOXyBaHHS

3Hayok aBapiiHOro curHany.

a

7.

BukopucTaHHA xonoaunbHUKa 3
MOpPO3UNbHUM BiagiNeHHAM

lMicns nigKntYeHHA NPUCTPOIO BCi CUMBOMM
BigOGpaxxaTMMyTbCs NPOTArOM 2 CEeKyHA,

a no4aTkoBi 3HA4YEHHS NOKa3yBaTUMYTbCS
[k -18 °C Ha iHAMKaTOopi HanalwTyBaHHS
MOpO3WIbHOI kamepu Ta +4 °C Ha
iHOMKaTOPI peryntoBaHHS XONOAUNbHOI
Kamepw.

HanawTtyBaHHA TemnepaTtypu
MOpPO3UNbHOI Kamepu

* [loyaTkoBe 3HAYEHHSA TemMnepaTypu Ha
iHAMKaTOpi HanaLwTyBaHHA MOPO3UIBHOT
kamepu -18 °C.

* HaTucHITb KHOMKY napameTpis
MOPO3UIbHOT Kamepu oauH pas.

[Mpn nepwomMy HaTUCKaHHI KHOMKM

Ha ekpaHi 6yge 6nmartu nonepegHe

3HAYEHHS.
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* [pn HacTyMHOMY HaTUCKaHHI Ha Ty X
CcaMy KHOMKY BCTaHOBMIETLCS HDKYa
Temnepartypa (-16°C, -18°C, -20°C,
-22°C abo -24 °C).

* FKLIO NpoAOBXKyBaTW HaTUCKaTK Ty X
camy KHOMKY i gani, 3HoBy BCTAHOBUTbLCS
3HayeHHs -16 °C.

MPUMITKA: EKOHOMIYHWIA pexmm

aKTMBYETLCH aBTOMAaTUYHO, KON @

AN MOPO3UNbHOrO BiAAiNeHHNA
BCTaHoOBrMeHa Temneparypa -18 °C.

HanawTtyBaHHA TemnepaTtypu
XOnoaunbHOI Kamepu

* [No4aTkoBe 3Ha4YeHHs TeMnepaTypu Ha
iHOMKaTOpI HanaLwTyBaHHSA XONOAUIbHOT
kamepu +4 °C.

» OgHOPa30BO HATUCHITb KHOMKY
HanalwTyBaHHS napameTpiB XONoAnbHOT
Kamepu.

* [pun HaCTYNMHOMY HaTUCKaHHI Ha KHOMKY
BCTaHOBMIOETBLCS HMKYa Temneparypa
(+8°C, +6°C, +5°C, +4°C abo +2 °C).

* AKLWO NpoaoBXKYBaTU HATUCKATU KHOMKY
i Aani, 3HOBY BCTAHOBUTLCS 3HAYEHHSA
+8 °C.

Pexum WBMAKOro 3aMopoXXyBaHHA

Mpu3HavyeHHA

» [Ina 3aMOpOXXyBaHHSI BENUKOI KifbKOCTI
NpoayKTiB, WO nepesuLLye 06'eM nonuui
ONSt LWBWUAKOrO 3aMOPOXKYBaHHS.

» [1ns 3aMOpOXXyBaHHS FOTOBMX NPOAYKTIB.

* [1ns WBMOKOro 3aMOPOXYBaHHSA CBiKUX
NpOAYyKTIiB 3 METO 36epeXXeHHs1 CBIXKOCTI.

Ak kopucTyBaTUCS
LLlo6 yBIMKHYTW peXXum LUBUAKOTO *

3aMOpPOXyBaHHS, HAaTUCHITb

Ta yTPUMYINTE NPOTArOM

3 CeKyHA, KHOMKY HamnaluTyBaHHS
TemnepaTypy MOPO3UNbHOI KaMepu.
Micnga HanawTyBaHHA Pexxumy LWBMAKOro
3aMOpOXYBaHHS, Ha iHAMKaTOPI 3'ABUTbCS
CMMBOI LLBMAKOTO 3aMOPOXyBaHHSA Ta
NpPO3BYyYUTb 3BYKOBUWI CUrHarm, KU €
NiaTBEPOXKEHHSAM BKITHOYEHHSA PEXMMY.



Mip yac pexumy WBMUAKOro

3aMOPOXYBaHHS:

* MoxnvBe perynioBaHHsa TemnepaTypu
XOnoaunbHOT kKamepu. Y LibOMy BUNaZKY,
PEeXUM LUBMAKOIO 3aMOpOXyBaHHSA Oyae
NpoAOBXyBaTK NpaLoBaTy.

* He moxHa BMOPATN €KOHOMIYHUIA PEXMM.

* [INS BUMKHEHHS peXuMy LLIBUOKOTO
3aMOPOXXYBaHHS BUKOHaAWTE Ti > cami Aii,
LLIO i MPW MOrO YBIMKHEHHI.

Mpumitkn:

* [Mpun 3aMOpOXKYyBaHHI CBiXXMX NPOAYKTIB
BpaxoByWTe IXHI0O MakCUMarnbHy
KinbKiCTb (Y Kinorpamax), npuaartHy ans

MepeBipTe NnonepemxeHHs.

3aMOPOXXyBaHHA NPOTArOM 24 rofvH i
BKa3aHy Ha Tabnuyui xonoannbHuKa.

* [ina onTMumaneHoi poboTu npunagy Ta
OOCArHEHHST MakCUMaIbHOT MOTYXXHOCTI
MOPO3WIBLHOI KamMmepy, YBIMKHITb PEXUM
LUBMAKOrO 3aMOPOXYyBaHHS 3a 3 roanHn
00 PO3MILLEHHS CBIKNX NPOAYKTIB.

Pexvm LiB1AKOro 3aMopoXXyBaHHS
Oynoe aBTOMatuU4HO BUMKHEHUI Yepes

24 roamHn abo sKWo TemnepaTypa Aaryvka

MOpPO3WIbHOI kKamepu Bnage Hx4e -32 °C.

PekomeHpoBaHi HanawTyBaHHA

Temnepatyp MOPO3UIIbHOro Ta

XonoAunbHOro BipAineHb

Y pasi HeHanexHoro piBHA Temnepatypy Yy MOPO3WMbHIA YM XONOAWUNbHIN Kamepi abo
HecnpaBHOCTI Mpunaay XonoaunbHUK Bugae nonepepxeHHs. Koo nonepemxeHHS
MoKasyrTbCH Ta Ha Tabno MOPO3MIBHOI Ta XONOAMITBHOT Kamepu.

TUN NOMUNKK 3HAYEHHSA MPUYUHA AK YCYHYTHU
AkHanwBugLLe
E01 Rar-mk 3BEPHITLCA Y CIYyX6
nonepeKeHHs p y Cny>oy
Sharp helpdesk.
AxkHanwBsuAaLle
E02 Rar-mk 3BEPHITLCA Y CIyX6
nonepeKeHHs p y Cny>oy
Sharp helpdesk.
AxHanweuawe
E03 Parunx 3BEPHITLCS Y CNYXO
nonepemkeHHsa p y y y
Sharp helpdesk.
AxHanweuawe
E06 Paran 3BEPHITLCS Y CNYXO
nonepemkeHHsa p y y y
Sharp helpdesk.
AxkHanwBsuAalle
E07 Rarawk 3BEpHITLCS Y CIyX6
nonepemkeHHsa p y y y
Sharp helpdesk.
- Lle He 36i11 npuctpoto, us
rnomurka gornomarae 3anobirtu
MOLLKOPKEHHIO KOMMNpecopa.
MonepemkeHHs npo EnekTpuyHe XuBneHHs ) X
EO08 P p MPUCTPOIO ONYCTUAOCS - Heo6xu:u-l|o 36IJ‘IbI:LII/ITVI Hanpyry
HW3bKY Hanpyry Hvokue 170 BT [0 NOTpPiGHOro PiBHS.
AKLLO nonepeiXeHHst He 3HKKaE,
AxkHanwBmaLe 3BepHiTbCs y
cnyx6y Sharp helpdesk.
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TWUMN MOMUITKN

E09

3HAYEHHA

Y Mopo3unbHomy
BiAiNEHHi He
[0CTaTHbO XONOAHO

NPUYMHA

3asBuyai TpannseTbes
nicnsa gosrotpusanoi
BifICYTHOCTi €neKTpu4HOro
KUBMNEHHS.

AK YCYH

1. BcTaHOBITb GiNbLU HU3bKY
Temneparypy B MOPO3WnbHil
kamepi abo yBIMKHITb pexum
LUBUAKOTO 3aMOPOXKYBaHHS.
3aBasku LboMy nicns
[OCSITHEHHS NOTPIGHOT
Temneparypu Kof NOMUIKK
3HWKHe. 3akpuiiTe ABepusaTa,
106 3MeHLWUTK Yac,
HeobXifHWI ANs AOCATHEHHS
noTpiGHOT TemnepaTypu.

2. BunmiTb yci npoaykTu, Aki
po3mopo3unucs nig Yac
uiei nomunku. Ix HeoBxigHo
CMOXMNTN NPOTATOM KOPOTKOrO
nepiogy vacy.

3. He knagitb y Mopo3unbHy
Kamepy CBiXi NPOAYKTU, JOKN
He Byae AOCArHYTO NpaBUbHOT
TemnepaTtypw i He byae
yCyHEeHa nomurka.

AKLLIO nonepeaKeHHs He 3HUKaE,

AxkHanwBmaLle 3BEpHITLCS Y
cnyx06y Sharp helpdesk.

E10

Y xonogunbHomy
BiAAiNeHHi He
[0CTaTHbO XONOAHO

3a3Buyan TpannAeTbCA

B pasi:

- JoBroTpuBanoi
BiCyTHOCTI
eneKkTpUYHoro
KUBMEHHS;

- PO3MilLiEHHS B
XOMNOAUNbHUKY rapsiumnx
NPOAYKTIB.

1. BcTaHOBITb GiNnbLU HU3bKY
Temneparypy y MOpO3uIIbHIl
kamepi abo yBIMKHITb pexum
LUBUAKOTO 3aMOPOXKYBaHHS.
3aBasku LboMy nicns
[OCSArHEHHs NoTpibHOT
Temneparypu Kog NOMUIKN
3HMKHe. 3akpuiiTe ABepusTa,
06 3MeHLWNTH Yac,
HeobXiAHWI ANs AOCATHEHHS
noTpiGHOT Temneparypu.

2. 3BinbHITb Micue nepen
OTBOpPaMu NOBITPONPOBOAY Ta
He KnagiTb NpoayKTn nobnunsy
paryvka.

AKWo nonepeaeHHs! He 3HUKaE,

AxkHanwBmaLle 3BEPHITLCS Y

cnyx06y Sharp helpdesk.

E11

HapgTo Husbka

Temneparypa

XOMOAUNBHOTO
BiAAiNeHHs

Pi3Hi npuunHn

1. Mepes.ipTe, un He
YBIMKHEHWIA PEXUM LLBUOKOTO
OXONOMXEHHS

2. 3MeHwWwTe TemnepaTtypy
XONOAUSBHOTO BiAAiNEeHHs.

3. MNepeBipTe, YM BEHTUNALINHI
OTBOPW YUCTI i HE 3aCMiYeHi
Akwo nonepeaxeHHs He 3HUKae,
AxHanBUALLE 3BEPHITLCS Y

cnyx6y Sharp helpdesk.
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E Ekran i kontrolna tabla

1 2

Upotreba kontrolne table
1. Omoguéava podeSavanje zamrzivaca.
2. Omogucava podeSavanje frizidera.
3. Ekran za podeSavanje vrednosti
zamrzivaca.
4. Ekran za podesSavanje vrednosti
frizidera.
5. Simbol rezima ustede energije.
6. Simbol za brzo zamrzavanje.
7. Simbol alarma.

Rukovanje friziderom

Cim je proizvod ukljuéen, sve simbole se
prikazuju na ekranu 2 sekunde i -18 °C se
prikazuje kao pocetna vrednost za indikator
podeSavanja zamrzivaca i +4 °C za
pocetna vrednost za indikator podeSavanja
frizidera.

Podesavanja temperature zamrzivaca

* Pocetna vrednost temperature za
indikator podesSavanja zamrzivaca je
-18 °C.

* Pritisnite dugme za pode8avanje
zamrzivaca jednom.

Kada prvi put pritisnete dugme, poslednja

vrednost ¢e zatreperiti na ekranu.

» Kada god pritisnete ovo dugme, biée
podeSena niza temperatura (-16 °C,
-18 °C, -20 °C, -22 °C ili -24 °C).

» Ako nastavite sa pritiskanjem istog
dugmeta, restartovace se od -16 °C.
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BELESKA: Ekonomiéan rezim
se automatski aktivira kada

je temperatura na odeljak za
zamrzivaca pode$ena na -18°C.

O

Podesavanja temperature frizidera.

* Pocetna vrednost temperature za

indikator podesavanja frizidera je +4 °C.

Pritisnite dugme za frizider jednom.

» Kada god pritisnete ovo dugme, bice
podesena niza temperatura (+8 °C,
+6 °C, +5 °C, +4 °C, ili +2 °C).

» Ako nastavite sa pritiskanjem istog
dugmeta, restartovace se od +8 °C.

Rezim za brzo zamrzavanje

Namena

» Zamrzavanje velike koli¢ine hrane koja
ne moze da stane na policu za brzo
zamrzavanje.

« Zamrzavanje pripremljene hrane.

» Brzo zamrzavanje sveze hrane sa ciljem
oc€uvanja svezine.

Kako se koristi

Da biste omogucili rezim za brzo ‘ *

zamrzavanje, pritisnite i drzite

dugme za podeSavanje temperature

zamrzivaca tokom 3 sekunde. Kada se

podesi rezim za brzo zamrzavanje, simbol

za brzo zamrzavanje Ce se ukljuciti i

masina ¢e se oglasiti zvu¢nim signalom za

potvrdu da je rezim ukljucen.

Tokom rezima za brzo zamrzavanje:

» Temperatura frizidera se moze podesiti.
U tom slucaju rezim za brzo zamrzavanje
se nastavlja.

» Rezim ustede energije ne moze da se
izabere.

* Rezim za super zamrzavanje se moze
otkazati na isti nacin na koji se bira.

Zabeleske:

» Maksimalna koli¢ina sveze hrane (u
kilograma) za zamrzavanje u roku od 24
Casa prikazana je na etiketi uredaja.

» Za optimalni u¢inak uredaja pri
maksimalnom kapacitet zamrzivaca,
podesite uredaj na rezim za brzo

zamrzavanje 3 sata pre stavljanja sveze

hrane u zamrzivac.



Rezim super zamrzavanja se
automatski otkazuje nakon 24 €asa ili
kada temperatura senzora zamrzivaca
padne ispod -32 °C.
Proverite upozorenja;
Vas$ frizider vas upozorava kada su temperature za frizider i zamrziva¢ neodgovarajuce ili
kada dode do problema sa uredajem. Mozete da vidite ova upozorenja na displeju indikatora.

TIP GRESKE ZNACENJE ZASTO
EO01
E02
Upozorenje . T i
E03 senzora Pozovite servis $to je pre moguce.
E06
E07
- To nije kvar uredaja, ova greSka pomaze u
s lektric sprecavanju oStecenja kompresora.
Upozorenje o ng?gi'aeeufe dg‘?g?e - Napon mora da se poveca i vrati na prethodne
E08 zbog niskog spalg Jna vredrjwoét neophodne nivoe . ‘
napona i Ako se ovo upozorenje ne otkloni,
ispod 170 V. : L N

neophodno je obratiti se ovlas¢enom

tehnicaru.

1. Podesite temperaturu zamrzivaca na nize
vrednosti ili podesite super zamrzavanje. Time
bi trebalo da se ukloni kod greske nakon $to se
dostigne neophodna temperatura. DrZite vrata
zatvorena da pobolj$ate utroSak vremena za

. .. dostizanje ispravne temperature.
Ode!Jakv Dodtolga_ najlc(:esce 2. Uklonite sve proizvode koji su se otopili/odmrzli
E09 zamrzivaca olazi nakon tokom ove greske. Mogu se upotrebiti tokom
nije dovoljno dugoroénog kvara kratkog perioda
hladan strujnog napajanja. 9P - . .

3. Nemojte da dodajete sveze proizvode u
odeljak zamrzivaca dok se ne dostigne pravilna
temperatura i dok se ne ukloni greska.

Ako se ovo upozorenje ne otkloni,

neophodno je obratiti se ovia§¢éenom

tehnicaru.

1. Podesite temperaturu frizidera na nizu vrednost
ili podesite super hladenje. Time bi trebalo da

. se ukloni kod greske nakon $to se dostigne
Do toga najcesce neophodna temperatura. DrZite vrata zatvorena
Odeljak dolazi nakon: da poboljsate utrosak vremena za dostizanje
E10 zamrzivaga | - dugorognog kvara ispravne temperature.
nije dovoljno | strujnog napajanja; 2. Ispraznite prednju zonu sa otvorima za kanale
hladan - ostavljanja vruée hrane za vazduh i izbegavajte da stavljate hranu blizu
u frizideru. senzora. ) )

Ako se ovo upozorenje ne otkloni,

neophodno je obratiti se ovlia§¢éenom

tehnicaru.

1. Proverite da li je rezim super hladenja aktiviran

. 2. Smanijite temperaturu odeljka frizidera
Odeljak /! P ocel s
fon 3. Proverite da li su ventili prohodni i bez
frizidera M
EN je previse Razno zacepljenja
hladan Ako se ovo upozorenje ne otkloni,
neophodno je obratiti se ovia§¢éenom
tehnicaru.
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m Displej i upravljacka ploca
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Upotreba upravljacke ploce
1. Omoguéava podeSavanje zamrzivaca.
2. Omogucava podeSavanje hladnjaka.
3. Ekran za podeSavanje vrijednosti
zamrzivaca.
4. Ekran za podes$avanje vrijednosti
hladnjaka.
5. Simbol ekonomi¢nog nacina rada.
6. Nacin rada Super zamrzavanje.
7. Simbol alarma.

Funkcionisanje vaseg frizidera-
zamrzivaca

Kada jednom ukljucite proizvod, sve
simbole se prikazuju 2 sekunde i po¢etna
vrijednost za indikator postavke zamrzivaca
je -18 °C i +4 °C za indikator postavke
hladnjaka.

Postavke temperature zamrzivaca

* Inicijalna vrijednost temperature za
indikator postavki zamrzivaca je -18 °C.

* Pritisnite jednom tipku za podeSavanje
zamrzivaca.

Kada prvi put pritisnete ovu tipku, zadnja

vrijednost ¢e treperiti na ekranu.

» Svaki put kada pritisnete ovu tipku, niza
temperatura ¢e biti podeSena (-16 °C,
-18 °C, -20 °C, -22 °C ili -24 °C).

» Ako nastavite pritiskati istu tipku, ponovo
¢e se pokrenuti od -16°C.

NAPOMENA: Ekonomic¢an nacin

se automatski aktivira kada je

temperatura odjeljka zamrzivaca podeSena

na-18°C.

PodeSavanje temperature hladnjaka

* Inicijalna vrijednost temperature za
indikator postavki zamrzivaca je +4 °C.

« Pritisnite tipku hladnjaka jedanput.

» Svaki put kada pritisnete ovu tipku, niza
temperatura ¢ée biti podesSena (+8 °C,
+6 °C, +5 °C, +4 °C, ili +2 °C).

» Ako nastavite pritiskati istu tipku, ponovo
¢e se pokrenuti od +8°C.

Nacin Super zamrzavanje

Svrha

» Zamrzavanje velike koli¢ine namirnica
koje nije moguce staviti na policu za brzo
zamrzavanje.

« Zamrzavanje pripremljenih namirnica.

* Brzo zamrzavanje svjezih namirnica kako
bi se odrzala svjezina.

Kako koristiti

Kako bi omogucili nacin rada Super

zamrzavanje, pritisnite i drzite tipku *

za podesSavanje 3 sekunde. Kada je

nacin rada Super zamrzavanje podesen,

simbol za super zamrzavanje Ce svijetliti,

masina ¢e se oglasiti kako bi se potvrdilo
da je taj nacin rada ukljucen.

Tokom nacina rada Super zamrzavanje:

» Temperatura hladnjaka se moze
prilagoditi. U tom slu¢aju, nacin rada
Super zamrzavanje ¢e nastaviti.

* Nije moguce odabrati ekonomicni nacin
rada.

» Super zamrzavanje je moguce otkazati
na isti nacin kao sto je i odabrano.

Primjedbe:

» Maksimalna koli¢ina svjeze hrane (u
kilogramima) koju treba zamrznuti u
roku 24 sata je prikazana na naljepnici
uredaja.

» Za optimalne performanse uredaja pri
maksimalnom kapacitetu zamrzivaca,
podesite uredaj na aktivan nacin rada
Super zamrzavanje 3 sata prije nego $to
stavite svjeze namirnice u zamrzivac.

Nacin rada super zamrzavanje ¢e biti
automatski otkazan nakon 24 sata ili




kada senzor temperature zamrzivaca
padne ispod -32°C.

Provjerite upozorenja;

Vas$ frizider vas upozorava ako je temperatura hladnjaka i zamrziva¢a na neprikladnom nivou
ili kada se problem pojavi u uredaju.

TIP GRESKE ZNACENJE ZASTO STA CINITI

E01 Upozorenje senzora Pozov'|te s?rws za pomoc §to je
moguce prije.

E02 Upozorenje senzora Pozov’|te servis za pomo¢ Sto je
moguce prije.

E03 Upozorenje senzora Pozovﬁe servis za pomo¢ Sto je
moguce prije.

E06 Upozorenje senzora Pozov'|te servis za pomo¢ Sto je
moguce prije.

E07 Upozorenje senzora Pozovﬁe servis za pomo¢ Sto je
moguce prije.

- Ne radi se o kvaru uredaja, ova
greska pomaze u sprije¢avanju
osteéenja na kompresoru.

E08 Upozorenje za nizak Napajanje uredaja je palo |- Napon treba ponovo povecati na

napon ispod 170 V. potreban nivo

Ako se ovo upozorenje nastavi,
potrebno je kontaktirati ovlastenu
tehnic¢ku osobu.

1. Podesite temperaturu
zamrzivaca na nizu vrijednost
ili podesite Super zamrzavanije.
Ovo bi trebalo ukloniti kod
greske kada je postignuta
potrebna temperatura. Drzite
vrata zatvorena da poboljSate
vrijeme koje je utroSeno
za dostizanje ispravne

temperature.
Odieliak - Vjerovatno je da ¢e se 2. Uklonite sve proizvode koji
E09 e dja T'am;]zllv:ca pojaviti nakon dugotrajnog su se otopilifodmrznuli za
nije dovoino hadan nestanka struje. vrileme ove greske. Oni se

mogu upotrijebiti u kratkom
vremenskom periodu.

. Nemojte dodavati nikakve
svjeze proizvode u odjeljak
zamrzivaca dok se ne postigne
ispravna temperatura i kada
vise nema greske.

Ako se ovo upozorenje nastavi,

potrebno je kontaktirati ovlastenu

tehnic¢ku osobu.

w
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TIP GRESKE ZNACENJE

QOdjeljak frizidera nije

E10 dovoljno hladan

Vjerovatno je da ¢e se
pojaviti nakon:
- Dugotrajnog nestanka

- Stavljanja tople hrane u

ZASTO STA CINITI

1. Podesite temperaturu frizidera
na nizu vrijednost ili podesite
Super hladenje. Ovo bi
trebalo ukloniti kod greske
kada je postignuta potrebna
temperatura. Drzite vrata
zatvorena da poboljSate vrijeme
koje je utroSeno za dostizanje
ispravne temperature.

. Ispraznite lokaciju na prednjem
podrucju s rupama kanala za
zrak i izbjegavajte stavljanje
hrane u blizini senzora.

Ako se ovo upozorenje nastavi,

potrebno je kontaktirati ovlastenu

tehni¢ku osobu.

N

Odjeljak frizidera je

E11 previ$e hladan

1. Provjerite da li je aktiviran nacin
rada Super hladenje

2. Smanijite temperaturu odjeljka
frizidera

Razno 3. Provjerite da li su otvori Cisti i
da nisu zacepljeni

Ako se ovo upozorenje nastavi,

potrebno je kontaktirati ovlastenu

tehni¢ku osobu.

Displej a ovladaci panel
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Pouzivani ovladaciho panelu

1.

(o204 ]

Umoziuje nastaveni mraziciho
prostoru.

. UmozZnuje nastaveni chladiciho

prostoru.

. Displej nastaveni hodnoty mraziciho

prostoru.

. Displej nastaveni hodnoty chladiciho

prostoru.

. Symbol Ekonomického rezimu.
. Symbol rychlého mrazeni,
. Symbol alarmu.

Obsluha mraziciho prostoru vasi
chladnicky

Po pfipojeni spotfebice k siti vSechny
symboly budou zobrazovany béhem 2
sekund, na displeji nastaveni mraziciho
prostoru se zobrazi vychozi hodnota -18 °C
a na displeji nastaveni chladiciho prostoru
vychozi hodnota +4 °C.

Nastaveni teploty mraziciho prostoru

» Vychozi teplota mraziciho prostoru je
nastavena na -18 °C.

+ Jednou stisknéte tlacitko Nastaveni
mraziciho prostoru.

Po prvnim stisknuti tlacitka se na displeji

rozblika prfedchozi hodnota.

 P¥i kazdém dalSim stisknuti stejného
tlacitka se nastavi niz8i teplota (-16 °C,
-18 °C, -20 °C, -22 °C nebo -24 °C).

» Pokud stisknete toto tlacitko znovu,
nastavovani teploty se vrati na -16 °C.

POZNAMKA: Usporny reZim Eco

se aktivuje automaticky, kdyz je @

teplota pfihradky mraziciho prostoru

nastavena na -18°C.




Nastaveni teploty chlazeni

» Vychozi teplota chladiciho prostoru je
nastavena na +4 °C.

» Jednou stisknéte tlacitko chladiciho
prostoru.

» PFi kazdém dalSim stisknuti stejného
tlaCitka se nastavi nizsi teplota (+8 °C,
+6 °C, +5 °C, +4 °C nebo +2 °C).

* Pokud stisknete toto tlagitko znovu,
nastavovani teploty se vrati na +8 °C.

Rezim rychlého mrazeni

Ugel

» Zmrazit velké mnozstvi potravin, které se
nevejde do pfihradky rychlého mrazeni.

» Zmrazit pfipravené jidlo.

» Rychle zmrazit Cerstvé potraviny, aby se
zachovala jejich Cerstvost.

Pokyny k pouziti

Pro aktivaci rezimu rychlého *

mrazeni, stisknéte a podrzte tlagitko

nastaveni teploty mraziciho prostoru

po dobu 3 sekund. Jakmile je nastaveno

rychlé mrazeni, na displeji se rozsviti

Zkontrolujte upozornéni;

symbol mraziciho prostoru a uslySite

pipnuti, které potvrdi zapnuti rezimu.

V pribéhu rezimu rychlého mrazeni:

* Teplota chladiciho prostoru maze byt
nastavovana. V takovém pfipadé rezim
super mrazeni pokracuje.

» Nelze vybrat Usporny rezim.

* Rezim rychlého mrazeni Ize zrusit
stejnym zplisobem, jako jste ho nastavili.

Poznamky:

» Maximalni mnozZstvi erstvych potravin (v
kg), které Ize zmrazit béhem 24 hodin, je
uvedeno na §titku spotfebice.

* Pro optimalni vykon spotfebice
a maximalni kapacitu mraziciho
prostoru pfepnéte spotfebi¢ do rezimu
maximalniho mrazeni 3 hodin pfed tim,
nez do néj uloZite Cerstvé potraviny.

ReZim rychlého mrazeni se

automaticky zrusi po 24 hodinach,
nebo jakmile teplota na méfici mraziciho
prostoru klesne pod -32 °C.

Chladnicka vas varuje, pokud teplota v chladnic¢ce a mrazni¢ce klesne na nespravnou uroven

nebo kdyz dojde k problému se spotiebi¢em.

TYP CHYBY VYZNAM PROC CO DELAT
E01 Vystrazny senzor Zkontaktujte co nejdfive servis.
E02 Vystrazny senzor Zkontaktujte co nejdfive servis.
E03 Vystrazny senzor Zkontaktujte co nejdfive servis.
E06 Vystrazny senzor Zkontaktujte co nejdfive servis.
E07 Vystrazny senzor Zkontaktujte co nejdfive servis.
- Nejedna se o selhani zafizeni,
tato chyba pomaha, aby
se zabranilo poskozeni
U L izké Elektrické L kompresoru.
pozornéni na nizké ektrické napajeni ) . e
E08 napéti zafizeni kleslo pod 170 V. NaPe“ e treba’ zvystt zpétna
pozadovanou uroveri
Pokud se toto varovani neustale
opakuije, je tfeba zkontaktovat
autorizovaného technika.
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TYP CHYBY

E09

VYZNAM

Mrazni¢ka neni
dostatecné
vychlazena

PROC

Pravdépodobné z duvodu
dlouhodobého vypadku
napajeni.

CO DELAT

1. Teplotu v mrazni¢ce nastavte
na nizsi hodnoty nebo nastavte
super mrazeni. To by mélo
odstranit oznameni chyby,
jakmile bude poZadovana
teplota dosazena. Zavrete
dvere, aby se urychlil as
dosazeni spravné teploty.

2. Vyjméte veskeré vyrobky,
které se béhem této
chyby rozmrazily. Musite
je spotfebovat v kratkém
Casovém Useku.

3. Do mrazni¢ky nepfidavejte
zadné cCerstvé potraviny, dokud
neni dosazena spravna teplota
a chyba nezmizi.

Pokud se toto varovani neustale

opakuije, je tfeba zkontaktovat

autorizovaného technika.

E10

Ledni¢ka neni
dostate¢né
vychlazena

Pravdépodobné z

davodu:

- Dlouhodobého vypadku
napajeni.

- Do ledni¢ky bylo vlozeno
teplé jidlo.

1. Teplotu v ledni¢ce nastavte na
nizsi hodnoty nebo nastavte
super chlazeni. To by mélo
odstranit oznameni chyby,
jakmile bude pozadovana
teplota dosazena. Zavrete
dvere, aby se urychlil as
dosazeni spravné teploty.

2. Prosim, uvolnéte misto pred
otvory kanalu vzduchového
rozvodu a vyhnéte se umisténi
potravin v blizkosti senzoru.

Pokud se toto varovani neustale

opakuije, je tfeba zkontaktovat

autorizovaného technika.

E11

P¥ili§ nizka teplota v
ledni¢ce

Rizné

1. Zkontrolujte, zda je ukazatel
rezimu super chlazeni
aktivovan.

2. Snizte teplotu v lednicce.

3. Zkontrolujte, zda jsou ventily
prachozi a nejsou ucpané.
Pokud se toto varovani neustale
opakuije, je tfeba zkontaktovat

autorizovaného technika.
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Displej a ovladaci panel
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Pouzivanie ovladacieho panela
1. UmoZhuje nastavenie mraziaceho
priestoru.

. UmoZnuje nastavenie chladiaceho
priestoru.

. Obrazovka nastavenej hodnoty
mrazenia.

. Obrazovka nastavenej hodnoty
chladenia.

5. Symbol usporného rezimu.

6. Symbol super mrazenia.

7. Symbol alarmu.

Prevadzka mraziaceho priestoru vasej
chladni¢ky

Po pripojeni spotrebica k sieti vSetky
symboly budu zobrazované pocas 2
sekund, na displeji nastavenie mraziaceho
priestoru sa zobrazi predvolena hodnota
-18 ° C a na displeji nastavenia chladiaceho
priestoru predvolena hodnota +4 ° C.

Nastavenie teploty mraziaceho priestoru

» Pociato¢na hodnota teploty pre indikator
nastavenia teploty mrazenia je hodnota
-18 °C.

» Raz stlacte tlaCidlo Nastavenia
mraziaceho priestoru.

Po prvom stlaceni tlaCidla sa na displeji

rozblika predchadzajuca hodnota.

» Vzdy, ked stlacite toto tlacidlo, nastavi
sa nizSia teplota (-16 °C, -18 °C, -20 °C,
-22 °C alebo -24 °C).
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» Ak budete pokracovat v stlacani
rovnakého tlacidla, restartuje sa od

e D

POZNAMKA: Usporny reZim sa

aktivuje automaticky, ked je teplota

mraziaceho priestoru nastavena na

-18 °C.

Nastavenie teploty v chladiacom

priestore

» Pociato¢na hodnota teploty pre indikator
nastavenia teploty chladiaceho priestoru
je hodnota +4 °C.

» Raz zatlacte tlacidlo chladenia.

» Vzdy, ked stlacite toto tlaCidlo, nastavi sa
nizSia teplota (+8 °C, +6 °C, +5 °C, +4 °C
alebo +2 °C).

* Ak budete pokraCovat v stlacani
rovnakeého tlacidla, restartuje sa od
+8 °C.

Rezim rychleho mrazenia

Ugel

» Zmrazenie velkého mnozstva potravin,

ktoré sa nemézu zmestit’ do police
rychleho mrazenia.

» Zmrazenie pripravenych potravin.

» Rychle zmrazenie €erstvych potravin na
zachovanie Cerstvosti.

Ako sa pouziva

Pre zapnutie rezimu rychleho

mrazenia, stlacte a tri sekundy *

podrzte tlacidlo nastavenia teploty

mrazni¢ky. Po nastaveni reZzimu rychleho
mrazenia na displeji sa rozsvieti symbol
mraziaceho priestoru a spotrebic zapipa,
aby sa potvrdilo zapnutie rezimu.

Pocas rezimu rychleho mrazenia:

 Teplota chladiaceho priestoru méze byt
nastavovana. V tomto pripade rezim
rychleho mrazenia bude pokracovat.

+ Nemozno vybrat Usporny rezim.

* Rezim rychleho mrazenia mozete zrusit
tym spdsobom, ktory ste pouzili pri jeho
zvoleni.

Poznamky:

» Maximalny obsah €erstvych potravin (v
kg), ktoré sa daju zmrazit' za 24 hodin, je

vyznaceny na Stitku spotrebica.



» Pre optimalnu vykonnost kapacity ReZim rychleho mrazenia sa
mrazni¢ky nastavte spotrebi¢ do automaticky zrusi po 24 hodinach
rezimu rychleho mrazenia 3 hodiny alebo ked teplota klesne pod -32 ° C.
pred vlozenim Cerstvych potravin do
mraziaceho priestoru.

Skontrolujte vystrahy;

Vasa chladni¢ka vas upozorni, ak teploty chladni¢ky a mrazni¢ky nie st vhodné alebo ked
sa vyskytne problém so zariadenim. V indikatoroch mrazni¢ky a chladni¢ky sa zobrazia
varovné kody.

TYP CHYBY VYZNAM CO TREBA VYKONAT

EO01
EO02
EO03
E06
EO07

Varovanie Co najskér zavolajte do servisu
snimaca ohladom asistencie.

- Toto nie je zlyhanie zariadenia, tato chyba
pomaha zabranit poSkodeniu kompresora.

. b . . - Napétie je potrebné opat zvysit na
Varovanie Napdjanie zariadenia pozadovant Urove.

E08 nizkeho napatia kleslo pod 170 V.

Ak toto varovanie pokracuje, je
potrebné obratit sa na autorizovaného
technika.

1. Nastavte teplotu mraznicky na nizsiu
hodnotu alebo nastavte super mrazenie.
Tymto by sa mal odstranit' kéd chyby po
dosiahnuti pozadovanej teploty. Udrzujte
dvere zatvorené, aby sa skratil ¢as
potrebny na dosiahnutie spravnej teploty.
Pravdepodobne 2. Vyberte vSetky produkty, ktoré sa pocas

nastane po tejto chyby rozmrazili. MéZu sa pouzit v
dlhodobom vypadku kratkom Case.
napéjania. 3. Do mraziaceho priestoru nevkladajte
Ziadne Cerstvé produkty, kym sa
nedosiahne spravna teplota a neodstrani
sa chyba.

Ak toto varovanie pretrvava, je
potrebné obratit sa na autorizovaného
technika.

Mraznicka nie
E09 je dostatocne
vychladena

1. Nastavte teplotu chladni¢ky na chladnejsiu
hodnotu alebo nastavte super chladenie.
Tymo by sa mal odstranit kéd chyby po

Pravdepodobne dosiahnuti poZadovanej teploty. Udrzujte

. . nastane po: dvere zatvorené, aby sa skratil ¢as

l.\/lraznlckavnle Dihodobé vipadk potrebny na dosiahnutie spravnej teploty.

E10 je dostatocne ) n q_onie vypacky 2. Vyprazdnite miesto pred vyduchom

vychladena apajania. . vzduchového potrubia a vyhnite sa

- Ponechanie horliceho umiestneniu potravin v blizkosti snimaca.

jedla v chladnicke. . ) .

Ak toto varovanie pretrvava, je
potrebné obratit sa na autorizovaného
technika.
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TYP CHYBY VYZNAM

Chladnicka je

E11 prili§ chladna

Rézne

DOVOD

CO TREBA VYKONAT

1. Skontroluijte, &i je aktivovany reZim super
chladenie.

2. Znizte teplotu chladniky

3. Skontrolujte, ¢i su vetracie otvory Cisté a
nie su upchaté

Ak toto varovanie pretrvava, je

potrebné obratit sa na autorizovaného

technika.

Oucnnen u naHenb ynpaBneHus
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Wcnonb3oBaHue naHenu ynpasneHus

1. YcTaHoBUTE HaCTPOMKM MOPO3NTBHOIO
oTAEneHus.

2. YcTaHOBUTE HACTPOMKN XONOAUIBHOIO
oTAENeHus.

3. OKpaH yCTaHOBOYHbIX 3HAYEHUI
TemnepaTypbl MOPO3UITbHOW Kamepbl.

4. JkpaH HacTpOeK XONoauIbHOro
oTAEeneHus.

5. CUMBON 3KOHOMUYHOIO pexnmMa

6. CMMBON MHTEHCUBHOW 3aMOPO3KU

7. CvMBON 3BYKOBOW CUrHanu3aumm

JkcnnyaTtauus MOpo3unbLHOW Kamephbl
xonoaunbHUKa

[Mocne BkNtoYeHUs yCcTponCcTBa BCe
CYIMBOJIbl 3aropsATCst Ha 2 CeKyHAbl,
HayanbHOe 3HaYeHne nHaukaTopa
pPEerynMpoBKkn TeMnepaTypbl MOPO3USTbHOMN
kamepbl byaeT —18 °C, a 3HauyeHne
NHOMKaTOpa PeryrnMpoBKX TeMMepaTypbl
X0onoaunbHoro otaeneHuns oyaet +4 °C.
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HacTtpoiku Temnepatypbl MOPO3UIIbHOMN
Kamepbl

» HavanbHas TemnepaTtypa Ha uHamkartope
HacCTPOEK MOPO3uribHOM kamepsbl: -18 °C.

* HaxmuTe KHOMKy napameTpoB
MOPO3UIbHON Kamepbl O4WH pas.

Mpy nepBOM HakaTum 3TON KHOMKK Ha

3KpaHe 3aMuraeT npegblayliee 3agaHHoe

3HayeHue.

* [pu KaxxgoM nocreayroLeM HaxaTum
Ha 3Ty KHOMKY 3afjaHHas Temneparypa
6ynet noHmkarbcs (-16 °C, -18 °C,

-20 °C, -22 °C unun -24 °C).

» Ecnu Bbl NpOOOMmKMTE HAXMMaATb KHOMKY,
3HayeHue TemnepaTypbl CHOBa Ha4YHET
MEHSATbLCA, Ha4ynHas ¢ -16 °C.

NMPUMEYAHUE: SKOHOMHBbIN

PEXUM BKIHOYaETCS aBTOMaTUYECKM

npu ycTaHOBKe TeMnepaTtypbl B

MOpO3unbHON kamepe Ha —18 °C.

Hactponku Temnepatypbl
XONoAUNbLHOrO oTAeneHus

» HavanbHas TemnepaTtypa Ha uHamkartope
HaCTPOEK XOMNOAMUIbHOIO OTAENEHUSA:
+4 °C.

* HaXmuTe KHOMKYy HacTpOvKun
XOnoAUIbHOro OTAENEHNS OQUH pas.

* [pu KaXxgom nocrneayoLeM HaxaTum
KHOMKM 3afaHHas Temnepartypa oyaet
noHmxkatecs (+8 °C, +6 °C, +5 °C, +4 °C
unn +2 °C).

» Ecnu Bbl NPOOOmKMTE HAXMMATb KHOMKY,
3Ha4YeHUe TeMnepaTypbl CHOBa Ha4YHET
MeHSATbCA, Ha4mHas ¢ +8 °C.



PeXXUM MHTEHCUBHOM 3aMOPO3KHU

HasHaueHue

» [1na 3amopo3kmn 6onbLIoro konuyecTsa
NpoadYyKTOB, KOTOPbIE HE MOMELLATCH Ha
nonky ObICTPOM 3aMOPO3KU.

» [1Ina 3aMOpPO3KN NPUTrOTOBIEHHbIX
NPOAYKTOB.

» [Ins GbICTPO 3aMOPO3KN CBEXMNX
NPOAYKTOB, YTOObI COXpaHUTL UX
CBEXECTb.

Mopsinok ncnonb3oBaHus

YT06bI BKMIOUNTL PEXUM

WHTEHCUBHOW 3aMOPO3KU, HaXXMUTE *

W yOEepXKMBaNTe KHOMKY YCTaHOBKM

TemnepaTypbl B MOPO3WUIbLHON kamepe

B TedeHue 3 cekyH. [Nocne ycTtaHoBKM

pexuma MHTEHCMBHOW 3aMOPO3KHU,

3aropuTCcs CUMBOIT UHTEHCUBHOW
3aMOpPO3KU 1 pa3gacTcs 3ByKOBOW CUrHarn,

NoaTBEPXKAAILNIA, YTO PEXMM BKITHOYEH.

Bo Bpems pexuma MHTEHCUBHOMN

3aMOPO3KU:

* MoXHO HacTpouTb Temneparypy
XOnoAumnbHOro otaenexHus. B atom

MpoBepkTe NpeaynpexaeHus

cny4vae paboTa B pexvMe MHTEHCUBHOM
3aMOpOo3kKn ByaeT NnpoaormkeHa.

* HeB0O3MOXHO BbIOpaTh 3KOHOMUYHbIN
pexnm.

+ [Ing OTKMOYEHUSA pPEXUMA UHTEHCUBHOMN
3aMOPO3KU BbIMOMHUTE Te XXe AENCTBUS,
YTO ANS €ro BKMYEHUS.

MpumeyaHus:

* MakcumarnbHOe KOnmMyeCcTBO CBEXUX
nNpoayKToB (B KMnorpammax), Kotopoe
BO3MOXHO 3aMOpPO3UTb B TeYeHne
24 yacos, yka3aHo Ha Tabnuyke
XonogunbHuKa.

« [1na obecnevyeHuns onTumarbsHom
NpPOn3BOAMTENBHOCTM Npubopa npu
MaKCMMarbHOW MOLLHOCTU MOPO3UITbHOW
Kamepbl aKTUBUPYWATE PEXUM
MHTEHCMBHOW 3aMOpO3kK 3a 3 Yaca [0
TOro, Kak NMomnoXuTe CBEXME NPOAYKThI B
MOPO3UIbHYIO KaMepy.

PeXnm MHTEHCUBHOM 3aMOPO3KM
OyOeT aBTOMaTUYECKN OTKMHOYEH

Yyepes 24 Yaca Unv Nocre NOHMXeHNs

Temneparypbl B MOPO3UIIbHOM OTAENEHMM

Hwxe -32 °C.

B cnyyae HegocTaToyHOM TemnepaTypbl B XONOAUIBHOM UMM MOPO3UIbHON Kamepe nmbo Tow
U MHON HEUCNPaBHOCTW XONOAUIBbHVK reHEPUPYET NpeaynpexaeHns.

Kona
HEVWCMPABHOCTM 3HAYEHUE NMPUYUHA PELLEHUE

Kak moxHO ckopee

EO01 CwurHan gatuuka obpaTtutechb B CEPBUCHbIN
LEeHTPp.
Kak moxHo ckopee

E02 CurHan pgartyvka o6paTuTech B CEPBUCHbLIN
LieHTp.
Kak moxHo ckopee

E03 CwurHan gaTtyuka obpaTutech B CEPBUCHbLIN
LeHTp.
Kak moxHo ckopee

E06 CwurHan gaTtuuka obpatutech B CEPBUCHbIN
LieHTp.
Kak moxHO ckopee

E07 CuvrHan gatyvka obpatutecb B CEPBUCHbIV
LeHTPp.
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KoAa

HEWUCNPABHOCTH

3HAYEHUE

NMPUYUHA

PELUEHUE

E08

CurHan o
MOHVKEHHOM
HanpsbxeHUn

nuTaHus

MoOLLHOCTb UCTOYHMKA

nuTaHus ycTpomncTea

CHu3mnacb Huxe 170
BT.

- 370 He aBnsieTcH
HEeNCrnpaBHOCTbIO
YCTPOWNCTBA,
3TO NO3BONAET
npesoTBpatUTb
noBpexaeHve
Kommnpeccopa.

- Hanpsixexune
HeobXxoAMMO NOBbICUTH
0o TpebyeMoro ypoBHs

Ecnu atot

npeaynpexaaroLimm

CUrHan He ncyesaer,

obpatutech K

YMOMTHOMOYEHHOMY

TEXHUYECKOMY

cneunanucry.

E09

HepocTtaTtouHo
HU3Kas
Temneparypa B
MOPO3USbHON
Kamepe

BeposiTHo, aTO
Npou3oLLNOo nocne
ONUTENbHOro
OTCYTCTBUS
HanpshKeHus
nuTaHus.

1. YctaHoBuTe Gonee
HU3KYI0 Temneparypy
B MOPO3UIbHOM
Kamepe WUnuv BKIYnTe
PEXMM UHTEHCHBHOMN
3amopo3ku. ocne
TOro, kak Temneparypa
[oCTUrHeT Tpebyemoro
3Ha4YeHus1, Kog OLLINOKMN
[OIMKEH NCHE3HYThb.
YTo6bI BpemS
YCTaHOBKM Tpebyemoi
TeMneparypbl He
YONWHANOCH, ABEPU
OOMKHbI BbITb
3aKPbITbIMU.

2. VaBnekunte BCe
npoayKTbl, KOTOPblE
oTTasm unm
pa3mMopo3nnmuck, noka
cyllecTBoBana ata
owwmbka. Wx cnepyet
ynoTpebuTb Kak MOXHO
ckopee.

3. He nobaensiite
CBEXWX NPOAYKTOB
B MOPO3UIIbHYIO
Kamepy [0 YCTaHOBKU
npaBuibHON
Temneparypbl 1
nponagaHunsi oWneku.

Ecnun atot

npegynpexaatoLmmn

CUrHan He ncyesaer,

obpartutech k

YMONTHOMOYEHHOMY

TEXHUYECKOMY

cneuuanucry.
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KoAa

HEWUCNPABHOCTH

3HAYEHUE

NMPUYUHA

PELUEHUE

E10

HepocTtatouHo
HM3Kas
TemnepaTypa B
XonoaunbHOM
oTaeneHum

BeposiTHO, 3TO

npowus3oLso nocne:

- OnuTenbHoro
OTCYTCTBUS
HanpspKeHUs
nuTaHus.

- B xonogunbHuke
ocTanuck ropsiume
nuweBble
npoayKThbl.

1. YctaHoBuTe Gonee
HW3Kylo Temneparypy
B XOIOoAWbHOM
oTAENEeHUN Unu
BKITHOUMTE PEXUM
MHTEHCUBHOW
3amopo3ku. Nocne
TOro, Kak Temneparypa
[OCTUrHeT Tpebyemoro
3HaYeHs, KoZ OLLINOKM
[OIMKEH NCHE3HYTh.
Yto6bl Bpems
yCTaHOBKM TpebyeMoii
Temneparypbl He
YANWHSANOCH, ABEPU
[OIMKHbI ObITb
3aKPbITbIMU.

2. OcBoboanTe mecto
nepen oTBeEPCTUSMU
BO3/YLUHOrO KaHana n
He KnaguTe NpoayKTbl
pPSiOOM C AaTYMKOM.

Ecnu atot

npeaynpexaarLLmia

CcuUrHan He ncyesaer,

obpatuTtech Kk

YMNOMHOMOYEHHOMY

TEXHUYECKOMY

cneuuanucry.

E1N

Cnuwwkom Huskas
Temneparypa B
X0noannbHOM
oTAeneHun

PasHoe

1. MpoBepebTe, BKOYEH
TN PEXUM UHTEHCUBHOW
3aMOpPO3KM

2. YmeHbLwNTE
Temneparypy
XONOANMBHOIo
oTaeneHus

3. Ocmotpute
BEHTUNSALVOHHbIE
OTBEPCTUSI, OHU
OOIMKHBI BbITh YACTBIMU
1 HEe 3aKyrnopeHHbIMM

Ecnu atot

npegynpexaaroLmmn

CUrHasm He ncyesaer,

obpaTtutechb Kk

YMONHOMOYEHHOMY

TEXHUYECKOMY

cneumnanucry.
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Gosterge ve Kontrol Paneli Sogutucu Bolme Sicaklik Ayarlari
» Sogutucu bdlme sicaklik degeri

3 > 6 v gostergesinin ilk sicaklik degeri +4°C'dir.
y / / / < . Spgutucu bdélme sicakhk ayar butonuna
4,) * 0 bir defa basin.
° » Bu butona her basisinizda, daha dusuk
— — ° — e ° sicaklik degeri ayarlanir. (+8°C, +6°C,
O I +5°C, +4°C, +2°C)
NI N
Hizli Dondurma Modu
—> —> Nasil kullanihir?
Hizlh dondurma modunu aktif etmek igin

dondurucu sicaklik ayar butonuna 3 saniye
1 2 boyunca basiniz. Mod segilince gosterge
Uzerindeki kar simgesi aydinlanacak ve
1. Dondurucu bélme ayar butonu. Dondurucu | gostergeden bip sesi duyulacaktir.

bdlmenin sicaklik ayarlari yapilir ve hizh Hizli dondurma modu aktif
dondurma modu segilebilir. ‘ * edildiginde gdsterge ve kontrol

2. Sogutucu bdlme ayar butonu. Sogutucu paneli sunumundaki 6 numara ile

bdlmenin sicaklik ayarlari yapilir. gosterilen ikon yanar.
3. Dondurucu bélme sicaklik ayar gostergesi Mod siiresince ;
4. Sogutucu bélme sicaklik ayar gostergesi
5. Ekonomi modu géstergesi + Sogutucu sicaklik degerleri degistirilebilir.
6. Hizli dondurma modu gdstergesi * Ekonomi modu segilemez.
. o . . * Hizl dondurma modu, dondurucu
7. Alarm/Servis Cagirma gostergesi

sicaklik ayar butonuna tekrar basilarak
Buzdolabinizin Galigtiriimasi sonlandirilabilir.

Cihazin fisi takildiginda 2 saniyeligine tim | Not:

semboller gésterildikten sonra baslangic
degerleri dondurucu ayar gostergesinde
-18°C ve sogutucu ayar gostergesinde +4°C
olarak gosterilecektir.

» 24 saat icinde dondurulabilecek
maksimum taze yiyecek miktari (kg
cinsinden) cihaz etiketinde gosterilir.

* Maksimum dondurucu kapasitesine

Dondurucu Bélme Sicaklik Ayarlari ulasacak optimum cihaz performansi
« Dondurucu bdlme sicaklik degeri icin etkin Hizli dondurma modunu taze
gostergesinin ilk sicaklik degeri -18°C’dir. yiyecegi dondurucuya koymadan 3 saat

once ayarlayin.
NOT: Hizli Dondurma modu 24 saat
sonra veya dondurucu sensor sicakligi
-32 °C altina distugunde otomatik olarak iptal
edilecektir.

» Dondurucu bélme sicaklik ayar butonuna
bir defa basin.

» Bu butona her basisinizda, daha dusuk
sicaklik degerine ayarllanir:

(-16°C, -18°C, -20°C, -22°C, -24°C)
« Ekonomi modu, dondurucu bdlme
sicaklk degeri -18°C ye ayarlandiginda
otomatik olarak devreye girmektedir.
yEkonomi modu aktif edildiginde

4) gbsterge ve kontrol paneli
sunumundaki 5 numara ile gosterilen
ikon yanar.
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Kontrol uyarilari ;

Eger sogutucu veya dondurucu bélimlerinin sicakliklari uygun olmayan seviyelerde ise veya
cihazla ilgili herhangi bir problem varsa buzdolabiniz sizi uyarir. Uyarilar gdsterge panosundaki
dondurucu ve sogutucu bélme ayar gostergelerinde hata kodlari ile ifade edilir ve 7 nolu
gosterimdeki uyari isareti yanar.

Hata Kodu | Anlami | Olusma Sebebi |

E01
E02 Sensér hatasi En kisa z.a.manda iIetis!m
E03 merkezsini arayip teknik
E06 uyansi destek talep ediniz.

EO7

Ne Yapmali

 Bu bir ariza degildir. Cihaza
gelen elektrik enerjisinin
disuk voltajda olmasindan
dolayi olugan bir hata
kodudur. Buzdolabinizin
kompresorin arizalanmasi

Buzdolabinizi besleyen engellenir. Gerilim,

EO08

"Duglk Voltaj"
uyarisi

gerilim 170 Voltun
altina dustuginde,
buzdolabiniz bekleme
konumuna gecer.

tekrar istenen dizeye
geldiginde, buzdolabiniz
otomatik olarak calismaya
baslayacak, bu uyari
kalkacaktir.

Voltajlar normal konuma
geldigi halde bu hata
vermeye devam ediyorsa,
en kisa zamanda iletisim
merkezsini arayip teknik
destek talep ediniz.

N

. Cozllmus gidalar
tekrar dondurmayin.
Bozulmamisglarsa en kisa
surede tuketin.

2. Dondurucunuzun
sicakhgini daha soguk bir
degerde caligtirin ya da
yeterli sicakliga erisene
kadar hizli dondurma
modunu ¢alistirin.

Bu hata diizelene kadar
dondurucunuza yiyecek
yuklemesi yapmayin

4. Hata gegene kadar
dondurucunuzun kapisini
sik¢a agmayin.

. Eger hata hala devam
ediyorsa, en kisa zamanda
iletisim merkezsini arayip
teknik destek talep ediniz.

Dondurucunuzun
sicaklik degeri
yeteri kadar soguk
degil

Bu uyari, 6zellikle
uzun sireli elektrik
kesintilerinden sonra
gOrundir.

E09

w

[$)]
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Hata Kodu

E10

Anlami

Sogutucu bdlme
sicaklik degeri
yeteri kadar soguk
degil

Olusma Sebebi

» Buzdolabinizin
sogutucu bélmesinin
ideal calisma
sicakligr +4 °C'dir.
Buzdolabinizda bu
uyariyl gérdigunizde
yiyeceklerinizin
bozulma riski vardir.
Bu uyari genellikle
uzun sureli elektrik
kesintisi oldugunda
ya da buzdolabiniz
ilk calistirildiginda ya
da sicak yiyeceklerin
buzdolabina
yuklenmesi
durumunda goérinur.

Ne Yapmali

. Buzdolabinizin sogutucu

bélme sicakligi istenen
sogukluga gelene kadar
daha soguk bir konumda
calistiriniz.

. Buzdolabinizin kapisini

cok sik agip kapatmayin.

. Hava sirkilasyonunu

engelleyecek sekilde
yiyecek yerlestirmeyin.

. Buzdolabinizin

sensorinin 6nlind
kapatacak sekilde
yiyecekleri yerlestirmeyin.

. Hata gegene kadar

buzdolabinizin kapisini
sikga agmayin.

. Eger hata hala devam

ediyorsa, en kisa zamanda
iletisim merkezsini arayip
teknik destek talep ediniz.

EN

Buzdolabinizin
sogutucu
bdlmesinin sicaklik
degeri gereginden
fazla soguk

Buzdolabiniz normal
calisma araligindan
daha dusuk bir degerde
sogutma yapmis ise

bu hata gorundr. Bu
hata goraldiginde
buzdolabinizdaki
yiyecekler donmaya
baglar.

. Buzdolabiniz hizli

dondurma modunda
calisip calismadigini
kontrol ediniz. Hizh
dondurma modunda
calisiyorsa moddan
cikartin.

. Buzdolabinizin sogutucu

bélmesi ayarladiginiz
dereceden daha dusuk
dereceye gelmisse sicaklk
degerini arttirin.

. Eger hata hala devam

ediyorsa, en kisa zamanda
iletisim merkezsini arayip
teknik destek talep ediniz.
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m Afigaj si panou de comanda

3 /5 /6 /7 4 ‘
/ / / /
L

1 2

Utilizarea panoului de comanda
1. Permite setarea congelatorului.

. Permite setarea frigiderului.

. Ecran valoare setata congelator.

. Ecran valoare setata frigider.

. Simbolul modului economic.

. Simbol super congelare

. Simbolul alarmei.

[o2B¢) -GV \V)

7
Utilizarea combinei frigorifice

Cand puneti in priza produsul, toate
simbolurile vor fi afisate timp de 2 secunde,
iar valorile initiale vor fi afisate drept -18 °C
la afisajul de reglare al congelatorului si +4
°C la afisajul de reglare al frigiderului.

Setarile de temperatura pentru

congelator

* Valoarea initiala a temperaturii pentru
indicatorul de setare a congelatorului
este -18 °C.

 Apasati butonul de setare a
congelatorului o singura data

La prima apasare a acestui buton, pe

ecran se afiseaza intermitent ultima valoare

setata.

» La fiecare apasare a acestui buton va
fi setatd o temperatura mai scazuta.
(-16°C, -18°C, -20°C, -22°C sau -24°C)

+ Daca apasati in continuare butonul, va
reporni de la -16 °C.

NOTA: Modul eco se va activa automat

cand temperatura compartimentului

congelator este setata la -18°C.

Setari de temperatura pentru frigider

+ Valoarea initialda a temperaturii pentru
indicatorul de setare a frigiderului este de
+4 °C.

* Apasati butonul frigider o data.

* La fiecare apasare a acestui buton va fi
setata o temperatura mai scazuta. (+8
°C, +6 °C, +5 °C, +4°C sau +2°C)

+ Daca apasati in continuare butonul, va
reporni de la +8 °C.

Modul super congelare

Scop

» Congelarea unei cantitati mari de
alimente care nu incap pe raftul de
congelare rapida.

» Congelarea alimentelor preparate.

» Congelarea rapida a alimentelor
proaspete pentru a le pastra
prospetimea.

Mod de utilizare

Pentru a porni modul super *

congelare, apasati si mentineti

apasat timp de 3 secunde butonul

de reglare al compartimentului congelator.

Odata setat modul super congelare,

simbolul super congelare se va aprinde,

iar aparatul va emite un semnal sonor bip

pentru a confirma activarea modului.

in timpul modului super congelare

» Temperatura frigiderului poate fi reglata
Tn acest caz modul super congelare
ramane activ.

* Nu poate fi selectat modul economic.

» Modul super congelare poate fi anulat in
acelasi mod in care este selectat.

Note:

+ Cantitatea maxima de alimente

proaspete (in kilograme) care poate fi

congelata in 24 de ore este prezentata

pe eticheta aparatului.

Pentru o performanta optima a aparatului

la capacitatea maxima de congelare,

setati produsul la modul super congelare

cu 3 ore nainte de a introduce alimente

proaspete in congelator.
Modul super congelare va fi anulat
automat dupa 24 de ore sau in
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momentul in care valoarea senzorului de
temperatura scade sub temperatura de -32

°C.

Verificati avertismentele:
Frigiderul dvs. va avertizeaza daca nivelurile de temperatura ale frigiderului si congelatorului
sunt necorespunzatoare sau daca apare o problema la aparatul electrocasnic. Codurile de
avertizare sunt afisate pe indicatoarele congelatorului si ale frigiderului.

TIP EROARE
EO1

E02

EO03

E06

EO07

SEMNIFICATIE

Avertisment senzor

DE CE

CE TREBUIE FACUT

Apelati service-ul pentru asistenta cat
mai repede posibil.

E08

Avertisment
Tensiune Joasa

Alimentarea
cu energie a
dispozitivului a
scazut sub 170 V.

- Aceasta nu este o defectiune a aparatului,
aceasta eroare ajuta la prevenirea
avariilor la compresor.

- Tensiunea trebuie sa ajunga din nou la
nivelurile necesare

Daca acest avertisment continua,

trebuie sa contactati un tehnician

autorizat.

EO09

Compartimentul
congelator nu este
suficient de rece

Acest lucru poate
avea loc datorita
unei pene de curent
prelungite.

1. Reduceti temperatura congelatorului
sau setati functia Super Congelare.
Acest lucru ar trebui sa elimine codul de
eroare, indata ce temperatura necesara
a fost atinsa. Tineti usile inchise pentru
a scade timpul pana la atingerea
temperaturii corecte.

2. indepérta;i orice produse ce au fost
decongelate/dezghetate pe parcursul
acestei erori. Acestea pot fi utilizate
intr-o perioada scurta de timp.

. Nu adaugati produse proaspete in
compartimentul congelator pana nu se
atinge temperatura corecta si pana nu
dispare eroarea.

Daca acest avertisment continua,
trebuie sa contactati un tehnician
autorizat.

w

E10

Compartimentul
congelator nu este
suficient de rece

Poate fi astfel

datorita:

- Unei pene de curent
prelungite.

- Ati lasat mancare
fierbinte in frigider.

1. Reduceti temperatura congelatorului
sau activati functia Super Racire. Acest
lucru ar trebui sa elimine codul de
eroare, indata ce temperatura necesara
a fost atinsa. Tineti usile inchise pentru
a scade timpul pana la atingerea
temperaturii corecte.

2. Va rugam sa goliti zona din fata intrarii
canalului de aer si evitati sa plasati
mancarea aproape de senzor.

Daca acest avertisment continua,
trebuie sa contactati un tehnician
autorizat.
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TIP EROARE SEMNIFICATIE DE CE CE TREBUIE FACUT
1. Verificati daca este activat modul Super
Racire
2. Reduceti temperatura compartimentului
Compartimentul frigider
E11 frigider este prea Diverse 3. Verificati canalele de aerisire, sa fie

rece

curate si desfundate
Daca acest avertisment continua,
trebuie sa contactati un tehnician
autorizat.

m Display og kontrollpanel

3 5 6 7 4
AN A A A
& %k 0
S 1
D
DO ([a=n]
1 2

Bruke kontrollpanelet
1. Innstilling av fryserdelen.
2. Innstilling av kjgleskapsdelen.
3. Visning av fryserinnstilling.
4. Visning av kjgleskapskinnstilling.
5. Symbol for gkonomimodus
6. Superfrysesymbol
7. Alarmsymbol.

Bruke kombiskapet

Nar du plugger inn produktet, vises alle

symboler i 2 sekunder, og de innledende

verdiene vises som -18 °C av indikatoren

for fryserjustering og som +4 °C av

indikatoren for kjgleskapsjustering.

Innstilling av frysertemperatur

* Fryserinnstillingsindikatorens
utgangsverdi er -18 °C.

» Trykk én gang pa knappen for
fryserinnstilling.

Farste gang du trykker p& knappen, blinker

den forrige verdien i displayet.
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» Hver gang du trykker pa den samme
knappen pa nytt, veksler temperaturen
mellom (-16, -18, -20, -22, og -24 °C).

* Hvis du trykker pa knappen nar
temperaturen er stilt inn pa laveste verdi,

starter den pa nytt fra -16 °C.

MERK: @konomimodus aktiveres

automatisk nar temperaturen til ‘ @

fryserdelen er stilt inn pa -18 °C.

Innstilling av kjsleskapstemperatur

* | utgangspunkter er temperaturverdien
til indikatoren for kjgleskapsinnstilling
+4 °C.

+ Trykk én gang pa kjgleskapsknappen.

» Hver gang du trykker pa knappen pa nytt,
veksler temperaturen mellom +8, +6, +5,
+4 og +2 °C).

* Hvis du trykker pa knappen nar

temperaturen er stilt inn pa laveste verdi,
starter den pa nytt fra +8 °C.

Superfrysemodus

Formal

+ a fryse en stor mengde mat som ikke far
plass pa hurtigfrysehyllen

* a fryse tilberedt mat

+ a fryse fersk mat raskt for & beholde
ferskheten

Slik bruker du den:

Du aktiverer superfrysemodus ved

a holde knappen for innstilling av ‘ *

frysertemperatur inne i 3 sekunder.

Nar superfrysemodus er stilt inn,

tennes superfryseindikatoren, og apparatet

piper for & bekrefte at modusen er aktivert.




| superfrysemodus: » For a oppna maksimal ytelse ved

« Temperaturen til kjgleskapsdelen maksimal fryserkapasitet ma du aktivere
kan justeres. | dette tilfellet fortsetter superfrysemodus 3 timer fer du legger
superfrysemodus. fersk maten i fryseren.

* @konomimodus kan ikke velges. Superfrysgmodus avprytes automatisk

o Superfrysemodus kan avbrytes pé etter 24 timer eller hvis
samme mate som den velges. frysersensortemperaturen faller under

Merknader: -32°C.

» Maksimal mengde fersk mat (i kilogram)
som kan fryses i lapet av 24 timer, er
angitt pa etiketten pa apparatet.

Sjekk advarsler

Kjoleskapet advarer deg dersom temperaturene for kjgler og fryser ikke er innenfor

riktige verdier eller nar et problem oppstar i apparatet. Advarselskoder vises i fryser- og

kjgleindikatorene.

FEILTYPE BETYDNING ARSAK TILTAK
EO01
E02
E03 Sensorvarsel
E06
E07

Ring etter service for a fa hjelp sa fort
som mulig.

- Dette er ikke en svikt ved enheten.
Feilen bidrar til & forhindre skade pa

Varsel om lav Stremtilfgrselen til kompressoren.
EO08 ) enheten har sunket til | - Voltstyrken ma gkes tilbake til pakrevd

spenning S

under 170 V. niva

Hvis varselet vedvarer ma du kontakte
en autorisert tekniker.

1. Still frysertemperaturen lavere eller
still til Superfrys. Sa snart den
pakrevde temperaturen er blitt nadd
burde dette fjerne feilkoden. Hold
dgrene lukket sa det gar raskere a
na den rette temperaturen.

2. Fjern de produktene som har tinet
helt eller delvis i lapet av perioden
med feil. De kan brukes innen en
kort tidsperiode.

3. Ikke legg noen nye produkter i
fryseren for den rette temperaturen
er blitt nadd og feilen ikke lenger
vises.

Hvis varselet vedvarer ma du kontakte

en autorisert tekniker.

Det er ikke Sannsynlig
E09 kaldt nok i etter lenger tids
fryseravdelingen strembrudd.
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FEILTYPE BETYDNING ARSAK

Sannsynlig etter:

Kjgleskapsrommet | - lenger tids

E10 er ikke kaldtnok | Strembrudd.

TILTAK

1. Still kjoleskapstemperaturen lavere
eller still til Superkjoel. Sa snart den
pakrevde temperaturen er blitt nadd
burde dette fjerne feilkoden. Hold
derene lukket sa det gar raskere a
na den rette temperaturen.

2. Hold omradet foran luftekanalhullene

- det har statt varm
mat i kjgleskapet. fritt, og unnga a sette mat neer

sensoren.

Hvis varselet vedvarer ma du kontakte
en autorisert tekniker.

Kjoleskapsrommet

E1 er for kaldt

Forskjellig

1. Sjekk om Superkjglmodus er aktivert

2. Reduser kjgleskapstemperaturen

3. Sjekk at omradet foran ventilene er
fritt og ikke tildekket

Hvis varselet vedvarer ma du kontakte

en autorisert tekniker.

Ekranas ir valdymo skydelis

1 2

Valdymo skydelio naudojimas
1. Saldiklio nustatymy parinkimas.
2. Vésinimo nustatymy parinkimas.
3. Saldiklio nustatymo reikmiy ekranas.
4. Veésinimo reik8miy nustatymo ekranas.
5. Taupymo rezimo simbolis.
6. Greitojo uzSaldymo simbolis.
7. Pavojaus simbolis.

Saldytuvo-saldiklio naudojimas

Prijungus prietaisg prie maitinimo, Saldiklio
ekrane 2 sekundes bus rodomos reik8més
-18 °C (Saldiklio nustatymo indikatorius) ir
+4 °C (Saldiklio nustatymo indikatorius).

Saldiklio temperatiiros nustatymai

* Pradiné Saldiklio nustatymo temperatiros

reikSmé -18 °C.

» Paspauskite Saldiklio nustatymo mygtukg

vieng karta.

Nuspaudus mygtukg vieng kartg, ekrane

pradeda mirkséti ankstesnioji reikSmé.

» Kaskart paspaudus $j mygtuka, bus
nustatoma zemesné temperatdra. (-16
°C, -18 °C, -20 °C, -22 °C arba -24 °C).

« Jei toliau spausite tg patj mygtuka,
reikSmeés bus pakartotinai rodomos nuo
-16 °C.

PASTABA: Taupymo rezimas jjungiamas

automatiSkai, kai Saldiklio skyriaus

temperatira nustatoma kaip -18 °C.

Saldikio temperatiiros nustatymai

» Vésinimo parametry indikatoriaus pradiné

temperatdros reik§mé yra +4 °C.

* Nuspauskite vésinimo mygtuka vieng
kartg.

» Kaskart paspaudus §j mygtuka, bus
nustatoma Zemesné temperattra (+8 °C,
+6 °C, +5 °C, +4 °C arba +2 °C).

 Jei toliau spausite tg patj mygtuka,
reikSmés bus pakartotinai rodomos nuo
+8 °C.

Greitojo uzsaldymo rezimas




Tikslas

» Skirtas uzsaldyti didelj kiekj maisto, kuris
netelpa greitojo uzSaldymo lentynoje.

» Norint uzSaldyti paruostg maista.

» Norint greitai uz8aldyti Sviezig maistg ir
iSlaikyti Sviezuma.

Kaip naudoti

Norédami jjungti greitojo uzsaldymo

rezimg, nuspauskite ir palaikykite *

Saldiklio temperatlros nustatymo

mygtukg 3 sekundes. Nustacius greitojo

uz8aldymo rezimg, ekrane uzsidegs

greitojo uzSaldymo rezimas, o prietaisas

pyptelés patvirtindamas, kad rezimas

jjungtas.

Greitojo uzSaldymo rezimo metu

» Galima reguliuoti vésinimo temperatira.
Jei ir toliau veikia greitojo uzSaldymo
rezimas.

Ispéjimai:

* Negalima pasirinkti taupymo rezimo.

 Greitojo uzSaldymo rezimag galima
iSjungti atlikus tokius pacius, kaip ir norint
jjlungti.

Pastabos:

+ didZiausias per 24 valandas galimas
uzSaldyti Sviezio maisto kiekis
(kilogramais) nurodytas prietaiso
techniniy duomeny lenteléje.

» Norédami, kad prietaisas optimaliai
veikty maksimalia Saldiklio galia,
prie§ dédami j Saldiklj SvieZig maistg
nustatykite prietaiso greitojo uzsaldymo
rezima ir palaukite 3 valandas.

Greitojo uzsaldymo rezimas
automatiskai iSsijungs po 24 valandy
arba Saldiklio jutiklio temperatdrai nukritus

Zemiau -32 °C.

Saldytuvas-Saldiklis rodo jspéjimus, kai Saldytuvo ar Saldiklio skyriuje netinkamam temperatara
arba pasireiSkia koks nors prietaiso gedimas. Saldiklio ir Saldytuvo nustatymy langeliuose

rodomi klaidy kodai.

KLAIDOS TIPAS REIKSME KODEL KA DARYTI
E01
E02
EO03 |spéjimas apie Kaip galédami greiciau
E06 P Jjutiklj P kreipkités pagalbos |
aptarnavimo tarnyba.
E07
- Tai néra prietaiso gedimas,
Si klaida padeda apsaugoti
nuo gedimy kompresoriy.
Jspéjimas apie Energijos tiekimas j - Batina padidinti jtampg iki
E08 2erj1a jtamga prietaisg nukrito zemiau | reikiamo lygio
170 V. Jei $is jspéjimas neissijungia,
kreipkités j jgaliotajj
techninés priezidros
specialista.




KLAIDOS TIPAS

EO09

REIKSME

Saldiklio skyrius
nepakankamai
Saltas

KODEL

Dazniausiai rodomas
po ilgalaikés maitinimo
trikties.

1.

2.

KA DARYTI

Nustatykite Zemesne
Saldiklio temperattros
reikSme arba ,Super
Freeze“. Pasiekus
reikiamg temperatira,
klaidos kodas turety
iSnykti. Norédami
sutrumpinti reikiamos
temperatiros pasiekimo
laika, laikykite duris
uzdarytas.

ISimkite visus produktus,
kurie per tg laika, kai buvo
rodoma klaida, atSilo /
atitirpo. Juos galima greitai
suvartoti.

. Nedékite j Saldiklio

skyriy 8vieZiy produkty,
kol nepasiekta reikiama
temperatdra ir vis dar
rodoma klaida.

Jei Sis jspéjimas neiSsijungia,
kreipkités | jgaliotajj
techninés priezidros
specialistg.

E10

Saldytuvo skyrius
nepakankamai
Saltas

Dazniausiai rodomas:

- po ilgalaikés maitinimo
trikties;

- jei | Saldytuvg buvo
idétas karstas
maistas.

1.

Nustatykite zemesne
Saldytuvo temperatdros
reikSme arba ,Super

Cool“. Pasiekus reikiama
temperatirg, klaidos kodas
turéty iSnykti. Norédami
sutrumpinti reikiamos
temperatiros pasiekimo
laika, laikykite duris
uzdarytas.

. I8tustinkite vieta prieSais

oro kanaly angas ir
nedékite maisto arti jutiklio.

Jei $is jspéjimas neiSsijungia,
kreipkités j jgaliotajj
techninés priezidros
specialistg.

E11

Saldytuvo skyriuje
per Salta

|vairds

1.

2.

3.

Patikrinkite, ar jjungtas
~Super Cool“ rezimas
Sumazinkite $aldytuvo
skyriaus temperatirg
Patikrinkite, ar
neuzdengtos ir
neuzsikimsusios angos

Jei Sis jspéjimas neiSsijungia,
kreipkités j jgaliotajj
techninés priezidros
specialista.
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Displejs un vadibas panelis
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Vadibas panela izmantosana
1. lespéjo saldétavas iestatijumus.
2. lesp€jo dzesétaja iestatijumus.
3. Saldétavas iestatitas vértibas ekrans.
4. Dzesetaja iestatitas vértibas ekrans.
5. Ekonomiska rezima simbols.
6. Tpasi jaudigas saldéSanas simbols.
7. Trauksmes simbols.

Ledusskapja-saldétavas izmantoSana

Péc produkta pieslégSanas elektrotiklam
visi simboli tiks attéloti 2 sekundes, un
tiks paraditas sakotnéjas vértibas: -18 °C
saldétavas iestatitais indikators un +4 °C
ledusskapja iestatrtais indikators.

Saldétavas temperatiiras iestatiSana

» Sakotnéja saldétavas iestatiSanas
indikatora temperatdras vértiba ir -18 °C.

* Vienu reizi nospiediet saldétavas
iestatiS8anas pogu.

Kad pirmo reizi nospiedisiet pogu, uz

ekrana mirgos iepriek$éja vértiba.

» Katru reizi nospiezot $o pogu, tiks
iestatita zemaka temperatdra (-16 °C,
-18 °C, -20 °C, -22 °C vai -24 °C).

 Ja turpinasiet spiest to pasu pogu,
iestatiSana atsaksies no -16 °C.

PIEZIME: Ekonomiskais rezims tiek

aktivizéts automatiski, ja saldétavas

nodalijuma temperatdra ir iestatita

uz -18 °C.
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Dzesétaja temperatiuras iestatijumi
Sakotnéja dzesétaja iestatijumu
indikatora vértiba ir +4 °C.

Nospiediet dzesétaja pogu vienu reizi.
Katru reizi nospiezot So pogu, tiks
iestatita zemaka temperatira (+8 °C,
+6 °C, +5 °C, +4 °C vai +2 °C).

Ja turpinasiet spiest to pasu pogu,
iestatiS8ana atsaksies no +8 °C.

Ipasi spécigas saldéSanas rezims

Noliiks

* Liela daudzuma partikas sasaldésanai
(ko nevar novietot uz atras sasaldéSanas
plaukta).

» Pagatavotas partikas sasaldésanai.

« Atrai partikas sasaldé3anai, saglabajot
tas svaigumu.

IzmantoSanas panémiens

Lai iespéjotu Tpasi spécigas ‘

saldéSanas reZimu, nospiediet *

un 3 sekundes turiet nospiestu

saldétavas temperatiras iestatiSanas

pogu. Péc reZima 1pasi spécigas

saldéSanas reZima iestatiS8anas iedegsies

Tpasi spécigas saldéSanas indikators, un

iesleégsies skanas signals, lai apstiprinatu

reZima ieslégSanu.

Ipasi spécigas saldéSanas rezima:

* lespéjams pielagot dzesétaja
temperataru. Saja gadijuma Tpasi
spécigas saldéSanas rezims paliks
ieslégts.

» Ekonomisko rezimu nevar atlastt.

« Tpasi spécigas saldésanas rezimu var
atcelt tapat, ka to izvélas.

Piezimes:

* Uzlimé uz ierices ir noradits maksimalais
svaigas partikas daudzums (kilogramos),
ko var sasaldét 24 stundu laika.

Lai nodroSinatu ierices optimalu

darbibu ar maksimalo saldétavas jaudu,
ieslédziet Tpasi spécigo saldéSanas
rezimu 3 stundas pirms svaigas partikas
ievietoSanas saldétava.

Ipasi spécigas saldésanas reZims tiks
automatiski atcelts péc 24 stundam
vai, kad sensora temperatira bis zemaka
par -32 °C.



Bridinajumu parbaude
Ledusskaprt tiek radits bridinajums, ja tiek sasniegts nepareizs dzesétaja un saldétavas
temperatdras lTmenis vai ja iericé rodas probléma. Bridinajumu kodi tiek radrtti saldétavas un

dzesétaja indikatoru vieta.

KLUDAS VEIDS
EO1

E02

EO03

E06

EO07

NOZIME

Sensora
bridinajums

KAPEC

KA RIKOTIES

lespéjami atrak zvaniet uz apkopes
centru, lai sanemtu palidzibu.

EO08

Bridinajums par
zemu spriegumu

lerices baroSanas
spriegums ir zemaks
par 170 V.

- Ta nav ierices klime; ST klada
palidz nepielaut kompresora
bojajumu rasanos.

- Spriegums japaaugstina lidz
nepiecieSamajam [Tmenim.

Ja $is bridinajums tiek paradits

Vélreiz, sazinieties ar pilnvarotu

tehniki.

E09

Saldétava nav
pietiekami zema
temperatdra.

Tas var notikt ilgstoSas
energoapgades
partraukuma deél.

1. lestatiet zemaku saldétavas
temperatdru vai izvélieties
funkciju Tpasi spéciga
sasaldésana. Sasniedzot
nepiecieSamo temperatdru,
klidas kodam vairs nevajadzétu
paradities. Lai tiktu sasniegta
pareiza temperatlra, neatveriet
ierices durvis.

2. Kad paradas 81 kluda, iznemiet
atlaidinatos/atkausétos partikas
produktus. Sadi partikas produkti
atri jaizlieto.

3. Neievietojiet saldétava svaigus
produktus, kamér nav sasniegta
pareiza temperatlra un vairs
netiek paradita kluda.

Ja Sis bridinajums tiek paradits

vélreiz, sazinieties ar pilnvarotu

tehniki.

E10

Ledusskapt nav
pietiekami zema
temperatdra.

Tas var notikt Sadu

apstaklu dél.

- ligstoss
energoapgades
partraukums.

- Ledusskapr ievietota
silta partika.

1. lestatiet zemaku ledusskapja
temperatdru vai izvélieties
funkciju Tpasi jaudiga
atdzeséSana. Sasniedzot
nepiecie$§amo temperataru,
kladas kodam vairs nevajadzétu
paradities. Lai tiktu sasniegta
pareiza temperatlra, neatveriet
ierices durvis.

2. Atbrivojiet vietu gaisa kanalu
atveru priek$a un nenovietojiet
partiku tuvu sensoram.

Ja Sis bridinajums tiek paradits

vélreiz, sazinieties ar pilnvarotu

tehniki.
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KA RIKOTIES

1. Parbaudiet, vai nav ieslégts
rezims Ipasi jaudiga

[\[oY4] 3

KLUDAS VEIDS

atdzesésSana.
. 2. Samaziniet ledusskapja
Le_du_sskapl r . temperatlru.
E11 parak zema Dazadi 3. Parbaudiet. vai tot
temperatra. . Parbaudiet, vai nav nosprostotas

ventilacijas atveres.
Ja Sis bridinajums tiek paradits
vélreiz, sazinieties ar pilnvarotu
tehniki.

EkpaH u KOHTponeH naHen MocTaBku 3a Temneparyparta BO

3 5 6 7 2 3aMp3HyBayoT
/ / / « BpegHocTa 3a noyeTHaTa TemnepaTtypa
/ / / / ) 3a MIHAMKaTOPOT 3a NocTaByBate Ha
4) * g 3amMp3HyBayoT e -18 °C.
. . * [MpuUTUCHETE O KOMYETO 3a NOCTaByBaHE
|-| |-| |-| |-| Ha 3aMp3HyBaY4O0T efHalLLl.
- |—| |—| |—| |—| Kora ke rg NPUTUCHETE KONYETO, Ha
— e — e €KpaHOoT ke Tperka NpeTxofHaTa BpeaHoCT.
 Kora 1 fa ro NpUTUCHETE UCTOTO KOMYe,
— — ke ce NpuKaxyBa NoHUCKa TemnepaTypa
L ) (-16 °C, -18 °C, -20 °C, -22 °C vnu
-24 °C).
1 2

 Ako npodomkuTe aa nputuckarte, ke

KOpVICTeH:e Ha KOHTPONMHUOT naHen

1.

7.

OB03MOXyBa NocTaByBake Ha
3aMp3HYBayYoT.

. OBO3MOXyBa nocTaByBah-€ Ha

NagunHUKoOT.

. ExpaH co BpeHOCTU 3a noctaByBakbe

Ha 3aMp3HYyBaYoT.

. ExpaH co BpeiHOCTU 3a NnocTaByBatbe

Ha NagunHUKoOT.

. Cumbon 3a eKOHOMUYEH PEXnM
. Cumbon 3a pexum 3a cynep-

3aMp3HyBatse.
Cumbon 3a anapm.

3anoyHe ga oabpojyea og -16 °C.
SABENELLUKA: EKOHOMUYHKMOT
PEXUM Ce aKTMBMpa aBTOMAaTCKM
Kora TemnepaTypaTa Ha nperpagarta
Ha 3aMp3HyBa4oT e fo -18°C.

MocTaBku 3a TemnepaTypaTa BoO
nagunHUKoT

* BpegHocTta 3a noyeTHaTa TemMneparypa

3a MHOUKATOPOT 3a NocTaByBake Ha
nagunHukot e +4 °C.

¢

MpUTUCHETE ro KOMYETO 3a NaAUNHUKOT
egHaLl.

Kora n ga ro nputucHeTe NCTOTO KONYe,

Ke ce NMpuKaxkyBa NnoHucka Temneparypa

(+8 °C, +6 °C, +5 °C, +4 °C, unu +2 °C).
* AKO MpopormxuTe ga nputuckarte, ke

3anoyHe ga oagbpojyea of +8 °C.

YnoTtpeb6a Ha 3aMp3HYBa4oT Ha BalUMOT
nagunHuk

Mo BkNy4yBake Ha NPOM3BOAOT, CUTE
cMmbBonu ke ce npukaxar 2 CeKyHau U ke
OmaaT npukaxkaHn NoYeTHUTE BPpeaHOCTH
on -18 °C Ha nHAMKaTopOoT 3a NocTaByBake
Ha 3aMp3HyBa4yoT 1 +4 °C Ha MHAMKaTOpPOT
3a MoCTaByBak-€ Ha NafUIHUKOT.

Pexum 3a cynep-3amp3HyBakbe

Uen

» [la 3amMp3HeTe ronemMa KonuynHa Ha
XpaHa LITo He ja cobupa Ha nonuvuata 3a
6p30 3amMp3HyBaH-E.
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» [la 3amMp3HeTe 3roTBeHa xpaHa.

+ [la 3aMp3HeTe cBexa xpaHa Co LITo bu
ce 3agpxana cBexuHara.

Kako ce kopuctu

3a ga ro 0BO3MOXUTE PEXUMOT 3a

cynep-3aMp3HyBah€e, MPUTUCHETE *

ro 1 OpXeTe ro KonyeTo 3a

noctaByBak-€ Ha Temnepatypara Ha

3aMp3HyBayoT 3 cekyHau. BeaHaw

LUTOM o NOCTaBUTE PEXMMOT 3a cynep-

3aMp3HyBake, CUMOOMNOT Ha UHAUKATOPOT

3a cynep-3amp3HyBake Ke 3acCBeTU U

ke crnyLlHeTe 3ByK Kako noTepAa Aeka

PEXMMOT € BKITy4eH.

3a Bpeme Ha pexxuMorT 3a cynep-

3aMp3HyBakse:

» Temnepatypara Ha NagunHUKOT MOXe
Aa ce npucnocobysa. Bo Toj cryyaj
NPOAOITKYBa PEXMMOT 3a cynep-
3aMp3HyBaH-e.

MpoBepeTe r'm NpeaynpeayBakwaTa:

* He moxeTe ga ro nsbdepete
€KOHOMUYHMNOT PEXUM.

* Moxe fa ro oTkaxxeTe pexMmMoT Ha
cynep-3aMp3HyBahe Ha MCTUOT Ha4uH
KaKo LITO cTe ro nsbparne.

3abeneLuku:

» MakcmmanHaTa KonuunHa Ha ceexa
XpaHa (BO Kurnorpamu) LUTO MOXe Aa
ce 3aMp3He 3a 24 yaca e AafeHa Ha
eTvKeTaTa Ha Npou3BoaoT.

* AKTMBMPAjTE rO PEXMMOT 3a cynep-
3amp3HyBare 3 Yaca npef fa ja ctasuTe
cBexarta XpaHa BO 3aMp3HyBayoT 3a Aa
' NOCTUrHeTe Hajaobpute pedynTtatu of
paboTaTta CoO MakcumarneH kanauuTer 3a
3amMp3HyBaHe.

PexxumoT 3a cynep-3amp3HyBak-e Ke
ce OTKaxe aBToMaTcku no 24 yaca

Wnun Kora Temneparyparta Bo 3aMp3HyBayoT

Ke ce cnywTn nog -32° C.

JNagunHrKoT Be NpedynpenyBa ako TemnepaTtypara 3a NaguSHUKOT U 3aMp3HYBaYoT ce Ha
HEeCOOABETHM HMBOA UK Kora Ke ce nojaBu npobrnem co anapatot. OBve nNpeaynpenyBatsa
MOXe [a 'Y BuauTe Ha NpuKasoT 3a MHAMKALUN.

By HA NPELLKA 3HAYEHE 30uTo LUITO TPEBA OA CTOPUTE
EO01
E02
E03 CeH3sop 3a BepHalu noBuvkajTe nomoLl of
npegynpenysare OBIiaCTeH cepBucep.
E06
EOQ7
1. Ypenort He e pacvnaH, oBaa
rpellka nomara npeBeHTUBHO Aa
He Ce OLUTETN KOMMNPECOPOT.
. 2. HanoHot Tpe6a aa ce nokauv oo
EO08 Mpenynpepnysatbe | EHeprujata Ha ypeaot e nocakyBaHOTO HUBO
3a HU30K HamnoH nagHata nog 170 V. [10KOrTKy MPOAOMKH
npenynpeaysaH-eTo,
KOHTaKTUpajTe OBnacTeH
cepsucep.
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BUO HA ITPELLKA

EO09

3HAYEHE

Mperpagara 3a
3aMp3HyBaHe He
€ [0BOIHO nagHa

30uTo

OBa MoXxe ga ce crny4u
no gonr nepuog 6e3

cTpyja.

LUTO TPEBA A CTOPUTE

1. MocTaBeTe ja Temneparyparta
3a 3aMp3HyBaY4oT Ha MnonagHo
Unu nocTaeeTe ro cynep-
3amp3HyBareTo. OTKako ke
6uae nocturHata nocakysaHaTa
Temneparypa, 6u Tpebano ga
1cye3He KoAOT 3a rpeLukara.
3arBopeTe rv Bpatute 3a
no6p3o Aa ce NocTurHe
npasunHaTa Temnepartypa.

2. OTtcTpaHete rv npounssognTe
LUTO Ce oAMp3Harne nopaau
oBaa rpewka. Mopa ga
MCKOPUCTUTE LLITO € MOXHO
no6p3o.

3. He cTaBajTe cBexu nponssoau

BO Mnperpajara 3a 3aMp3HyBahe

ce fofeka He ce NocTurHe

npaBunHaTa Temneparypa u

foAeka He ucyesHe rpetLukara.

[ oKOsIKy MPOZomKM
npeaynpeaysameTo,
KOHTaKTUpajTe oBracTeH
cepsucep.

E10

Mperpapara 3a
3aMp3HyBaHe He
€ [JOBOJIHO nagHa

BepojatHo e aa ce
nojaBu no:
- Donr nepuop 6e3 cTpyja.

- Cte octasune Tonna
XpaHa BO NaaunHUKOT.

1. MocTaBeTe ja Temneparyparta
3a 3aMp3HYBayoT Ha nonagHo
UM NocTaBeTe ro cynep-
3amp3HyBareTo. OTKaKo ke
6uge nocTurHata nocakyBaHata
Temneparypa, 6u Tpebano aa
1cye3He KOAOT 3a rpeLukaTa.
3aTBOpeTe rv BpaTuTe 3a
nobp3o ga ce nocTurHe
npaBurHaTa Temneparypa.

2. Be monume ncnpasHete ro
MECTOTO Mnpes OTBOpUTE
3a NpOTOK Ha BO34yX U
n3berHyBajTe Aa cTaBaTe xpaHa
BO 6NMM3nHa Ha CEeH30pOT.

[ oKOsKY MPOZOoMKM
npeaynpeaysameTo,
KOHTaKTUpajTe oBracTeH
cepBsucep.

E11

Mperpagata
3a nagere e
npemHory nagHa

PasHoBungHu

1. MNpoBepete ganu e BKy4eH
PeXuMOT 3a cynep-nagexe

2. Hamanerte ja Temnepatypara Ha
nperpagara Ha nagunHukoT

3. MNMposepeTe ganu oTBOpUTE 3a
BEHTUNaumja ce YncTn

[okonky npogormxu

npenynpeayBaH-eTo,

KOHTaKTupajTe oBracTeH

cepsucep.
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Wyswietlacz i panel sterowania

1 2

Uzywanie panelu sterowania
1. Wigcza ustawienia zamrazarki.
. Wigcza ustawienia chtodziarki.
. Ekran warto$ci zadanej zamrazarki.
. Ekran warto$ci zadanej chtodziarki.
. Symbol trybu ekonomicznego.
. Symbol szybkiego zamrazania.
7. Symbol alarmu.

[o2¢) IE- VI \V}

Obstuga chtodziarkozamrazarki

Po podigczeniu urzgdzenia wszystkie
symbole zostang wyswietlone przez 2
sekundy, a poczatkowe wartosci zostang
przedstawione jako -18°C na wskazniku
dostosowania ustawien zamrazarki oraz
+4°C na wskazniku dostosowania ustawien
chtodziarki.

Ustawienia temperatury zamrazarki

» Poczatkowa wartos¢ temperatury
wskaznika ustawien zamrazarki to -18°C.

» Nacisng¢ przycisk ustawien zamrazarki
jeden raz.

Po pierwszym nacisnigciu tego przycisku

poprzednia warto$¢ bedzie miga¢ na

ekranie.

» Zawsze po nacisnieciu tego samego
przycisku ustawiona zostanie nizsza
wartos¢ temperatury (-16°C, -18°C,
-20°C, -22°C lub -24°C).

» W przypadku dalszego naciskania
przycisku nastgpi powrot do punktu

poczatkowego ustawien temperatury

(-16°C).
UWAGA: Tryb ekonomiczny jest

wigczany automatycznie, gdy w @
komorze zamrazarki ustawiona
Ustawienia temperatury chtodziarki

zostaje temperatura réwna -18°C.

» Poczatkowa wartos¢ temperatury
wskaznika ustawien chtodziarki to +4°C.

» Nacisngc¢ jeden raz przycisk chtodziarki.

» Zawsze po nacisnieciu tego samego
przycisku ustawiona zostanie nizsza
warto$¢ temperatury (+8°C, +6°C, +5°C,
+4°C lub +2°C).

» W przypadku dalszego naciskania
przycisku nastgpi powrdét do punktu
poczatkowego ustawien temperatury
(+8°C).

Tryb szybkiego zamrazania Super
Freeze

Zastosowanie

* Do zamrazania duzych ilosci zywnosci
niemieszczacych sie na potce szybkiego
zamrazania.

* Do zamrazania gotowych potraw.

* Do szybkiego zamrazania $wiezej
zywno$ci w celu utrzymania jej Swiezosci.

Instrukcja

Aby wigczy¢ tryb szybkiego

zamrazania Super Freeze, nalezy *

nacisngc¢ i przez 3 sekundy

przytrzymac przycisk ustawiania

temperatury w komorze zamrazarki. Po

ustawieniu trybu szybkiego zamrazania

Super Freeze zapali sie symbol trybu na

wskazniku oraz rozlegnie sie krétki sygnat

akustyczny potwierdzajgcy wigczenie tego
trybu.

W trakcie trybu szybkiego zamrazania

Super Freeze:

» Temperatura chtodziarki moze by¢
zmieniona. W takiej sytuaciji tryb Super
Freeze bedzie nadal dziatat.

* Nie mozna wybra¢ trybu ekonomicznego.
» Tryb szybkiego zamrazania Super Freeze
mozna anulowac w taki sam sposob, w

jaki zostat wybrany.



Uwagi:

* Maksymalng ilo$¢ $wiezej zywnosci (w
kilogramach), jakg mozna zamrozi¢ w
ciggu 24 godzin, podano na etykiecie
urzgdzenia.

 Dla uzyskania optymalnej wydajnosci
urzadzenia przy maksymailnej
efektywnosci zamrazania nalezy wtgczy¢

Sprawdz ostrzezenia

tryb szybkiego zamrazania Super Freeze
na 3 godziny przed wtozeniem Swiezej
zywnosci do zamrazarki.
Tryb szybkiego zamrazania Super
Freeze zostanie automatycznie
wytgczony po uptywie 24 godzin lub gdy
czujnik temperatury odnotuje jej spadek
ponizej -32°C.

Chtodziarka ostrzega, jesli poziom temperatury chtodziarki i zamrazarki nie jest prawidtowy
lub w pracy urzadzenia wystepuje jakis problem. Kody ostrzegawcze wyswietlane sg na

wskaznikach zamrazarki i chtodziarki.

TYP BLEDU ZNACZENIE
EO1
E02
E03 Ostrzgz.enle
czujnika
E06
E07

PRZYCZYNA

DZIALANIA NAPRAWCZE

Niezwtocznie skontaktuj sie z serwisem
w celu uzyskania pomocy.

Ostrzezenie o
niskim napieciu

Prad zasilania
E08 urzadzenia spadt do
mniej niz 170 V.

- To nie jest awaria urzgdzenia, ten btad
pozwala unikng¢ uszkodzenia sprezarki.

- Konieczne zwiekszenie napiecia do
wymaganych poziomoéw

Jesli to ostrzezenie nadal bedzie

wyswietlane, nalezy skontaktowac sie z

autoryzowanym technikiem.

Komora
zamrazarki
E09 nie jest
wystarczajgco

zimna

Zazwyczaj wystepuje
po diugotrwatej awarii
zasilania.

1. Ustaw nizszg temperature zamrazarki albo
wigcz tryb szybkiego zamrazania. Kod
btedu zostanie skasowany po osiggnigciu
wymaganej temperatury. Aby skroécic¢
czas niezbedny do osiggnigcia wtasciwej
temperatury, nie otwieraj drzwi.

2. Wyjmij wszystkie produkty, ktére rozmarzty
podczas tego btedu. Mozna ich uzy¢ w
krétkim czasie.

3. Do chwili osiggnigcia wtasciwej
temperatury i skasowania btedu nie
wktadaj zadnych nowych produktéw do
komory zamrazarki.

Jesli to ostrzezenie nadal bedzie
wyswietlane, nalezy skontaktowac sie z
autoryzowanym technikiem.




TYP BLEDU

ZNACZENIE

Komora
lodowki nie jest
wystarczajgco
zimna

E10 IO
zasilania.

PRZYCZYNA

Zazwyczaj
wystepuje po:
- Dlugotrwatej awarii

- Wiozeniu gorgcej
zywnosci do lodowki.

DZIALANIA NAPRAWCZE

1. Ustawieniu nizszej temperatury
lodéwki albo wigczeniu trybu szybkiego
chtodzenia. Kod btedu zostanie
skasowany po osiggnieciu wymaganej
temperatury. Aby skréci¢ czas niezbedny
do osiggnigcia wtasciwej temperatury, nie
otwieraj drzwi.

. Oproéznij miejsce przed otworami
wylotowymi kanatéw powietrza i unikaj
umieszczania zywnos$ci w poblizu czujnika.

Jesli to ostrzezenie nadal bedzie
wyswietlane, nalezy skontaktowac sie z
autoryzowanym technikiem.

N

Komora
chtodziarki jest
zbyt zimna

EN

Rézne

1. Sprawdz, czy wigczony jest tryb szybkiego
chtodzenia

2. Obniz temperature komory lodowki

3. Sprawdz, czy otwory wentylacyjne sg
niezastoniete i niezatkane

Jesli to ostrzezenie nadal bedzie

wyswietlane, nalezy skontaktowac sie z

autoryzowanym technikiem.

Zaslon in nadzorna plo$ca

1 2

Uporaba nadzorne plosce

1
2

N o o b

. Omogoca nastavitev zamrzovalnika.
. Omogoca nastavitev hladilnika.
3.

Zaslon nastavljene vrednosti
zamrzovalnika

. Zaslon nastavljene vrednosti hladilnika.
. Simbol varénega nacina.

. Nacin super zamrzovanja.

. Simbol alarma.

Delovanje vasega hladilnika z
zamrzovalnikom

Ko ste prikljucili izdelka, vse simbole bodo
prikazani za 2 sekundi in prvotne vrednosti
bode prikazane kot -18 °C za indikator
nastavitve zamrzovalnika in +4 °C za
indikator nastavitve hladilnika.

Nastavitve temperature zamrzovalnika

* Prvotna temperaturna vrednost za
indikator nastavitve zamrzovalnika je
-18°C.

» Enkrat pritisnite gumb za nastavitev
zamrzovalnika.

Ko prvi€ pritisnete ta gumb, na zaslonu

utripa zadnja nastavljena vrednost.

» Kadarkoli pritisnete na ta gumb bo
nastavljena nizja temperatura (-16°C,
-18°C, -20°C, -22°C ali -24°C).

+ Ce boste gumb pritiskali $e naprej, se bo
nastavitev ponovno zacela od -16 °C.

OPOMBA: Var¢ni nacin se

samodejno vklopi, ko je temperatura @

v predelu zamrzovalnika

nastavljena na -18 °C.
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Nastavitve temperature hladilnika

* Prvotna temperaturna vrednost za
indikator nastavitve hladilnika je +4 °C.

 Enkrat pritisnite gumb za hladilnika.

» Kadarkoli pritisnete na ta gumb bo
nastavljena niZja temperatura (+8°C,
+6°C, +5°C, +4°C ali +2°C).

« Ce boste gumb pritiskali $e naprej, se bo
nastavitev ponovno zacela od +8 °C.

Nacin super zamrzovanja

Namen

» Zamrzovanje velike koli€ine hrane, ki je
prevelika za polico za hitro zamrzovanje.

» Zamrzovanje pripravljene hrane.

 Hitro zamrzovanje sveze hrane, da
ohranite svezino.

Kako ga uporabljati

Ce Zelite vklopiti nacin za

hitro zamrzovanije, pritisnite in

drzite gumb za nastavitev temperature

zamrzovalnika za 3 sekunde. Ko je

nastavljen nacin super zamrzovanje, simbol

Preverite opozorila;

nacin super zamrzovanja na indikatorju

zasveti, boste zasliSali pisk, ki potrjuje

vklop tega nacina.

Med nacinu super zamrzovanja

» Temperatura hladilnika lahko prilagodite.
V tem primeru se nacin super
zamrzovanja nadaljuje.

» Varénega nacina ni mogoce izbrati.

» Nacin super zamrzovanja lahko preklicete
z istim postopkom izbiranja.

Pripombe:

 Najvedja koli¢ina svezih Zivil (v kg), ki se
lahko zamrzne v 24 urah je navedena na
etiketi naprave.

» Za optimalno delovanje naprave z
najvecjo zmogljivostjo zamrzovalnika,
vklopite nacin super zamrzovanja 3 ure,
preden v zamrzovalnik polozite sveza
Zivila.

Nacin super zamrzovanja se

samodejno prekli€e po 24 urah ali ko
se temperatura senzorja zamrzovalnika
spusti pod -32°C.

Va$ hladilnik vas opozori, ¢e so temperature hladilnika in zamrzovalnika neprimerne ali ¢e
pride do tezav v napravi. Ta opozorila si lahko ogledate na zaslonu prikazovalnika.

VRSTA
? ?
NAPAKE POMEN ZAKAJ? KAJ STORITI?
E01
E02
E03 Opozorilo V najkrajSem moznem €asu za pomo¢
senzorja poklicite serviserja.
E06
E07
- Naprava ni okvarjena. Napaka pomaga
prepreciti poSkodbe kompresorja.
E08 Opozorilo glede Napajanje naprave | - Napetost je treba dvigniti nazaj na zahtevane
nizke napetosti | je padlo pod 170 V. vravni.
Ce opozorilo ne izgine, se obrnite na
pooblaséenega serviserja.
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VRSTA
NAPAKE

E09

POMEN

Predel
zamrzovalnika ni
dovolj hladen.

ZAKAJ?

To se rado zgodi
po dolgotrajnem

izpadu napajanja.

KAJ STORITI?

1. Temperaturo zamrzovalnika nastavite

na nizjo vrednost ali nastavite

superzamrzovanje. Ko je dosezena

zahtevana temperatura, bi morala koda

napake izginiti. Vrata naj bodo zaprta, da

se Cas, ki je potreben za dosego ustrezne

temperature, skrajsa.

Odstranite vse izdelke, ki so se med to

napako odtalili. Kmalu jih porabite.

3. Dokler ni dosezena ustrezna temperatura in
napaka ni odpravljena, v zamrzovalnik ne
dajajte svezih izdelkov.

Ce opozorilo ne izgine, se obrnite na
pooblaséenega serviserja.

N

E10

Predel hladilnika
ni dovolj hladen.

To se rado zgodi

v naslednjih

primerih:

- po dolgotrajnem
izpadu napajanja;

- kadar v hladilnik
postavite vroco
hrano.

1. Temperaturo hladilnika nastavite na nizjo
vrednost ali nastavite superhlajenje. Ko je
dosezZena zahtevana temperatura, bi morala
koda napake izginiti. Vrata naj bodo zaprta,
da se cas, ki je potreben za dosego ustrezne
temperature, skraja.

2. Izpraznite obmocje v sprednjem predelu
odprtin zracnega kanala in hrane ne
polagaijte v blizino senzorja.

Ce opozorilo ne izgine, se obrnite na
pooblas€enega serviserja.

E11

Predel hladilnika
je prehladen.

Razli¢no

1. Preverite, ali je nacin superhlajenja
vklopljen.

2. Znizajte temperaturo predela hladilnika.

3. Preverite, ali prezraCevalne odprtine niso
zamasene.

Ce opozorilo ne izgine, se obrnite na

pooblascenega serviserja.
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Zaslon i upravljacka ploca
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Upotreba upravljacke ploce
1. Omogucéuje vam postavke zamrzivaca.
2. Omogucuje vam postavke hladnjaka.
3. Zaslon za postavljanje vrijednosti
zamrzivaca.
4. Zaslon za postavljanje vrijednosti
hladnjaka.
5. Oznaka za ekonomic¢ni nacin rada.
6. Oznaka nacina Super Freeze.
7. Oznaka alarma.

Upotreba hladnjaka — zamrzivaca

Nakon $to je proizvod uklju€en u napajanje,

prikazat ¢e se sve oznake 2 sekunde, a

pocetne vrijednosti prikazat ¢e se kao -18

° C na indikatoru podeSavanja zamrzivaca

i +4 ° C na indikatoru podeSavanja

hladnjaka.

Postavke temperature zamrzivaca

» Pocetna je vrijednost temperature
pokazatelja postavki zamrzivaca -18 °C.

» Jedanput pritisnite gumb za postavljanje
zamrzivaca.

Kada prvi put pritisnete gumb, zatreperit ¢e

prethodna vrijednost na zaslonu.

» Svakim pritiskom na gumb postavit ¢e se

niza temperatura (-16 °C, -18 °C, -20 °C,

-22 °C ili -24 °C).

Ako nastavite s pritiskanjem istog gumba,

ponovno ¢e se pokrenuti od -16 °C.
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NAPOMENA: Ekonomic¢ni nacin automatski m

Ce se aktivirati kada se temperatura
odjeljka za zamrzavanje postavi na
-18 °C.

Postavke temperature hladnjaka

» Pocetna je vrijednost temperature
pokazatelja postavki hladnjaka +4 °C.

* Pritisnite gumb hladnjaka.

 Svakim pritiskom na gumb postavit ¢e se
niza temperatura (+8 °C, +6 °C, +5 °C,
+4 °C, ili +2 °C).

» Ako nastavite s pritiskanjem istog gumba,
ponovno ¢e se pokrenuti od +8 °C.

Nacin Super Freeze
» Zamrznuti veliku koli¢inu hrane koja ne
stane na policu za brzo zamrzavanje.
« Zamrznuti pripremljenu hranu.
zadrzala svjezina.
Kako se upotrebljava?
Da biste ukljucili nacin brzog ‘ *
gumb za podeSavanje temperature
zamrzivaca 3 sekunde. Nakon $to se
postavi nacin Super Freeze, zasvijetlit
pokazatelju, €ut ¢e se zvucni signal uredaja
kako bi se potvrdilo ukljuivanje nacina
rada.
» Moguce je podeSavanje temperature
hladnjaka. Nacin Super Freeze nastavlja
s radom.
» Nacin Super Freeze moze se ponistiti
istom radnjom kao i kod odabira.
Napomene:
kilogramima) koju je mogu¢e zamrznuti
unutar 24 sata prikazuje se na naljepnici
uredaja.
maksimalnoj optere¢enosti zamrzivaca,
postavite uredaj na aktivni nacin SF
3 sata prije nego u zamrzivac stavite

Svrha

* Brzo zamrznuti svjezu hranu kako bi se

zamrzavanja, pritisnite i drzite

¢e oznaka nacina Super Freeze na

Tijekom nacina Super Freeze

* Nije moguée odabrati ekonomicni nacin.

» Maksimalna koli¢ina svjeze hrane (u

» Za optimalnu ucinkovitost uredaja pri
svjezu hranu.



Nacin Super Freeze automatski ¢e se

iskljuciti nakon 24 sata ili kada

temperaturni senzor zamrzivaca pokaze
temperaturu ispod -32 °C.

Provjerite upozorenja:

Vas hladnjak vas upozorava ako su temperature hladnjaka i zamrzivaca na neprikladnim
razinama, ili kada dode do problema u napravi. Kodovi upozorenja prikazani su na indikatorima
zamrzivaca i hladnjaka.

VRSTA
POGRESKE

ZNACENJE

STO UCINITI

EO1

E02

EO03

E06

EO07

Upozorenje
senzora

Sto prije pozovite Servis za podréku.

E08

Upozorenje o
niskom naponu

Napajanje uredaja
strujom spustilo se
ispod 170 V.

- To nije kvar uredaja, ve¢ ta pogreska
pomaze u sprecavanju ostecenja
kompresora.

- Napon se mora povecati natrag na
potrebne razine

Ako se ovo upozorenje nastavi, treba

se obratiti ovlastenom tehnicaru.

E09

Odjeljak za
zamrzavanje nije
dovoljno hladan

Moze se dogoditi
nakon dugotrajnog
nestanka struje.

1. Postavite temperaturu zamrzivaca
na hladniju vrijednost ili postavite
nacin Super Freeze. To bi trebalo
ukloniti kéd pogreske kad se
dosegne trazena temperatura.
Drzite vrata zatvorena kako biste
skratili vrijeme potrebno da se
dosegne ispravna temperatura.

2. Uklonite bilo koje proizvode koji su
se odmrznuli tijekom ove pogreske.
Proizvodi se mogu upotrijebiti
unutar kratkog vremenskog
razdoblja.

3. Nemojte dodavati bilo kakve svjeze
namirnice u odjeljak zamrzivaca
dok nije dosegnuta ispravna
temperatura i viSe nema pogreske.

Ako se ovo upozorenje nastavi, treba

se obratiti oviadtenom tehnicaru.
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VRSTA

POGRESKE ZNACENJE ZASTO STO UCINITI
1. Postavite temperaturu zamrzivaca
na hladniju vrijednost ili postavite
nacin Super Cool. To bi trebalo
Moze se dogoditi ukloniti kod pogreske kad se
nakon: dosegne trazena temperatura.
Odijeljak - Dugotrajnog Drzite vrata zatvorena kako biste
E10 hladnjaka nije nestanka struje. skratili vrijeme potrebno da se
dovoljno hladan. | _Topla hrana dosegne ispravna temperatura.
ostavljena je u 2. Ispraznite mjesto u prednjem
hladnjaku. podrucju rupa zra¢nog kanala i ne
stavljajte hranu blizu senzora.
Ako se ovo upozorenje nastavi, treba
se obratiti ovlastenom tehnicaru.
1. Provjerite je li nac¢in rada Super
Cool aktiviran
Odjeljak 2. :Izgr:}gtlfatemperaturu odjeljka
E1 hladnjaka Razno

prehladan je

3. Provjerite jesu li otvori Cisti i jesu li
zacepljeni

Ako se ovo upozorenje nastavi, treba

se obratiti ovlastenom tehnicaru.
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Ekrani dhe paneli i kontrollit
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Pérdorimi i panelit té kontrollit

1. Mundéson vendosjen e parametrave té
ngrirésit.

2. Mundéson vendosjen e parametrave té
ftohésit.

3. Ekrani pér vendosjen e vlerés sé

ngrirésit.

4. Ekrani pér vendosjen e vlerés sé

ftohésit.

5. Simboli i modalitetit t& ekonomiseé.

6. Simboli i super ngrirjes.

7. Simboli i alarmit.

Pérdorimi i ngrirésit té frigoriferit

Sapo ta keni lidhur produktin, té gjitha
simbolet do té shfagen pér 2 sekonda dhe
vlerat fillestare do té tregohen si -18 °C né
treguesin e rregullimit t& ngrirésit dhe +4 °C
né treguesin e rregullimit té frigoriferit.

Parametrat e temperaturés té ngrirésit

 Vlera fillestare e temperaturés pér
treguesin e parametrave té ngrirésit
éshté -18 °C.

» Shtypni butonin e vendosjes sé ngrirésit
njé heré

Kur e shtypni butonin sé pari, vlera e

méparshme do té pulsojé né ekran.

* Cdo heré qgé e shtypni kété buton, do
té vendoset njé vleré mé e ulét (-16°C,
-18°C, -20°C, -22°C ose -24°C)

» Nése vazhdoni ta shtypni butonin, do té
fillojé pérséri nga -16°C.
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SHENIM: Modaliteti Eko aktivizohet
automatikisht kur temperatura e
ndarjes s€ ngrirésit €shté vendosur

né -18°C.

Parametrat e temperaturés sé ftohésit

* Vlera fillestare e temperaturés pér
treguesin e parametrave té ftohésit éshté
+4 °C.

* Shtypni butonin e ftohésit njéheré

» Cdo heré gé e shtypni butonin, do té
vendoset njé vleré mé e ulét (+8 °C,
+6 °C, +5 °C, +4 °C, ose +2 °C).

* Nése vazhdoni ta shtypni butonin, do té
fillojé pérséri nga +8°C.

Modaliteti i Super ngrirjes
Qéllimi
» Pér té ngriré njé sasi té madhe

ushgimesh qé nuk mund té futen né raftin
e ngrirjes sé shpejté.

» Pér té ngriré ushqime té pérgatitura.

» Pér té ngriré ushqime té freskéta shpejt
me géllim gé té ruhet freskia.

Si ta pérdorni

Pér ta aktivizuar modalitetin e

super ngrirjes, shtypni dhe mbani ‘ *

shtypur butonin e konfigurimit té

temperaturés sé ngrirésit pér 3

sekonda. Sapo té jeté vendosur modaliteti

i super ngrirjes, simboli i super ngrirjes

né tregues do té ndizet dhe makina do

té Iéshojé njé sinjal pér té konfirmuar se

modaliteti éshté aktivizuar.

Gjaté modalitetit té& super ngrirjes:

» Temperatura e ftohési mund té
rregullohet. Né kété rast do té vazhdojé
metoda e super ngrirjes.

* Nuk mund té zgjidhet modaliteti i
ekonomisé.

» Modaliteti i super ngrirjes mund té

anulohet né té njéjtén ményré si¢ éshté

pérzgjedhur.



Shénim:

» Shuma maksimale e ushgimeve té
freskéta (né kilogramé) gé mund té
ngrihen né periudhén prej 24 orésh éshté
treguar né etiketén e pajisjes.

» Pér performancé optimale né kapacitetin
maksimal té ngrirjes, aktivizoni

Kontrolloni paralajmérimet

modalitetin e super ngrirjes 3 oré para se
té futni ushgim té freskét né ngrirés.
Modaliteti i ngrirjes sé€ shpejté do té
anulohet automatikisht pas 24 orésh
ose kur temperatura e sensorit t€ ngrirésit
té bjeré nén -32°C.

Frigoriferi ju paralajméron nése temperaturat pér freskuesin dhe ngrirésin jané né nivele
té papérshtatshme ose kur ka njé problem me pajisjen. Kodet paralajmérues paragiten né

treguesit e ngrirésit dhe té freskuesit.

LLOJI | GABIMIT KUPTIMI
E01
E02
E03
E06
EO07

Paralajmérim
sensori

PSE GFARE TE BENI

Thérrisni  shérbimin  pér
ndihmé sa mé shpejt té jeté e
mundur.

Paralajmérim pér
E08 tension té ulét

Energjia né pajisje ka
réné nén 170 V.

- Ky nuk éshté defekt né
pajisje, ky gabim ndihmon
né parandalimin e
démtimeve né kompresor.

- Duhet té rritet tensioni
pérséri né nivelet e
kérkuara.

Nése ky paralajmérim

vazhdon, duhet té kontaktohet

njé teknik i autorizuar.

Ndarja e ngrirésit
EO09 nuk éshté e ftohté
mjaftueshém

Ka té ngjaré té ndodhé 2
pas njé ndérprerjeje
energjie pér kohé té

1. Vendosni temperaturén e
ngrirjes né njé vleré mé té
ftohté ose vendosni Super
Ngrirje. Kjo duhet té
eliminojé kodin e gabimit
pasi té arrihet temperatura
e kérkuar. Mbajini dyert té
mbyllura pér té shkurtuar
kohén gé duhet pér té
arritur temperaturén e
sakté.

. Higni ¢do produkt gé
mund té jeté shkriré gjaté
kétij gabimi. Ato mund
té pérdoren brenda njé
periudhe kohe té shkurtér.

3. Mos shtoni ushgime té

freskéta né pjesén e
ngrirjes derisa té jeté
arritur temperatura e sakté
dhe ky gabim t& mos jeté
meé.

Nése ky paralajmérim

vazhdon, duhet té kontaktohet

njé teknik i autorizuar.

gjaté.




LLOJI | GABIMIT

E10

KUPTIMI

Ndarja e frigoriferit
nuk éshté e ftohté
mjaftueshém

PSE

Ka té ngjaré té ndodhé

pas:

- Njé ndérprerjeje
energjie pér kohé té
gjaté.

- Eshté 1éné ushgim i
nxehté né frigorifer.

CFARE TE BENI

1. Vendosni temperaturén
e frigoriferit né njé vleré
me té ftohté ose vendosni
Super Ftohje. Kjo duhet té
eliminojé kodin e gabimit
pasi té arrihet temperatura
e kérkuar. Mbajini dyert té&
mbyllura pér té shkurtuar
kohén qé duhet pér té
arritur temperaturén e
sakté.

2. Ju lutem zbrazeni vendin
né pjesén pérpara té
vrimave té kanaleve té
tubacionit té ajrit dhe mos
vendosni ushgime prané
sensorit.

Nése ky paralajmérim

vazhdon, duhet té kontaktohet

njé teknik i autorizuar.

E11

Pjesa e frigoriferit
éshté shumé e
ftohté

Té ndryshme

1. Kontrolloni nése éshté
aktivizuar metoda Super
Ftohje

2. Ulni temperaturén e pjesés
sé frigoriferit

3. Kontrolloni pér té paré
nése ajrimet jané té lira
dhe nuk jané bllokuar.

Nése ky paralajmérim

vazhdon, duhet té kontaktohet

njé teknik i autorizuar.
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Kuva ja juhtpaneel
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1 2

Juhtpaneeli kasutamine
1. Vdimaldab seadistada stigavkilmikut.
2. Vdimaldab seadistada jahutuskambrit.
3. Sugavkilmiku vaartuse maaramise
kuva.
4. Jahutuskambri vaartuse maaramise
kuva.
5. Okonoomse reZiimi siimbol.
6. Maksimumkulmutuse simbol.
7. Alarmi siimbol.

Kiilmiku kasutamine.

Kui olete kiilmiku vooluvérku Ghendanud,
kuvatakse kdiki simboleid 2 sekundi
jooksul ja algseks temperatuurivaartuseks
on stigavkilmiku naidikul -18 °C ning
kdlmiku naidikul +4 °C.

Siigavkiilmiku temperatuuriseaded

 Esialgne jahedama seadistuse naidiku
temperatuurivaartus on -18°C.

» Vajutage Uks kord stgavkuilmiku
seadistamisnuppu.

Selle nupu esmakordsel vajutamisel

hakkab viimati seadistatud vaartus ekraanil

vilkuma.

* Iga nupulevajutusega maaratakse uha
madalam temperatuur (-16°C, -18°C,
-20°C, -22°C vdi -24°C).

 Kui jatkate sama nupu vajutamist,
alustatakse uuesti vaartusest -16 °C.

MARKUS. Kui kiilmutuskambri temperatuur

seadistatakse vaartusele -18

°C, kaivitub 6konoomne reziim
automaatselt.

Jahutuskambri temperatuuriseaded
 Jahutuskambri seadistuse naidiku algne
temperatuurivaartus on +4 °C.

Vajutage Uks kord jahutuskambri nuppu.
* lga nupulevajutusega maaratakse tiha
madalam temperatuur (+8°C, +6°C,
+5°C, +4°C voi +2°C).

Kui jatkate sama nupu vajutamist,
alustatakse uuesti vaartusest +8 °C.

Maksimumkiilmutuse reziim

Otstarve

 Suure toidukoguse kilmutamine, mis ei

mahu kiirkGlmutusriiulile.

+ Valmistatud toidu kiilmutamine.

 Varske toidu kiire kiilmutamine varskuse
sailitamiseks.

Kuidas kasutada

Maksimumkilmutuse reziimi *

lubamiseks vajutage ja hoidke

3 sekundit kilmutuskambri

temperatuuri seadistamise nuppu. Kui

maksimumkuilmutuse reziim on valitud,

sttib naidikul maksimumkilmutuse simbol
ja kostub reziimi sisselllitamist kinnitav
helisignaal.

Maksimumkiilmutuse reziimi ajal

» Jahutuskambri temperatuuri saab
reguleerida. Sellisel juhul jadb
maksimumkuilmutuse reziim sisse.

» Okonoomset reziimi ei saa valida.

* Maksimumkulmutuse reziimi saab
tihistada samamoodi nagu see valiti.

Markused

* 24 tunni jooksul kiilmutatavate varskete
toiduainete maksimaalne kogus
(kilogrammides) on toodud seadme
andmesildil.

» Seadme maksimaalse kilmutusjoudluse
tagamiseks seadke kilmutuskamber
maksimumkulmutuse reziimile 3 tundi
enne toiduainete kilmutuskambrisse
panemist.

Kiirklilmutuse reziim lllitub

automaatselt valja 24 tunni
moddumisel voi stigavkilmiku temperatuuri
langemisel alla -32 °C.



Kontrollige hoiatusi:
Kilmik annab hoiatusteate kui kiilmiku ja stigavkilmiku temperatuur on liiga korge vdi seadmel
esineb mingi rike. Hoiatuskoodid kuvatakse Stgavkulmiku ja kiilmiku indikaatortablool.
TORKE TUUP TAHENDUS POHJUS MIDA TEHA
EO01
E02
EO03 Anduri hoiatus
E06
EO07

Votke esimesel voimalusel
Uhendust hooldustehnikuga.

- Tegu pole seadme rikkega; see
torge aitab hoida ara kompressori
kahjustumist.

E08 Madala pinge Seadme elektritoide | - Pinge tuleb tésta néutud

hoiatus on vaiksem kui 170 V. | tasemeni.

Kui see hoiatus ilmub korduvalt,

tuleb vétta thendust volitatud

hooldustehnikuga.

1. Seadke sugavkilmiku
temperatuur jahedamale
vaartusele voi seadistage
maksimumkulmutus.
Torkekood kaob parast ndutava
temperatuuri saavutamist.
Noéutava temperatuuri kiiremaks
saavutamiseks hoidke uksed

suletud.

Sutgavkulmik pole llmub toengoliselt 2. Eemaldage mis tahes tooted,

piisavalt kilm plar;stpltI:(aajtzallstt mis on torke ajal ules sulanud.
elexirixalkestust. Need tuleb lihikese aja jooksul
ara kasutada.

E09

3. Arge lisake siigavkiilmikusse
uusi tooteid enne, kui see
saavutab sobiva temperatuuri ja
térge on kustunud.

Kui see hoiatus ilmub korduvalt,

tuleb vétta thendust volitatud

hooldustehnikuga.
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TORKE TUUP

TAHENDUS

Jahutuskamber

E10 pole piisavalt kilm

POHJUS

limub téendoliselt

parast jargmisi

olukordi.

- Pikaajaline
elektrikatkestus.

- Sooja toidu jatmine | 2.
kiilmkappi.

MIDA TEHA

1. Seadke kilmiku temperatuur
jahedamale vaartusele voi
seadistage superjahe reziim.

temperatuuri saavutamist.

saavutamiseks hoidke uksed
suletud.

Eemaldage 6hukanali eest mis
tahes tooted ning arge pange
toitu anduri lahedale.

Kui see hoiatus ilmub korduvalt,
tuleb vétta Ghendust volitatud
hooldustehnikuga.

Torkekood kaob parast néutava

Noéutava temperatuuri kiiremaks

Jahutuskamber on

E11 vaga kulm

Mitmesugused

1. Kontrollige, kas aktiveeritud on
superjahe reziim.

2. Muutke jahutuskambri
temperatuuri.

ummistunud ja oleks puhas.
Kui see hoiatus ilmub korduvalt,
tuleb vétta thendust volitatud
hooldustehnikuga.

3. Veenduge, et ventilaator poleks

006vn kai TTivakag eAéyxou

3 /5 /6 /7 4 ‘
/ / / /
L

1 2

Xprion Tou Tivaka eAéyxou

1.
. EmTpémmer Tn p0Buion Tng ZuvTipnong.
. OBdvn £vdeigng pubuiong Kardwuéng.
. OBdvn £vdeIEng pubuiong Zuvtrpnong.
. ZUpBoAo Aerroupyiag Oikovopiag.

. ZUpBoho Taxeiag Katdwuéng.

. ZU0uBoAo Zuvayeppuou.

~NOoO Ok WN

Emitpétrel Tn pUBUIoN Tng Katdywugng.
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Xprion Tou WuyelokaTaypuKTn oag

A@oU ouvdéoeTe To TTPOIGV oTNnV TTPIla,
O6Aa Ta cUuBoAa Ba eupavioToly yia 2
OEUTEPOAETTTA KAl O APXIKES TIMEG Ba
TTAPOUCIacTOUV WG -18 °C oTnv €voeign

pUBuIoNG KaTaWUENG Kai +4 °C oTnv €veign

pUBuIoNG cuvTAPNONG.
Puluioeig Beppokpaciag Kardyugng
* H apxikn Tipr Beppokpaciag yia Tnv

€vdeIgn pubuiong katdyuéng eivair -18 °C.

* MNaTAoTe pia @opd 10 KouuTTi pUBUIONG
KATAWuUNnG.

Otav TatAoeTe TTPWTN POPA TO KOUUTT, Ba
avapoaoPrvel atnv 086vn n TTPoNyouuEvn

TIMA.

» KdBe @opd 1Tou TTaTATE TO D10 KOUWTTI,
Ba pubpiceTal pia xapunAdTePN TIUN
Beppokpaciag (-16 °C, -18 °C, -20 °C,
-22 °C R -24 °C).

* Av ouvexioeTe va TTOTATE TO KOUWTTI, Ol
TINEG Ba Eekiviioouv TTAAI aTTo -16 °C.

ZHMEIQZH: H Aeimoupyia

OIKOVOIag EVEPYOTTOIEITAI AUTOUATO @
otav n Bepuokpacia Tou BaAduou




KaTawugng éxel pubuioTei o€ -18 °C.

PubBuioeig Bepuokpaciag Zuvtipnong

* H apxikn Ty Bgpuokpaciag yia tnv
£vOEIEN pUBPIONG TNG CUVTHPNONG €ival
+4 °C.

* MNMaTtAoTe pia opd To KOUPTTi CUVTAPNONG.

» Kd&Be popd TToU TTaTATE TO KOUUTTI,
Ba puBpiceTal yia XapunAdTEPN TN
Bepuokpaaiag (+8 °C, +6 °C, +5 °C,
+4 °C f +2 °C).

* Av ouvexioeTe va TTATATE TO KOUTTI, Ol
TINEG Ba Eekiviioouv TTAAI atrd +8 °C.

Asgitoupyia Taxeiag Kardayuéng

ZKOTTOg

* H katdyuén peyadAng moodtnTog
TPOYINWV TTOU OV XWwpPd OTO PAPI TAXEIAG
KaTaywuéng.

* H katdqyugn JayeIpEPEVWV QAYNTWV.

* H ypriyopn KaTawuén vwTrwy TpoQipwyv
woTe va dloTneNnBei N PpeoKAda TouG.

Mwg xpnoipoTrolsital

MNa va gvepyotroioeTe TN AsIToupyia

Tayeiag Katdyung, TTatnoTe Kal

KPATAOTE TTATNUEVO YIa 3 DEUTEPOAETTTA TO

KoupuTri pUBUIoNG Bepuokpaciag KaTaywugng.

ApoU pubuiaTei n Aeitoupyia Taxeiog

Kardyuéng, Ba avawel To oUpBolo Taxeiag

KaTdwugng oTIG eVOEIEEIG KOl N OUOKEUN
Ba ekTTépWel éva NXNTIKG Grjua yia va

Mposidomroinoeig EAéyxou:

empBeRaiwaoel OTI £XeI evepyoTroindei n

AeiToupyia.

Katd tn Asitoupyia Taxeiag Katdyugng:
* H Bepuokpacia TG Zuvtpnong PTropei
va pubuIoTEl. Z€ auTr TNV TTEPITITWON,

n Aermoupyia Taxeiag Kardwuéng 6a
OUVEXIOTEI.

» Agv ptropei va etmAgyei n Asitoupyia
Oikovopiag.

* H Aeitoupyia Tayxeiag Katdwuéng ptropei
VO OKUPWBOE Pe TO id10 TPOTTO TTOU
ETTIAEYETOQI.

ZNUEIWOEIG:

e H péyiotn mo06TNTA VWTTWY TPOQPIMWV
(o€ KING) TTOU pTTOPEl Va KaTayuxBei o€
24 WPEG ava@EPETAI OTNV TTIVAKIdA TNG
OUOKEUNG.

* Ta BEATIOTN aTT6d00N TNG OUCKEUNG
ME PEYIOTO QOPTIO OTNV KATAWUEN,
EVEPYOTTOINOTE TN AeiToupyia Taxeiag
Katdyuéng 3 wpeg TTpiv TOTTOBETATETE TA
VWTTA TpOPIPa Héoa OTNV Katayuén.

H Aermoupyia Taxeiag Kardwugng 6a
oKUpwOEi autépaTa PETA aTrd 24 WPEG

f étav n Bepuokpaacia oTov aiIodNTAPA

KaTawung TTéoel KaTw ato -32 °C.

To wuyeio TTapéxel TTPOEIBOTTOINCEIS OTAV Ol BEPUOKPATIES yia TO BAAAUO GUVTAPNONG Kal
Wuene ei'val oe akat@AAnAa etTiTreda R étav TTPOKUTITEI KATTOI0 TTPORANUa 0Tn guckeun. Ol
KWwAIKOI TwV TTPoeIdOTTOINgEWY gu@avidovtal aTig evdeitelg TN Kataywugng kai Tou WYuyeiou.

TYNOZ
ZOAAMATOZ

EO01

ZHMAZIA

EO02

EO03 Mpoeidotoinon yia
aiodntApa

E06

EO7

AITIA TI NPEMNEI NA KANETE

KaAéote 10 ouvTOopdTEPO TO
oépPIg yia Bonbeia.




TYNOZ
ZOAAMATOZ

EO08

ZHMAZIA

MpoeidoTtroinon
XaunAng Téong

AITIA

H 1pogodocia peupatog
OTn OUOKEUN) £TTECE
KATW a1mod 170 V.

TI NPEMNEI NA KANETE

- Agv TTpokeITal yia BAGRN
TNG GUCKEUNG, QUTA N
£voeIgn oedaAuarog Bonbda
OTNV AToTPOTIA {NMIWV OTO
OUNTTIECTN.

- H 1don mpétrel va augnBei
TaAI oTa aTTaIToUpeva
ETTITTEdA

Av n TTpogidotroinon

ouvexicetal, TTPETTEI

va OoTTeEUBUVOEiTE O€

€€0UCIOBOTNHEVO TEXVIKO.

EO09

O BaAapog
Katdyuéng dev givai
APKETA KPUOG

Mrtropei va oupBei peta
aTod TTAPATETAPEVN
dIaKOTTT) PEUNATOG.

1. PuBpioTe Tn Beppokpaaia
KOTAWUENG o€ TTIo
Wuxpn Tiun f pubuioTte
TN Aeimroupyia Tayeiag
Kardwugng. Me autd
TOV TPOTTO Ba TTPETTEI
va eEaAeIPOEi 0 KWBIKOG
o@AaAuaTog agou
ETMITEUXOEI N aTTairoupevn
Bepuokpacia. Alatnpeite
TIG TTOPTEG KAEIOTEG IO
va BeATILOETE TO XpOVO
TTOU XPEIGgeTal yia va
EMITEUXOEI N CWOTA
Bepuokpaaia.

2. AQaIpEaTE TUXOV
TIPOIOVTA TTOU €XOUV
Nlwoel/ atrowuyBei oTn
dldpkela auToU TOU
o@aAparog. Mtropouv
va XpnaoigotroinBouv
Héoa o€ OUVTONO XPOVIKO
didoTnua.

3. Mnv TTpocBéoeTe vwTd
TTpOoiévTa 010 BAAAUO
KaTdyuéng £wg éTou
£xel emTeEUXOei N owoTh
Bepuokpaacia kal dev
UTTAPXEI TTAEOV TO OQAAUA.

Av n Trpogidotroinon

ouvexigetal, TTPETTEI

va atreubuvBeite o€

€£0UCI000TNHEVO TEXVIKO.
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TYNOZ
ZOAAMATOZ

E10

ZHMAZIA

O BaAapog
ouvTtApnong dev
ival apKETa KpUog

AITIA

Mrtropei va oupBei
META QTTo:

- MNaparteTapévn
dI1aKOTTT) PEUATOG.
- TotroBétnon feaTwv
TPOYiUWVY GTN

ouvTApNON.

TI NPEMNEI NA KANETE

1. PuBuioTe Tn Beppokpaaia
guVTAPNONG CE TTIO
wuxpn TiuN i pubuioTe TN
Aeimoupyia Taxeiog WYogne.
Me auté ToVv TpdTTO Bt
TpéTrel va eEaAeIpBEi 0
KWAIKOG OPAANATOG apOoU
emITEUXOEi N aTTaITolpevn
Beppokpacia. Alatnpeite
TIG TTOPTEG KAEIOTEG YO
va BEATILOETE TO XPOVO
TTOU XPEIGgeTal yia va
eTMITEUYBEI N CWOTAH
Beppokpaaia.

2. MNapakaAoupue va
eAEUBEPWTETE TNV TTEPIOXN
MTTPOOTA aTTd TIG OTTEG TOU
KavaAiou agpaywyou Kal
ATTOPEUYETE VA TOTTODETEITE
TPOPIPA KOVTA OTOV
ailodnTApa.

Av n mpogidotroinan

ouvexicetal, TTPETTEN

va aTreuBbuvBeite o€

€£0UCI000TNUEVO TEXVIKO.

E11

O BdAapog
>uvTipnong sivai
TTOAU KpUOG

Aidgopa aitia

1. EAéyETe av eival
€vepyoTTOINUEVN N
Aeiroupyia Tayeiog wugng

2. MeiwoTe 1 Bgppokpaaia
BaAdpou ouvtrpnong

3. EAéyEre av o1 £€odol aépa
gival eAeUBepEG Kal OxI
ppaypéveg

Av n Tpogidotroinon

ouvexicetal, TTPETTEI

va oTTeEUBUVOEiTE O€

€€0UCI0B0TNHEVO TEXVIKO.
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Kijelz6- és vezérl6panel

3 5 6 7 4
/ / / // / / )
I
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[a=—m] [a=—m]
1 2

Vezérlépanel hasznalata
1. Lehet6vé teszi a fagyasztd bedllitasait.
. Lehetdvé teszi a fagyaszto beallitasait.
. Fagyaszto-érték beallitasa képernyd
. HGt6érték beallitasa képernyd
. Gazdasagos lizemmadd szimbdlum
. Szuper fagyasztas szimbolum
. Ez a riasztas szimbdluma.

~NOoO bk WN

A fagyaszto-hiitészekrény lizemeltetése

Miutan csatlakoztatta a késziléket,

az 6sszes szimbdlum megjelenik 2
masodpercre, és a kezdeti értékek -18
°C-ot fognak mutatni a fagyaszto6 beallitas
kijelz6jén, illetve +4 °C-ot a hiit6 beallitas
kijelzéjén.

A fagyaszto hémérséklet-beallitasai

» Afagyasztd beadllitasjelz6jének kezdeti
hémérsékleti értéke -18 °C.

» Nyomja meg a fagyaszté beallitgombijat
egyszer.

Amikor el6sz6r megnyomja a gombot, az

elézd érték fel fog villanni.

» A gomb minden egyes megnyomasaval
egy alacsonyabb érték keril beallitasra

(-16°C, -18°C, -20°C, -22°C, vagy -24°C).

» Ha a gombot még egyszer megnyomja, a
sor a -16 °C értékrdl indul Ujra.

MEGJEGYZES: A gazdasagos lizemmdd

automatikusan bekapcsol, ha a

fagyaszto rekesz hdmérséklete

-18°C-ra van allitva.
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A hiité homérséklet-beallitasai

+ A h(t6 beallitasjelz6jének kezdeti
hémérsékleti értéke +4 °C.

* Nyomja meg egyszer a h{ité6 gombjat.

* A gomb minden egyes megnyomasaval
egy alacsonyabb érték kerul beallitasra
(+8°C, +6°C, +5°C, +4°C, vagy +2°C).

* Ha a gombot még egyszer megnyomja, a
sor a +8 °C értékrdl indul Ujra.

Szuper fagyasztas lizemmod

Célja
fagyasztasahoz, amely nem fér el a
gyors fagyaszto polcon.

* Friss élelmiszer gyorsfagyasztasahoz,
hogy az megtartsa frissességét.

A szuper fagyasztas lzemmaod ‘ *

engedélyezéséhez nyomja meg a

3 masodpercig. Ha a szuper fagyasztas

Uzemmad be lett allitva, a szuper

gép hangjelzést ad, hogy nyugtazza az

Uzemmad bekapcsolasat.

* A hité hédmérséklete beallithaté. Ebben
az esetben tovabbra is fennmarad a

» A gazdasagos Uzemmaodot nem lehet
kivalasztani.
ugyanazzal a mivelettel kapcsolhatja,
mint amivel aktivalta.

* A 24 6ra alatt maximalisan lefagyaszthato
friss élelmiszer mennyisége
berendezés cimkéjén.

» A berendezés optimalis miikbdése
érdekében, aktivalja a szuper fagyasztas
madot 3 oraval a friss élelmiszer

* Nagy mennyiségi élelmiszer
+ Készételek fagyasztasahoz.
Hogyan kell hasznalni
fagyaszté h6mérséklet-beallitd gombot
fagyasztas szimbolum felvillan, és a
A Szuper fagyasztas lizemméd:
szuper fagyasztas tizemmad.
» A szuper fagyasztas lzemmodot
Megjegyzések:
(kilogrammban) megtalalhato a
és maximalis fagyaszté kapacitasa
fagyasztdba helyezése el6it.



A szuper fagyasztas izemmadd 24

o6ran belll automatikusan megszakad,
vagy amikor az érzékel6 hdmérséklete
-32°C ala esik.

Figyelmeztetések ellenérzése

Hit6szekrénye figyelmezteti, ha a hiitétér vagy a fagyasztotér h6mérséklete rendellenes
szintl, vagy ha valamilyen meghibasodas torténik a készulékben. Hiba esetén a figyelmeztet6
jelzések a fagyaszt6 és a hiitétér kijelzéjén jelennek meg.Ha hiitészekrénye nem mikodik:

HIBA
TIPUSA
EO01
E02
EO03
E06
EO07

JELENTES MIERT TEENDO

Szenzoros Kérjen segitséget a szerviztél,
figyelmeztetés amilyen hamar csak lehet.

- Nem az eszkdz hibasodott meg,
ez a hiba segit megakadalyozni a
kompresszor meghibasodasat.
Az eszkoz tapellatasa | - Vissza kell névelni a fesziltséget az
170 V ala csokkent. elvart szintekre
Ha ez a figyelmeztetés tovabbra is
fennall, kapcsolatba kell Iépni egy
mindsitett szerel6vel.

Alacsony
E08 fesziltség
figyelmeztetése

1. Allitsa a fagyasztd hémérsékletét
hidegebb értékekre, vagy allitsa
be a szuperfagyasztast. Ez ki fogja
térdini a hibakédot, ha egyszer
elérte a kivant hémérsékletet.
Tartsa csukva az ajtdkat, hogy
révidebb id6 alatt kialakulhasson a
helyes hémérséklet.

A Valdszinlileg hosszt | 2. Tavolitson el minden terméket,

E09 fagyasztorekesz | ideig fennallé aramhiba amely megpuhult/kiolvadt a hiba

nem elég hideg utan lép fel. alatt. Ezeket rovid idén beldl
hasznalja fel.

3. Ne tegyen friss terméket a
fagyasztorekeszbe, amig a helyes
hémérséklet Iétre nem jott és a
hiba meg nem szlint.

Ha ez a figyelmeztetés tovabbra is

fennall, kapcsolatba kell Iépni egy

mindsitett szerelével.
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HIBA

TIPUSA JELENTES MIERT TEENDO
1. Allitsa a hiitészekrény
hémérsékletét hidegebb értékekre,
vagy allitsa be a szuperhtést.
Valésziniileg a Ez ki fogja tbr@lni a hi’bgkédot,
kovetkezék utan lép he egyszer elérte a kivant
fel: hémérsékletet. Tartsa csukva
o L az ajtokat, hogy roévidebb id6
A - Hosszu ideig fennallé alatt kialakulhasson a helyes
E10 fagyasztorekesz aramhiba. hémérséklet.
nem elég hideg | - Forrt élelmiszert 2. Uritse ki a leveg6vezet6 csatorna
hagytak a furatainak eliilsé terlletét és ne
hitészekrényben. tegyen élelmiszert a szenzorhoz
kozel.
Ha ez a figyelmeztetés tovabbra is
fennall, kapcsolatba kell Iépni egy
mindsitett szerel6vel.
1. Ellenérizze, hogy a szuperh(tés
izemmod aktivalva van-e
2. Csokkentse a hiitérekesz
A hiitérek hémérsékletét
E11 utorekesz Kilénféle 3. Ellendrizze le, hogy a szellsz6k

nagyon hideg

tisztak és nincsenek eldugulva
Ha ez a figyelmeztetés tovabbra is
fennall, kapcsolatba kell Iépni egy
mindsitett szerelével.
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